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T Welcome

Congratulations on your purchase and welcome
to Philips!

To fully benefit from the support that Philips
offers, visit our Website for support information
such as user manuals, software downloads,
warranty information and more:
www.philips.com/dictation.

1.1 Product highlights

* The Philips Digital Pocket Memo 9600 series
sets new standards in advanced functionality
and style. Voice commands, on-board file
encryption and password protection are but a
few of the powerful features of the 9600. The
ergonomic design lends itself to unparalleled
user friendliness to create dictations, and the
intuitive controls are easy to use.

* The Digital Pocket Memo’s asymmetrical and
ergonomic design delivers unparalleled user-
friendly operation. All buttons are within the
sweep-angle of the thumb; a separate on/off
switch and the popular 4-position slide switch
let you work in the most familiar way.

* Security and confidentiality is ensured through
file encryption. Voice files can be real-time
encrypted and password-protected to prevent
unauthorized access. Another level of privacy
is ensured through personal user key codes.

» SpeechExec Pro Dictate, the network-based
dictation software, facilitates the sharing

and archiving of dictations and streamlines
communication between author and
transcriptionists. It includes advanced features
such as file encryption and integration with
legal and medical IT systems.

* The Digital Pocket Memo 9600 can be quick-
charged through the USB connection to your
PC. This gives you the assurance that your
recorder will always be ready to work when
you are.

* Assign job data such as keywords simply by
speaking them. This increases efficiency and
minimizes errors.

1.2 What’s in the box

Digital Pocket CD-ROM Pouch
Memo
8 =l
USB Docking  Rechargeable SD memory
Station batteries card

e |
BE 56 Sl

Mini USB
cable

Power supply Quick start guide,

user manual
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2 Important

2.1 Safety

* To avoid short circuit, do not expose the
product to rain or water.

* Do not expose the device to excessive
heat caused by heating equipment or direct
sunlight.

* Protect the cables from being pinched,
particularly at plugs and the point where they
exit from the device.

» Back up your files. Philips is not responsible
for any loss of data.

2.2 Disposal of your old product

* Your product is designed and manufactured
with high quality materials and components,
that can be recycled and re-used.

* When this crossed-out wheeled bin
symbol is attached to a product, it
indicates that the product is covered
by the European Directive 2002/96/
EC.

* Please become informed about the local
separate collection system for electrical and
electronic products.

* Please act according to your local rules and
do not dispose of old products with your
normal household waste. The correct disposal
of old products will help prevent potential
negative consequences for the environment
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and human health.

* Batteries (including built-in rechargeable
batteries) contain substances that may pollute
the environment. All batteries should be
disposed of at an official collection point.
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2.3 Technical support and warranty
This Philips product was designed and
manufactured to the highest quality standards.
If your Philips product is not working correctly
or is defective, contact your supplying Philips
Speech Processing dealer who will provide

you with the necessary information on how to
proceed.

If you have questions that your dealer cannot
answer or any other related question, visit
www.philips.com/dictation to contact us.

No components are user-serviceable. Do not
open or remove covers and do not insert
objects not suitable for the specific connectors.
Repairs may be made only by Philips service
centers and official repair facilities. Failure to do
so will void any warranty, stated or implied. Any
operation expressly prohibited in this manual,
any adjustments, or assembly procedures not
recommended or authorized in this manual will
void the warranty.



3 Get started

3.1 Overview - controls and connections

Digital Pocket Memo

(1) Microphone socket

(2) Headphone socket

(3) Built-in microphone

(4) Status LED

(5) LFH 9600: EOL (end-of-letter) button
LFH 9620: REC (record) button

(6) Slide switch

@ +/—, menu navigation and volume control

On/off switch

(9) Speaker

Function button (programmable)

(1) Menu button

(12 Smart buttons

(13 Display

Memory card slot

(15 LFH 9600: FWD (forward) button
LFH 9620: EOL (end-of-letter)
button

Battery compartment

(17) USB connection slot

Docking station
connection slot

Power supply socket

USB Docking Station

@) Power supply socket

@) USB connection slot

@ Download indicator LED
¢® Charge indicator LED
@D Docking slot for the Digital Pocket Memo

6
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3.2 Overview - display indicators and symbols

@ Note

The slide switch has different function placements on each of the two models of the Digital Pocket
Memo 9600 series (LFH 9600 and LFH 9620). This user manual will describe functions for both

models.

Digital Pocket Memo 9600
with international slide switch

@—<0FM 3600

O—+4EYWORA|| ||| MEL +®
19390

i
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(1) Current function of the left smart button
(2) Keyword 1 (such as author name)

(3) Recording number

(4) Position bar

(5) Recording / playback time

(6) Battery level indicator

(7) Recording format

Memory card is write-protected (locked)
(9 Insert recording mode is activated
Voice-activated recording in progress

User manual
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Digital Pocket Memo 9620
with Philips slide switch

@—<0FM 3620 44
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(11) Recording level meter

(12 Sensitivity level for voice-activated recording

(13) Current position in the recording

Positions of the slide switch

(15 Current function of the right smart button

Recording is marked finished (EOL) and
locked

(17 Recording is marked priority

Recording contains index mark

Recording contains spoken instruction



3.3 Install the batteries

The Digital Pocket Memo can be operated with
the two rechargeable AAA batteries delivered
with the product. Standard (non-rechargeable)
AAA alkaline batteries may also be used.

El The on/off switch of the Digital Pocket
Memo must be in the OFF position.

1 Open the battery compartment on the back
side of the Digital Pocket Memo by sliding it
outwards then folding it up.

E Insert the two AAA batteries. The correct
polarity is indicated on the inside of the
battery compartment cover. (1) (2)

3 Close the battery compartment by folding it
down and sliding the battery compartment
cover inward until it clicks.

& Note

Do not mix battery types! Use two rechargeable

batteries or two non-rechargeable alkaline
batteries.

3.4 Recharge the batteries

The Digital Pocket Memo can be operated

with the rechargeable Philips AAA batteries. To
recharge these batteries, use the Docking Station,
the USB cable or the Philips power supply.

3.4.1 Recharge the batteries through the
docking station

El Make sure that the docking station is
connected to the main power supply with
the Philips power supply.

E1 Insert the Digital Pocket Memo into the
docking slot of the docking station and press
it down firmly until it locks. The green LED
lights up, indicating that the batteries of the
Digital Pocket Memo are being recharged in
fast recharge mode.

El Record with the Digital Pocket Memo from
the docking station, or switch it off when
not being used.

d When the green LED blinks, recharging is
complete and you can remove the Digital
Pocket Memo from the docking slot.

& Note

When the Digital Pocket Memo is connected

to the docking station, it is powered by the
docking station and not by the batteries. If

the Digital Pocket Memo is operated with
rechargeable batteries, the batteries are
automatically recharged while the Digital Pocket
Memo is connected to the docking station.
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3.4.2 Recharge the batteries through the
USB cable
When the Digital Pocket Memo is connected to
a PC or notebook computer with the supplied
USB cable, the rechargeable batteries are
automatically recharged. If the USB port on the
computer is high powered, a complete recharge
cycle takes about 2.5 hours.

& Note

The PC must be ON when charging battery via
the USB cable connection. The Digital Pocket
Memo may become warm during fast recharging.

@ Important

If the USB port of the computer does not
supply enough power capacity (500 mA), disable
the USB quick charge function in the menu of the
Digital Pocket Memo and recharge the batteries
using the optional power supply.

3.4.3 Recharge the batteries using the
Philips power supply

El Connect the Philips power supply to the
main power supply.

1 Connect the Digital Pocket Memo to the
Philips power supply.

& Note

It is okay to continue using the Digital Pocket
Memo during recharge. The batteries will be
recharged while you work, and will continue
recharging even when the Digital Pocket Memo
is turned off.
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3.5 Insert and eject the memory card
The Digital Pocket Memo operates with a SD
(SecureDigital) memory card and supports SD
cards with storage capacities of up to 2 GB.
Your Digital Pocket Memo is packaged with a
memory card already inserted and formatted.

To eject the memory card:

El Locate the memory card slot on the top
back side of the Digital Pocket Memo.

1 Press the memory card into the Digital
Pocket Memo until it clicks. (1)

E Release the memory card. It will slightly
emerge from the memory card slot. Simply

slide it out.
@ @
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To insert a memory card:

El Locate the memory card slot on the top
back side of the Digital Pocket Memo.

E1 Slide the memory card into the slot. A small
illustration under the memory card slot
indicates the correct orientation. (2)

El Push the memory card in until it clicks.

e Note

If the Digital Pocket Memo is turned to the ON
position and there is no memory card inserted,
a warning screen is displayed.
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3.6 Format a new memory card
When a new, unformatted memory card (or a
memory card that was formatted with a non-
Digital Pocket Memo device) is inserted, the
Digital Pocket Memo will display a prompt to
format the memory card. (A)

El To confirm and start the formatting process,
press the OK smart button (1).

1 To cancel the formatting process, remove
the memory card or press the CANCEL
smart button (2).

»Format memon
Volume

Delete all:
--------

*Yes - format

All files
will be lost !

Font

Language 1V ATTENTION !!

& Note
Formatting is not possible if the memory card is
in read-only mode (locked).

10

3.7 Activate the Digital Pocket Memo
The Digital Pocket Memo is turned on and off
by sliding the ON/OFF switch. When using it for
the first time, you will be prompted to set the
language, date and time.

-
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3.7.1 Set the language

When using the Digital Pocket Memo for the
first time, you will be prompted to set the
language.

Bl Press the + or — button (1) on the Digital
Pocket Memo to select a language.

1 Press the OK smart button (2) to confirm
the selection. The selected language will be
displayed.

LANGUAGE
LANGUE
[SPRACHE
IDIOMA-
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© Note © Note

It is possible to change the language later using If a mistake is made in setting the date/time, z
the menu. See Menu settings on page 24 for use the 4 smart button (3) any time during the [}
more information. procedure to step back to make corrections. &

It is also possible to change the date and time
later using the menu. See Menu settings on page
3.7.2 Set the date and time 24 for more information.

After selecting the user interface language, the
Digital Pocket Memo will prompt you to set the

current date and time. 3.8 Power-save mode
After four minutes of inactivity, the Digital
[l Press the + or — button (1) to change the Pocket Memo automatically goes into power-
value for the year, month or day. save mode and the LCD screen will display the

E Press the § smart button (2) to advance the  date and time. Press any button to reactivate it.
arrow (1) to the next entry.

E After setting the day, press the § smart If the Digital Pocket Memo is not used for more
button (2) to advance the settings to the than two hours, it turns off completely. Turn the
correct time. unit on by moving the On/Off switch to the OFF

A Press the + or — button (1) to select a position and then back to the ON position.

12-hour or 24-hour clock, AM or PM (if a
12-hour clock is selected), and to change
the value of the hour and minute settings.

B Press the § smart button (2) to confirm the
date and time. The Digital Pocket Memo is
now ready to function.

&)
g A
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4 Use your Digital Pocket

Memo

4.1 Recording

4.1.1 Create a recording
Follow these steps to create a recording with
the Digital Pocket Memo:

El A memory card must be inserted into the
memory card slot. See Insert and eject the
memory card on page 9 for more information.

B Slide the On/Off switch (1) to the ON posi-
tion to switch on the Digital Pocket Memo.

El Press the NEW smart button (2) to create a
new recording.
© Note
The NEW smart button is not displayed if
the current recording is empty.

position and start speaking.

* On the Digital Pocket Memo 9620,
press the REC button (3), move the slide
switch (4) to the REC position and start
speaking.

The status LED (5) glows in red (in
overwrite mode) or green (in insert mode)
while recording. The following information is
displayed:

(2) Recording format

(b) Recording time

(c) Current position in the recording

(d) File number

(e) Keyword 1 (author name)

B To stop recording:

* On the Digital Pocket Memo 9600,
move the slide switch (4) to the STOP
position.

* On the Digital Pocket Memo 9620,
move the slide switch (4) to the RECP
position and press the REC button (3).

S paa Gy
e

(e)—@2rm 5500

INOEX |

44
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I To start recording:
* On the Digital Pocket Memo 9600,
move the slide switch (4) to the REC

12

@ Note

* For best results, speak clearly and keep
the microphone about four inches (ten
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centimeters) away from your mouth.

* A beep will sound when the battery level
drops below 10 % or the remaining recording
time reaches two minutes.

* Press the INDEX smart button during

recording or playback to insert an index mark.

See Work with index marks on page 21 for
more information.

* Press and hold the INSTR smart button during
recording to record a spoken instruction. See
the next chapter for more information.

4.1.2 Record a spoken instruction
Spoken instructions are recorded comments
by the author that are directed to the person
transcribing the dictation.

To insert a spoken instruction into a dictation

file:

[l Press and hold the INSTR smart button (1)
while recording.

E1 Dictate the instruction.

El Release the INSTR smart button (1) when
the spoken instruction is complete. The
spoken instruction is displayed as a solid line
on the file position bar (a).

[mmy SP =
9323 45
v
@HE° o
OPM 5500 «
INoEX | [ INSTR

INOEX INsTR
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4.1.3 Add to a recording (insert/
overwrite)

Files are recorded in overwrite mode by default.

Follow these steps to switch to insert mode to

make additions to a recording:

El Press the FUNCTION button (1) while
stopped to switch between insert or
overwrite mode. The <» symbol (2) is
displayed when in insert mode.

* In insert mode, the record position of the
slide switch reads iREC and the status LED
(2) glows in green while recording.

* In overwrite mode, the record position of
the slide switch reads REC and the status
LED (2) glows in red while recording.

1 Press the + or — button (3) to select the file
into which the insertion should be made.

El Play, forward or rewind to the position
where the insertion should be made.

Bl To insert an additional recording:

* On the Digital Pocket Memo 9600,
move the slide switch (4) to the iREC
position and start speaking. The insertion
will not overwrite the recording.

* On the Digital Pocket Memo 9620,
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press the REC button (5), move the slide
switch (4) to the iREC position and start
speaking. The insertion will not overwrite

the recording.

B To end the inserted recording:
* On the Digital Pocket Memo 9600,
move the slide switch (4) to the STOP

position.

* On the Digital Pocket Memo 9620,
move the slide switch (4) to the RECP
position and press the REC button (5).

Digital Pocket Memo 9600

(X —
512 4§
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42 @ sl
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0FM SE00 «

INgEX IMsTR
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Digital Pocket Memo 9620

A [f the recording is not finished, simply fast
forward to the end of the file and continue

recording.

Repeat from step [l to return to overwrite

recording mode.
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4.1.4 Finish (lock) a recording

When a recording is finished and no additional

changes will be made, follow these steps to

mark it as finished and protect it from being
accidentally deleted:

[l Press the + or — button (1) while in the
stop position to select the recording to be
marked finished.

Bl Press the end-of-letter (EOL) button (2) to
lock the file and mark it as finished. The v/
symbol (a) is displayed.

El To assign priority status to the recording,
press the EOL button (2) again within half
a second. The ! symbol (b) is displayed,
indicating that the file has priority status.

d To make changes to the recording, press the
EOL button (2) again to remove the finished
mark.

Digital Pocket Memo 9600

Digital Pocket Memo 9620

»
@ 17 e

+2
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Q Tip

Philips SpeechExec software can be configured to
download only those files from the Digital Pocket
Memo to the PC that are marked finished.

@ caution

Locked files are deleted when the memory card
is formatted or the delete-all-dictations function
is used.
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4.1.5 Change the recording format

The recording format determines the audio

quality of recordings and affects the number of

audio files that can fit on the memory card. The

Digital Pocket Memo supports the following

recording formats:

* Quality Play (QP) requires 1 megabyte for 5
minutes of recording.

 Standard Play (SP) requires 1 megabyte for 10
minutes of recording.

* Long Play mobile (LPm) requires 1 megabyte
for 15 minutes of recording.

I Press the MENU button (1) while in the stop
position to open the menu.

B Press the + or — button (2) to select the
Setup menu item and press the ENTER smart
button (3).

El Press the + or — button (2) to select the
Record format menu item and press the
ENTER smart button (3).

B Press the + or — button (2) to choose
between QP, SP and LPm.

H Press the OK smart button (4) to save the
setting or press the CANCEL smart button
(3) to exit the sub-menu without changing
the setting.

4.1.6 Adjust the microphone sensitivity
Set the microphone sensitivity for the
environment and your recording preferences.
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[l Press the MENU button (1) while in the stop
position to open the menu.

E1 Press the + or — button (2) to select the
Setup menu item and press the ENTER smart
button (3).

El Press the + or — button (2) to select the
Microphone menu item and press the ENTER
smart button (3).

B Press the + or — button (2) to choose the
microphone sensitivity: Private (low), Dictate
(medium) and Conference (high).

B Press the OK smart button (4) to save the
setting or press the CANCEL smart button
(3) to exit the sub-menu without changing

the setting.
 ——
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Record format
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Delete rlima(ino Language

Insert mode

»Record format

Voice activation
Backlight

Keywords
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4.2

El Press the + or — button (1) while in the stop
position to select the file to play and locate

Playback

the beginning of the recording.
Move the slide switch (2) to the PLAY
position to start playback.

The following information is displayed:
(2) Recording format

(b) Playback position (minutes : seconds)
(<) Current position in the recording
(d) File number

(e) Keyword 1 (author name)

Press the + or — button (1) to adjust the
playback volume during playback.

Press the SPEED smart button (3) to adjust

faster or slower file playback.
Move the slide switch (2) to the STOP
position to stop playback.

@—JEIF'ITI 9500

INOEX

SPEED
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4.2.1 Overview of playback functions

File
selection

Press the + button @ once while in the
stop position to skip to the end of a file.
Press the + button again to skip to the
beginning of the next file.

Press the — button @ once while in the
stop position to skip to the beginning of a
file. Press the — button again to skip to the
end of the previous file.

Fast
rewind

Move the slide switch @ to the 44 position.
Move the slide switch to the STOP position
to stop rewinding or the PLAY position to
stop rewinding and begin playback.

Fast
forward

On the Digital Pocket Memo 9600,
press and hold the FWD button @ while
in the stop or play position. Release the
FWD button to stop forwarding.

On the Digital Pocket Memo 9620, move
the slide switch @ to the PP position.
Move the slide switch to the STOP position
to stop forwarding or the PLAY position to
stop forwarding and begin playback.

Playback
speed

Press the SPEED smart button @ during
playback to adjust faster or slower file
playback.
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4.3 Delete

@ Note

Before deleting a file, make sure that it is not

marked finished and that the memory card is not
set to read-only (locked). If the file is marked fin-
ished, unlock it by pressing the EOL button once.

4.3.2 Delete part of a recording

Follow these steps to delete a section from a

recording:

[l Press the MENU button (1) while in the stop
position to open the menu.

E1 Press the + or — button (2) to select the
Delete section menu item and press the OK
smart button (3).

El Using the play, forward or rewind functions,
navigate to the beginning of the section to
be deleted. Press the MARK 1 smart button
(4). A cross symbol appears on the screen.
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4.3.1 Delete a file

Follow these steps to delete a file entirely:

Bl Press the + or — button (1) while in the stop
position to select the file to be deleted.

E1 Press the MENU button (2) to open the

menu. The Delete dictation menu item is »Delete section €Y lE
Delete dictation B

selected. Priority high 3
El Press the ENTER smart button (3) to enter Indox set e | |IB

the sub menu. T crncel ) TmeRe 1] | H (:)
A Press the OK smart button (4) to delete the ‘m‘ Q@J = @

file permanently. Press the CANCEL smart I O)

H

C//7 H\

I Navigate to the second mark position using
playback, forward or rewind. Press the MARK 2

button (3) to cancel the operation and leave
the recording intact.

»Delete diclalinlo
Delote 7
Insert mode

Keywords

Setup

R}

&

elete
*Delete ?

11 ATTENTION !!

F
LLL

18

&\

smart button (5). The second cross appears.

B Press the DELETE smart button (5) and the

OK smart button (6) to confirm the deletion
of the marked section, or press the CANCEL
smart button (5) to exit without deleting.

User manual
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4.3.3 Delete all dictations

0 Caution
Files marked finished (EOL) are deleted when
the delete-all-dictations function is used.

Follow these steps to delete all recordings:

[l Press the MENU button (1) while in the stop
position to open the menu.

1 Press the + or — button (2) to select the
Setup menu item and press the ENTER smart
button (3).

El Press the + or — button (2) to select the
Delete dictations menu item and press the
ENTER smart button (3).

—

Delete dimatile

Insert mode Date & time

Keywords USB quick charge

» Delete dictations
7

»Setup
Language

[Back | [ EnTer

[enrer |
C
R0
-\
B Press the ENTER smart button (4) and
the OK smart button (5) to confirm the

deletion, or press the CANCEL smart button
(4) to exit without deleting.

»Deleteall? (@)

Delete all:
Yes - delete

*Yes - delete

All dictations
will be lost !

!l ATTENTION !!

18
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5 Use more of your Digital

Pocket Memo

5.1 Use Philips SpeechExec software
Philips SpeechExec software can be used for
advanced configuration of the Digital Pocket
Memo, automatic download, conversion and
routing of dictation files.

9 ommsezn )

DPM optons

& Note
For detailed information about SpeechExec
software, refer to the SpeechExec user manual.

5.1.1 Advanced configuration

The Digital Pocket Memo Configuration
Wizard is part of the Philips SpeechExec Pro
Dictate software. It guides users through the
device configurations and settings of the Digital
Pocket Memo. The wizard assists in configuring
time format, sound feedback, voice-activated
recording, display appearance (standard or
advanced display mode), recording format,
microphone sensitivity, keywords, and file

User manual

download to the PC.

El Connect the Digital Pocket Memo to the PC
using a USB cable.

3 Start Philips SpeechExec Pro Dictate software.

Bl Click Settings > General settings on the menu
bar of SpeechExec to open the settings
menu and select DPM/DT Configuration > DPM
Wizard from the list on the left side.

B Click the Start Wizard... button to open the
wizard. Follow the on-screen instructions to
customize the Digital Pocket Memo.

3 Click the Finish button to close the wizard
and confirm the transfer of the new settings
to the Digital Pocket Memo.

6 Note

When the Digital Pocket Memo is connected
to the PC for the first time, Windows detects
the new hardware and automatically installs

the required drivers. When the installation is
complete, Windows may prompt you to restart
the PC.

19
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5.1.2 Download recordings to the PC
With USB mass storage support, the Digital
Pocket Memo is automatically displayed as an
external drive when it is connected to the
computer. It can then be accessed easily with
any Microsoft Windows program as a regular
drive.

Use Philips SpeechExec software for automatic
download, conversion, and routing of files.

El Make a recording with the Digital Pocket
Memo.

1 Start Philips SpeechExec Pro Dictate software.

El Connect the Digital Pocket Memo to the
PC using the USB cable or the USB docking
station.

I By default, the recordings on the Digital
Pocket Memo will be downloaded
automatically to the PC and moved to the
Finished dictations folder of the work list.

& Note

How and which files are downloaded after

a Digital Pocket Memo is connected can be
configured in the settings menu of SpeechExec
or with the Configuration Wizard.

20

5.2 Use voice-activated recording
Voice-activated recording is a convenience feature
for hands-free recording. When voice-activated
recording is enabled, recording will start when
you begin speaking. When you stop speaking,
the Digital Pocket Memo will automatically
pause recording after three seconds of silence,
and resume only when you begin speaking again.

I Press the MENU button (1) while in the stop
position to open the menu.

1 Press the + or — button (2) to select the
Setup menu item and press the ENTER smart
button (3).

El Press the + or — button (2) to select the
Voice activation menu item and press the
ENTER smart button (3).

A Press the + or — button (2) to choose Off
or On.

B Press the OK smart button (4) to save the
setting or press the CANCEL smart button
(3) to exit the sub-menu without changing
the setting.

Delete dictatiof(})|

Insert mode

Language Q

Record format

>Vo:’c"e activation
Backlight
BACK

Keywords

ﬁ@g%é

©

‘%2

A To start recording:
* On the Digital Pocket Memo 9600,
move the slide switch (6) to the REC
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position and start speaking.

* On the Digital Pocket Memo 9620,
press the REC button (5), move the slide
switch (6) to the REC position and start
speaking.

The status LED (7) glows in red (in

overwrite mode) or green (in insert mode)

while recording. When the sound level
drops below the threshold sound level @,
recording pauses after three seconds and
the status LED flashes.

Press the + or — button (8) to adjust the

threshold sound level (2) while recording.

El To stop recording:

* On the Digital Pocket Memo 9600,
move the slide switch (6) to the STOP
position.

* On the Digital Pocket Memo 9620,
move the slide switch (6) to the RECP
position and press the REC button (5).

wple K
RSP UR
323 4=

STOP

# 0

PLAY|
OFM 5500 «“«
InoEX | [ INSTR

5.3 Work with index marks

Index marks can be used to mark certain points
in a recording as points of reference. A point

of reference may be the beginning of a major
section, or a part of the recording that you may
want to revise later or access quickly.

User manual

5.3.1 Insert an index mark

El Press the INDEX smart button (1) during
recording or playback to insert an index
mark (a). The index number is displayed for

two seconds.

T
%)
|
]
z
w

[ SP 7
323 4 ¢
e

(@ ToEx 1 g{::

OPM 5500 “«

InoEX | [ INsTR

5.3.2 Delete an index mark

El Play, fast forward or fast rewind to the index
mark to be deleted (a).
E1 Press the MENU button (1) while in the stop
position to open the menu.
El Press the + or — button (2) to select the
Index clear menu and press the OK smart

button (3).

[ 5P [A)
E:32

L= SToP

0PM SE00 “«

eswordl [ nEW |

Delete dictatiof
Priority high
»index clear

Insert mode

[Cox 1

CANCEL

o \_°
%—’}%@

\H:
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5.3.3 Delete all index marks

El Press the MENU button (1) while in the stop
position to open the menu.

Bl Press the + or — button (2) to select the
Delete indices menu item and press the
ENTER smart button (3).

El Press the ENTER smart button (3) and
the OK smart button (4) to confirm the
deletion, or press the CANCEL smart button
(3) to exit without deleting.

Delete all:
*Yes - delete

1V ATTENTION !!
> el [|f 2

ik 2t

insertmode (2|

Keywords

*Delete all 7

All indices
‘will be lost !

Setup

*Delete indices
Dolete all ?

& Note
The Delete Indices menu item is available only if
the current file has at least one index mark.

5.4 Assign a keyword

One or more keywords, such as the author’s
name, can be assigned to every recording.
Keywords can be used to identify recordings
and automatic file routing in Philips SpeechExec
software.

6 Note

Keywords must first be set up with Philips
SpeechExec software. See Advanced configuration
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on page 19 for more information. By default,
the keyword category Author with the keywords
‘DPM 9600’ and ‘- - -’ (empty) and the category
Work type with the keywords ‘Memo’, ‘Letter’,
‘Fax’ and ‘Report’ are available on the Digital
Pocket Memo.

To assign a keyword to a recording:

Press the KEYWORD smart button (1) while
in the stop position to display the list of
keyword categories.

Press the + or — button (2) to select a
category.

Press the ENTER smart button to display the
list of keywords for the category.

Press the + or — button (2) to select a
keyword.

Press the OK smart button (4) to confirm
or the CANCEL smart button (3) to exit
without assigning a keyword.

—)
r:vn:‘kTypz [B) :g-k_rm [c]
} - .

I Is
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5.5 Use Voice Command
Voice Command allows to add keywords to
dictation files by speaking them.

& Note

The Voice Command feature must be enabled
with Philips SpeechExec or the software
application of your system integrator and the
proper configuration (keywords, codes to use)
and settings must have been transferred to the
Digital Pocket Memo. See Advanced configuration
on page 19 for more information.

5.5.1 Voice command training

The voice recognition engine of the Digital
Pocket Memo must be trained to recognize your
voice and way of speaking. You can quickly train
the Digital Pocket Memo to recognize individual
numbers and letters of the alphabet, as well as
keywords. The training process takes only a few
minutes.

Follow these steps to train the Digital Pocket

Memo:

El Press the MENU button (1) while in the stop
position to open the menu.

1 Press the + or — button (2) to select the
Setup menu item and press the ENTER smart
button (3).

El Press the + or — button (2) to select the
Voice cmd traing menu item and press the
ENTER smart button (3).

@ Note
The voice command setting must be acti-
vated in Philips SpeechExec or the software

User manual

application of your system integrator for this
option to appear in the menu.

1 The first keyword is displayed. Press and

hold the VOICE smart button (4) and say the
keyword. Release the VOICE smart button
when the status LED (5) glows in green.
Press the + button to skip training the
current item and continue to the next.

B The Digital Pocket Memo will prompt you

to repeat the word. Press and hold the
VOICE smart button (4) and say the keyword
again. Release the VOICE smart button when
the status LED (5) glows in green (training
was successful) or red (training was not
successful). If the training was successful,
the Digital Pocket Memo will automatically
advance to the next keyword. Repeat from
step [ until you have trained all keywords.

)
s

Delote dictatiof(}) UsB chick chaC)|

Delete dictations

Format memory
»Voice cmd traing
BACK | [ ENTER |

Insert mode

Keywords

ﬁg;%

©

‘%2

€& Note

If you have configured Voice Command to use
alphanumeric characters, the training procedure
starts with with numbers (0-9), followed by
letters (A-Z), then special characters. For
recognition of letters, say the word for each
letter, such as “alpha” for A, “bravo” for B and
so on.

T
n
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S Tip

Voice recognition performance can be adversely
affected by background noise during training,

or words that sound similar, such as “four”

and “door”. The Digital Pocket Memo may
prompt you to repeat the training procedure to
guarantee reliable voice recognition.

5.5.2 Enter keywords using voice command

El Press and hold the VOICE smart button
(1) while stopped to activate the keyword
recognition mode.
E3 Say the keyword or the word for the next
character. If the word is recognized, the cor-
responding keyword or character is displayed.
Release the VOICE smart button.
Press the OK smart button (2) to accept
the keyword and assign it to the current
recording, or repeat from step [fll to modify
the keyword.

RECOGNIZE él

49
6 Note

g
A keyword can have a maximum of 15

characters. For more than 7 characters, the
character size will be reduced to fit the display.
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5.6 Menu settings
To access the Digital Pocket Memo menu:

[l Press the MENU button (1) while in the stop
position to open the menu.

Bl Press the + or — button (2) to select the
next/previous menu item.

El Press the ENTER smart button (3) or the
MENU button (1) to enter a sub-menu.
Press the BACK smart button (4) to exit the
menu.

B Press the + or — button (2) to select a
function.

B Press the OK smart button (4) to confirm
a selection or the CANCEL smart button
(3) to exit a sub-menu without changing a
setting.

Delete dictation Delete dictation
Insert mode
Insert mode
Keywords 2
Keywords S
Y i z
»Setup Hﬁ 4(: )
Language @
BACK | [ ENTER @

5.6.1 Menu list

& Note

» Some settings, such as defining keywords or
switching to the simple display mode, are
available only through Philips SpeechExec Pro
Dictate. See Advanced configuration on page 19
for more information.

* Press and hold the MENU button for a few
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seconds to access additional information
about files, the device, and the memory card.

~

O

1

e

Press the MENU button

b

a
v
a
v
a
v
a
v
a
v
a
v
A
v
A

MAIN MENU

s
s

LANGUAGE (see 3.7.1 page 10)

DA

RECORD FORMAT (see 4.1.5 page 14)

$
VOICE ACTIVATION (see 5.2 page 20)
2
<

BACKLIGHT (OFF /8's /20 5)
-

v
RECORD LAMP ON / OFF
-

v
LCD CONTRAST
-

v
DEVICE BEEP ON / OFF
a

MICROPHONE SENSITIVITY (see 4.1.6 page 15)

DATE & TIME (see 3.7.2 page 11)

v
USB QUICK CHARGE ON / OFF
a

DELETE ALL DICTATIONS (see 4.3.3 page 18)

$
FORMAT MEMORY (see 3.6 page 10)
a

4
VOICE COMMAND TRAINING (see 5.5 page 23)
a

v
PLAYBACK VOLUME
a

Y e e aaNealealeaNalalalalaNaNa
(VRN A U U U U A N N A N A N G A e
SETUP MENU

T

v
DEVICE FONT (MODERN / CLASSIC)
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6 Technical data

Connectivity

* Docking connector: 8 pin female

* USB: Mini-USB 2.0 female (full
speed, 12 Mbit/s)

e DCin:6V

* Microphone: 3.5 mm, impedance
2 kQ

» Earphone: 3.5 mm, impedance 8
Q or more

* Memory card: Secure Digital
(SD)/Multimedia (MMC)

Recording media

* Memory: Secure Digital (SD) /
MMC: up to 2 GB

* Recording time (QP / SP / LPm):
21/ 44/ 65 hours with 256 MB
card

Sampling frequency
¢ QP mode: 16 kHz
¢ SP mode: 12 kHz
¢ LPm mode: 8 kHz

Display

* Type: TFT-Transreflective

* Diagonal screen size: 44 mm /
171

* Resolution: 128 x 128 pixels

* Backlight colour: White

Recording format
* .dss/.dss Pro (Digital Speech
Standard)

Recording modes

* Quality Play mode (QP)
 Standard Play mode (SP)

* Long Play mobile mode (LPm)

Disclaimer and Notices

Compression rate

¢ QP mode: 26 kbit/s

* SP mode: 13.5 kbit/s
* LPm mode: 9 kbit/s

Speaker

* Built-in 30 mm round dynamic
speaker

* Output power: 200 mW

Power

* Battery type: two Philips AAA
Ni-MH rechargeable batteries
(LFH 9154) or two AAA
batteries (LRO3 or R03)

* Power supply (optional): 6 V DC
/ 850 mA

Battery life (SP mode)

* 17 hours with Philips Ni-MH
rechargeable battery

* 15 hours with Philips alkaline
battery

Green Specifications
* Compliant to 2002/95/EC (RoHS)
* Lead-free soldered product

Operation conditions

* Temperature: 5° - 45° C/
41°-113°F

* Humidity: 10 % - 90 %

Specifications

* Product dimensions (WxDxH):
50x116x17 mm/2.0x4.6x0.7 "

e Weight: 106 g / 3.7 oz including
batteries

Optional accessories

* LAN Docking Station 9160

* Barcode module 9294

* Rechargeable batteries 9154

* Power supply 9146

* Philips Secure Digital (SD)
memory card

* Headphones 334

Philips performs extensive testing with the most popular configurations. However, since PC add-ons and device

drivers are updated continually, conflict-free operation cannot be guaranteed.
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7 Willkommen

Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem Kauf und
willkommen bei Philips!

Besuchen Sie unsere Webseite fiir zusitzliche
Informationen wie Benutzerhandbiicher,
Software-Downloads, Garantieinformationen
und vieles mehr: www.philips.com/dictation.

1.1 Produkt-Highlights

* Die Philips Digital Pocket Memo 9600 Serie

setzt neue MaBstibe hinsichtlich Handhabung

und Optik. Die Technologie ist perfekt auf
professionelle Bediirfnisse abgestimmt:
Kristallklarer Klang durch den DSS Pro-
Standard, Echtzeit-Dateiverschliisselung und
schnelles Laden tiber USB sorgen fiir her-
vorragende Bedienbarkeit verpackt in einem
hochwertigen und robusten Metallgehiuse.

* Das asymmetrische und ergonomische Design
des Digital Pocket Memo macht die Aufnahme

von Diktaten besonders komfortabel. Der
4-Positions-Schiebeschalter erméglicht die
intuitive Bedienung mit nur einer Hand.

* Dank der integrierten Dateiverschliisselung

sind Sie immer sicher unterwegs. Ihre Diktate

werden in Echtzeit verschlisselt und mit

einem Passwort versehen, um unberechtigten

Zugriff zu verhindern.

* Die professionelle Diktiersoftware Speech-
Exec Pro vereinfacht die Kommunikation
zwischen Autor und Schreibkraft. Dank

28

moderner Benutzeroberfliche und
Netzwerkfahigkeit konnen Sie noch leichter
auf Diktate zugreifen, sie gemeinsam
verwalten und archivieren.

 Schnelles Laden iiber den USB-Steckplatz

lhres PCs gibt lhnen die Sicherheit, dass |hr
Diktiergerit jederzeit einsatzbereit ist.

* Durch Sprachbefehle ist es nun moglich

Patienten-, Mandanten- oder Arbeitsauftrags-
nummern einem Diktat zuzuordnen. Dadurch
konnen Diktate einfach und bequem fiir

eine leichtere Identifizierung, Abschrift und
Archivierung gekennzeichnet werden.

BE 50 S

1.2 Verpackungsinhalt

&

Digital Pocket CD-ROM Etui
Memo
8 =l
USB Docking Wiederaufladb. ~ SD-Speicher-
Station Batterien karte

s

Netzteil Mini-USB-

Benutzerhandbuch

Quick start guide,
Kabel Benutzerhandbuch



2 Wichtig
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Sicherheit

Um Kurzschliisse zu vermeiden, darf das Gerit
nicht Regen oder Wasser ausgesetzt werden.
Setzen Sie das Gerit keinen hohen
Temperaturen durch Wiarmequellen oder
direkter Sonneneinstrahlung aus.

Schiitzen Sie Kabel vor unbeabsichtigen Be-
schidigungen durch Knicken oder Quetschen,
besonders im Bereich von Steckers und der
Austrittsstelle des Kabels aus dem Gehiuse.
Bitte erstellen Sie Sicherungskopien |hrer
Dateien. Philips haftet nicht fiir den Verlust
von Dateien.

2.2

Entsorgung lhres Altgerits
lhr Gerdt wurde unter Verwendung

hochwertiger Materialien und Komponenten
entwickelt und hergestellt, die recycelt und
Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene
Abfalltonne auf Radern) auf dem E
Gerit die Européischen Richtlinie

2002/96/EG gilt. ]
mungen zur getrennten Sammlung von Elektro-
und Elektronik-Altgeriten in lhrem Land.
Bestimmungen in lhrem Land, und entsorgen
Sie Altgerite nicht iiber lhren Haushaltsabfall.

wieder verwendet werden kdnnen.

Gerdit, bedeutet dies, dass fiir dieses
Informieren Sie sich tber die geltenden Bestim-
Richten Sie sich bitte nach den geltenden
Durch die korrekte Entsorgung lhrer

Benutzerhandbuch

Altgerite werden Umwelt und Menschen vor
moglichen negativen Folgen geschiitzt.

* Batterien (inkl. interne Akkus) enthalten
Substanzen, die die Umwelt belasten
kénnen. Batterien bzw. Akkus sind an dafiir
vorgesehenen Sammelstellen zu entsorgen.

2.3 Technische Unterstiitzung und
Garantie

Philips-Gerite entsprechen dem neuesten
Stand der Technik und werden nach strengsten
Qualitatsnormen gefertigt. Sollte lhr Philips-
Produkt dennoch einen Mangel aufweisen oder
defekt sein, kontaktieren Sie bitte Ihren Philips
Speech Processing Handler, um Informationen

zur weiteren Vorgangsweise zu erhalten.

Wenn Sie Fragen haben, die lhr Handler

nicht beantworten kann, besuchen Sie unsere
Website www.philips.com/dictation, um uns zu
kontaktieren.

Das Gerit enthilt keine Teile, die vom
Benutzer repariert werden kdnnen.
Gehduseabdeckungen diirfen nicht gedffnet
oder entfernt werden. Reparaturen diirfen nur
vom Philips Kundendienst und von offiziellen
Reparaturbetrieben durchgefiihrt werden.

Bei Nichtbeachtung erlischt jegliche Garantie,
gleich ob ausdriicklich oder konkludent. Jeder
Betrieb, der in diesem Handbuch ausdriicklich
untersagt wird, und jegliche Einstellungen oder
Montageverfahren, die in diesem Handbuch
nicht empfohlen oder autorisiert werden, fiihren
zum Erléschen der Garantie.

29
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3 Erste Schritte

3.1 Ubersicht iiber Bedienungselemente und Anschliisse

Digital Pocket Memo
(1) Mikrofonanschluss
(2) Kopfhéreranschluss
(3) Integriertes Mikrofon
(4) Status-LED
(5) LFH 9600: EOL-Taste (Briefende/
End-of-letter)
LFH 9620: REC-Taste (Aufnahme)
(6) Schiebeschalter
(7) Ein-/Ausschalter (OFF/ON)
Lautsprecher
(9) +/—, Menii-Navigations- und Lautstirketasten
Funktions-Taste (programmierbar)
(11 Menii-Taste
(12 Smart-Buttons
(13 Display
Speicherkarteneinschub
(15 LFH 9600: FWD-Taste (Vorlauf)
LFH 9620: EOL-Taste
(Briefende/End-of-letter)
Batteriefach
(17) USB-Anschluss
Anschluss fiir die Docking
Station
Netzteilanschluss

USB Docking Station
@ Netzteilanschluss
@) USB-Anschluss

@ Download-LED

¢® Lade-LED

@D Einschub fiir das Digital Pocket Memo
30 Benutzerhandbuch



3.2 Ubersicht der Displaysymbole

© Hinweis

Der Schiebeschalter hat unterschiedliche Funktionsbelegungen bei den beiden Modellen der Digital
Pocket Memo 9600-Serie (LFH 9600 und LFH 9620). Dieses Benutzerhandbuch beschreibt die

Funktion beider Modelle.

Digital Pocket Memo 9600
mit internationalem Schiebeschalter

@—<0PM 9500
@—<SCHLAGW| | ||
@@é@

(1) Aktuelle Funktion des linken Smart-Buttons
(2) Schlagwort 1 (z.B. Autorname)

(3) Aufnahmenummer

(4) Positionsleiste

(5) Aufnahme- / Wiedergabedauer

(6) Batteriestatusanzeige

(7) Aufnahmeformat

Speicherkarte ist schreibgeschiitzt (gesperrt)
(9) Einfligemodus ist aktiviert

Sprachaktivierte Aufnahme ist aktiviert

(11 Aufnahme-/Wiedergabepegel

Benutzerhandbuch

Digital Pocket Memo 9620

T

9]
mit Philips Schiebeschalter E
a)

@—<0PM 9620
@—<&CHLAGW| | ||
@@é@

(12 Empfindlichkeitsregler fiir sprachaktivierte
Aufnahme

(13) Aktuelle Position in der Aufnahme

Position des Schiebeschalters

(15 Aktuelle Funktion des rechten Smart-
Buttons

Aufnahme als abgeschlossen (EOL) und
gesperrt gekennzeichnet

(17 Aufnahme mit Prioritit gekennzeichnet

Indexmarkierung

Aufnahme mit gesprochener Anweisung
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3.3 Einsetzen der Batterien

Das Digital Pocket Memo kann mit den beiden
wiederaufladbaren AAA-Batterien betrieben
werden. Es kénnen auch herkémmliche Alkali-
Batterien verwendet werden.

El Das Digital Pocket Memo muss
ausgeschaltet sein.

B Offnen Sie das Batteriefach auf der
Riickseite des Digital Pocket Memo.
Schieben Sie dazu die Abdeckung nach
auBen und klappen Sie diese dann auf.

E Legen Sie die beiden AAA-Batterien ein. Die
richtige Polaritdt ist auf der Innenseite der
Batteriefachabdeckung angegeben. (1) (2)

1 SchlieBen Sie das Batteriefach wieder, indem
Sie es zuklappen und die Abdeckung wieder
hinein schieben, bis Sie ein Klicken héren.

& Hinweis

Keine unterschiedlichen Batterietypen
verwenden! Nehmen Sie entweder zwei
aufladbare Batterien oder zwei nicht aufladbare
Alkalibatterien.
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3.4 Aufladen der Batterien

Das Digital Pocket Memo kann mit wiederauflad-
baren AAA-Batterien 9154 von Philips betrieben
werden. Benutzen Sie zum Aufladen dieser
Batterien entweder die USB Docking Station
9120, das USB-Kabel oder das Philips-Netzteil
9146.

3.4.1 Aufladen iiber die Docking Station

El Vergewissern Sie sich, dass die Docking
Station mit dem Netzteil an einer Steckdose
angeschlossen ist.

1 Stecken Sie das Digital Pocket Memo auf
den Anschluss der Docking Station, und
driicken Sie es fest herunter, bis es einrastet.
Die griine LED-Anzeige leuchtet auf und
gibt an, dass die Batterien des Digital Pocket
Memo aufgeladen werden.

El Benutzen Sie das Digital Pocket Memo wie
gewohnt, oder schalten Sie es aus, wenn Sie
es nicht benutzen méchten.

1 Wenn die griine LED-Anzeige anfingt zu
blinken, ist das Aufladen abgeschlossen, und
Sie kénnen das Digital Pocket Memo von
der Docking Station abnehmen.

& Hinweis

Wenn das Digital Pocket Memo an die Docking
Station angeschlossen ist, wird das Gerit

durch die Docking Station und nicht von den
Batterien mit Strom versorgt. Bei Verwendung
von aufladbaren Batterien werden die Batterien
automatisch geladen, wenn das Digital Pocket
Memo an die Docking Station angeschlossen ist.

Benutzerhandbuch



3.4.2 Aufladen iiber das USB-Kabel
SchlieBen Sie das Digital Pocket Memo mit dem
mitgelieferten USB-Kabel an einen PC oder

ein Notebook an, um die wiederaufladbaren
Batterien automatisch aufzuladen. Wenn der
USB-Anschluss des PCs den High-Power-
Standard unterstiitzt, dauert ein kompletter
Ladevorgang etwa 2.5 Stunden.

& Hinweis

Der PC muss eingeschaltet sein, um die
Batterien Giber das USB-Kabel aufzuladen. Das
Digital Pocket Memo kann sich wahrend des
Aufladens erwirmen.

@ Wichtig

Wenn der USB-Anschluss lhres PCs nicht
geniigend Strom liefert (500 mA), deaktiveren
Sie USB-Schnelladen im Menti des Digital Pocket
Memos und verwenden Sie zum Aufladen der
Batterien das Netzteil.

3.4.3 Aufladen mit dem Netzteil

El SchlieBen Sie das Netzteil an der
Hauptstromversorgung an.

1 Verbinden Sie das Digital Pocket Memo mit
dem Netzteil.

€ Hinweis

Sie kénnen das Digital Pocket Memo weiter
benutzen. Die Batterien werden geladen
wihrend Sie arbeiten. Der Ladevorgang wird
auch fortgesetzt, wenn Sie das Digital Pocket
Memo ausschalten.
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3.5 Einsetzen und Auswerfen der
Speicherkarte
Das Digital Pocket Memo wird mit einer
SecureDigital-Speicherkarte (SD) betrieben.
Es unterstiitzt SD-Karten mit einer
Speicherkapazitét von bis zu 2 GB. Das
Digital Pocket Memo wird mit einer bereits
eingesetzten und formatierten Speicherkarte
geliefert.

So werfen Sie die Speicherkarte aus:

El Der Speicherkartensteckplatz befindet sich
auf der Riickseite des Digital Pocket Memo.

E1 Driicken Sie die Speicherkarte hinein, bis Sie
ein Klicken héren. (1)

EJ Lassen Sie die Speicherkarte los. Sie schiebt
sich etwas aus dem Speicherkartensteckplatz
heraus und kann herausgezogen werden.

@

o ‘
-

=

So setzen Sie eine Speicherkarte ein:

El Der Speicherkartensteckplatz befindet sich
auf der Riickseite des Digital Pocket Memo.

1 Schieben Sie die Speicherkarte in den Steck-
platz. Eine kleines Symbol neben dem Steck-
platz zeigt die richtige Ausrichtung an. (2)

F Driicken Sie die Speicherkarte hinein, bis Sie
ein Klicken horen.
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& Hinweis

Wenn Sie das Digital Pocket Memo einschalten
und keine Speicherkarte eingesetzt ist, wird ein
Warnhinweis auf dem Bildschirm angezeigt.

3.6 Formatieren einer neuen
Speicherkarte
Wenn Sie eine neue, unformatierte
Speicherkarte (oder eine Speicherkarte, die mit
einem anderen Gerit als einem Digital Pocket
Memo formatiert wurde) einsetzen, werden Sie
vom Digital Pocket Memo gefragt, ob Sie die
Speicherkarte formatieren méchten. (A)

El Driicken Sie den Smart-Button OK (1), um
dies zu bestidtigen und das Formatieren zu
starten.

E1 Wenn Sie den Formatierungsvorgang
abbrechen mochten, kénnen Sie entweder
die Speicherkarte entfernen oder den
Smart-Button ABBRUCH (2) driicken.

*Ja - formatiere

*Karte f i

T A
Volumen
Schriftart
Language

»Alles laschen 2G|
Ja-formatieren

Alle Dateien
gehen verloren !

11 ACHTUNG !!

& Hinweis
Das Formatieren ist nicht moglich, wenn die
Speicherkarte schreibgeschiitzt (gesperrt) ist.
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3.7 Aktivieren des Digital Pocket Memo
Das Digital Pocket Memo kann mit dem EIN-/
AUSSCHALTER aktiviert werden. Beim ersten Ein-
schalten werden Sie vom Gerit aufgefordert, die
Sprache fiir die Benutzeroberfliche und das aktu-
elle Datum sowie die aktuelle Zeit anzugeben.

)
=D,

3000000000
f£oo0o0000000
£000000000
fo0o0o0o000000
Snnnonnnonnn

J

@

S S D

3.7.1 Einstellen der Sprache

Wenn Sie das Digital Pocket Memo zum ersten

Mal aktivieren, miissen Sie die Sprache fiir die

Benutzeroberfliche auswihlen.

El Driicken Sie die Taste + oder — (1) auf dem
Digital Pocket Memo, um eine Sprache
auszuwihlen.

Bl Driicken Sie den Smart-Button OK (2), um
die Auswahl zu bestitigen. Die Benutzer-
oberfliche wird in der ausgewihlten Sprache
angezeigt.

LANGUAGE
ILANGUE
[SPRACHE
IDIOMA
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& Hinweis

Die Sprache kann auch zu einem spiteren
Zeitpunkt iiber das Menii gedndert werden.
Weitere Informationen finden Sie unter
Meniieinstellungen auf Seite 48.

3.7.2 Einstellen von Datum und Uhrzeit
Nach der Auswahl der Sprache werden Sie vom
Digital Pocket Memo zur Angabe des aktuellen
Datums und der aktuellen Zeit aufgefordert.

El Driicken Sie wiederholt die Taste + oder —
@, um die Werte fiir Jahr, Monat bzw. Tag
zu dndern.

E Driicken Sie den Smart-Button $ (2), um
den Pfeil (1) zum nichsten Eintrag zu
bewegen.

Bl Nachdem Sie den Tag eingestellt haben,
driicken Sie den Smart-Button § (2), um die
richtige Zeit einzustellen.

I Driicken Sie wiederholt die Taste + oder
— (1), um das 12-Stunden oder 24-Stunden-
Format auszuwihlen, AM oder PM (wenn
das 12-Stunden-Format gewahlt wurde)
auszuwihlen und die Werte fiir Stunden und
Minuten zu dndern.

3 Driicken Sie den Smart-Button ) @, um
die Richtigkeit von Datum und Uhrzeit zu
bestitigen. Das Digital Pocket Memo ist
jetzt einsatzbereit.

Benutzerhandbuch
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& Hinweis

Falls Sie einen Fehler gemacht haben, kénnen Sie
mit dem Smart-Button 4 (3) jederzeit wieder
zuriick gehen und Korrekturen vornehmen.

Sie kénnen Datum und Uhrzeit auch spater
liber das Menii des Digital Pocket Memo
andern. Weitere Informationen finden Sie unter
Menliieinstellungen auf Seite 48.

3.8 Energiesparmodus

Bleibt das Digital Pocket Memo langer als vier
Minuten inaktiv, wechselt es automatisch in den
Energiesparmodus. Auf dem LCD-Bildschirm
werden dann Datum und Uhrzeit angezeigt. Sie
kénnen das Digital Pocket Memo durch Driicken
einer beliebigen Taste wieder aktivieren.

Wird das Digital Pocket Memo linger als 2
Stunden nicht benutzt, schaltet es sich ganz
ab. In diesem Fall kann es wieder eingeschaltet
werden, indem Sie den Aus-/Einschalter auf
die Position OFF und dann auf die Position ON
schieben.
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4 Verwendung des Digital

Pocket Memos

4.1 Aufnehmen

4.1.1 Erstellen einer neuen Aufnahme
Gehen Sie wie folgt vor, um eine Aufnahme mit
dem Digital Pocket Memo zu erstellen:

El Stellen Sie sicher, dass sich im Speicherkarten-
steckplatz eine Speicherkarte befindet. Wei-
tere Informationen finden Sie unter Einsetzen
und Auswerfen der Speicherkarte auf Seite 33.

E Schieben Sie den Ein-/Ausschalter (1) auf die
Position ON, um das Digital Pocket Memo
einzuschalten.

El Driicken Sie den Smart-Button NEU (2), um
eine neue Aufnahme zu erstellen.
© Hinweis
Der Smart-Button NEU wird nicht angezeigt,
wenn die aktuelle Aufnahme leer ist.

* Auf dem Digital Pocket Memo 9620
driicken Sie die REC-Taste (3), schieben
den Schiebeschalter @ auf die Position
AUFN und beginnen Sie zu diktieren.

Die Status-LED (5) leuchtet wihrend der
Aufnahme rot (im Uberschreibmodus) oder
griin (im Einfligemodus). Das Display zeigt die
folgenden Informationen:

(2) Aufnahmeformat

(b) Aufnahmedauer

(c) Aktuelle Position in der Aufnahme

(d) Aufnahmenummer

(e) Schlagwort 1 (Autorname)

H Um die Aufnahme zu beenden:

* Auf dem Digital Pocket Memo 9600
schieben Sie den Schiebeschalter (4) auf
die Position STOP.

* Auf dem Digital Pocket Memo 9620 schie-
ben den Schiebeschalter (4) auf die Position
PAUS und driicken Sie die REC-Taste (3).

(e)—e1rFm =500

-

1 Um mit der Aufnahme zu beginnen:
* Auf dem Digital Pocket Memo 9600 schie-
ben Sie den Schiebeschalter (4) auf die Posi-
tion AUFN und beginnen Sie zu diktieren.
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INOEX | [ANWEISG

© Hinweis

* Um optimale Ergebnisse zu erzielen, sprechen
Sie klar und deutlich und halten Sie zum
Mikrofon eine Entfernung von ca. 10 cm ein.

* Das Digital Pocket Memo gibt eine akustische
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Riickmeldung (Piepton), wenn der Batterie-
ladestand unter 10% fillt oder der verfiigbare
Speicher unter 2 Minuten fillt.

* Um eine Indexmarkierung einzufiigen,
driicken Sie wahrend der Aufnahme oder
Wiedergabe den Smart-Button INDEX.
Weitere Informationen finden Sie unter
Indexmarkierungen verwenden auf Seite 45.

* Halten Sie den Smart-Button ANWEISG wihrend
der Aufnahme gedriickt, um eine gesprochene
Anweisung aufzunehmen. Weitere Informatio-
nen dazu finden Sie im nichsten Kapitel.

4.1.2 Aufnehmen gesprochener
Anweisungen

Gesprochene Anweisungen sind vom Autor wih-

rend des Diktats aufgenommene Kommentare fiir

die Person, die das Diktat transkribiert So fiigen

Sie eine gesprochene Anweisung in das Diktat ein:

El Halten Sie den Smart-Button ANWEISG
wihrend der Aufnahme gedriickt.

E1 Diktieren Sie die Anweisungen.

El Lassen Sie den Smart-Button ANWEISG (1) los,
wenn Sie mit den gesprochenen Anweisun-
gen fertig sind. Die Anweisung wird als dicke
Linie auf der Positionsleiste angezeigt (a).

[ 5P i
. - E
-
@HE* @ =
WIED

ORM S5O0 “ INOEX INSTR
InoEX | [ INSTR
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4.1.3 Ergdnzungen in ein Diktat einfiigen
GemiB Voreinstellung werden die Diktate im
Uberschreibmodus aufgezeichnet. Gehen Sie wie
folgt vor, um zum Einfiigemodus zu wechseln
und Erganzungen zu |hrem Diktat aufzunehmen:

El Driicken Sie im Stoppmodus die FUNKTIONS-
Taste (1), um zwischen den Modi Einfiigen
und Uberschreiben zu wechseln. Im Einfiige-
modus wird das Symbol o (a) angezeigt.

* Im Einfligemodus tragt die Aufnahme-
position des Schiebeschalters die
Aufschrift eAUFN und die Status-LED (2)
leuchtet wihrend der Aufnahme griin.

* Im Uberschreibmodus trigt die Aufnahme-
position des Schiebeschalters die
Aufschrift AUFN und die Status-LED (2)
leuchtet wihrend der Aufnahme rot.

El Driicken Sie die Taste + oder —(3), um
die Datei, in die Sie Erganzungen einfiigen
mochten, auszuwdhlen.

E Steuern Sie durch Wiedergabe, Vorlauf
bzw. Riicklauf die Position an, an der Sie
Korrekturen vornehmen mochten.

EmSF o

5.1¢

S SE—
i o
OFM 5500 «“«
KESWORD] [ MEW

d Nehmen Sie Erginzungen im Diktat vor:
* Auf dem Digital Pocket Memo 9600
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schieben Sie den Schiebeschalter (4) auf
die Position eAUFN und beginnen Sie zu
diktieren. Die vorhandene Aufnahme wird
nicht tiberschrieben.

* Auf dem Digital Pocket Memo 9620
driicken Sie die REC-Taste (5), schieben den
Schiebeschalter (4) auf die Position eAUFN
und beginnen Sie zu diktieren. Die vorhan-
dene Aufnahme wird nicht tberschrieben.

H Um das Einfigen zu beenden:

* Auf dem Digital Pocket Memo 9600
schieben Sie den Schiebeschalter (4) auf
die Position STOP.

 Auf dem Digital Pocket Memo 9620 schie-
ben den Schiebeschalter (4) auf die Position
PAUS und driicken Sie die REC-Taste (5).

El Driicken Sie im Stoppmodus die Taste +
oder — (1), um das Diktat auszuwihlen, das
Sie als fertig gestellt markieren mochten.

B3 Driicken Sie die EOL-Taste (Briefende/End-
of-letter) (2), um das Diktat zu sperren und
als fertiggestellt zu markieren. Das Symbol
v erscheint auf dem Display. (a)

E Falls Sie das Diktat mit einer Prioritit
versehen mochten, dricken Sie die EOL-
Taste (2) innerhalb einer halben Sekunde
noch einmal. Das Symbol ! wird angezeigt
und gibt an, dass das Diktat Prioritat hat. @

B Wenn Sie Anderungen am Diktat
vornehmen mochten, driicken Sie die EOL-
Taste (2) erneut, um die Markierung fertig
gestellt® wieder aufzuheben.

Digital Pocket Memo 9600

S

Digital Pocket Memo 9620

INOEX

RNWEISE|

A Wenn Sie mit dem Diktat noch nicht fertig
sind, spulen Sie zum Ende des Diktats vor
und setzten Sie die Aufnahme fort.

Beginnen Sie erneut bei Schritt [} um zum
Uberschreibmodus zuriickzukehren.

4.1.4 AbschlieBen (Sperren) eines Diktats
Wenn Sie fertig diktiert haben und keine weite-
ren Anderungen mehr vornehmen méchten, mar-
kieren Sie das Diktat wie folgt als fertig gestellt
und schiitzen Sie es vor irrtiimlichem Loschen:

38

Digital Pocket Memo 9600

Digital Pocket Memo 9620

Q Tipp

In der Philips SpeechExec Software kénnen Sie
einstellen, dass nur Diktate vom Digital Pocket
Memo auf den PC (ibertragen werden, die als
Sfertig gestellt’ gekennzeichnet sind.

© Achtung

Gesperrte Dateien werden trotzdem gel6scht,
wenn die Speicherkarte formatiert wird oder die
Meniioption ,Alle Diktate I6schen’ benutzt wird.
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4.1.5 Andern des Aufnahmeformats

Das Aufnahmeformat bestimmt die

Audioqualitit der Aufnahmen und beeinflusst

ebenfalls die Menge der auf die Speicherkarte

passenden Audiodaten. Das Digital Pocket

Memo unterstiitzt folgende Aufnahmeformate:

* Quality Play (QP): benétigt 1 MB fiir 5
Minuten Aufnahme.

 Standard Play (SP): benétigt 1 MB fiir 10
Minuten Aufnahme.

* Long Play mobile (LPm): benétigt 1 MB fiir 15
Minuten Aufnahme.

El Driicken Sie im Stoppmodus die MENU-
Taste (1), um das Menii aufzurufen.

1 Driicken Sie die Taste + oder — @, um den
Meniieintrag Einstellungen auszuwihlen und
driicken Sie den Smart-Button WAHLEN (3).

El Driicken Sie die Taste + oder — (2), um den
Meniieintrag Aufnahmeformat auszuwédhlen
und driicken Sie den Smart-Button WAHLEN
©)

B Driicken Sie die Taste + oder — (2), um
zwischen QP, SP und LPm zu wechseln.

3 Driicken Sie den Smart-Button OK @, um
die Einstellung zu speichern oder den Smart-
Button ABBRUCH @, um den Meniipunkt
ohne Andern der Einstellungen zu verlassen.

Language Q

Sprachaktiviert

Diktat l6schen (2

Schlagwort

Language

é@ﬂ

5

EE‘%E
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4.1.6 Mikrofonempfindlichkeit einstellen
Stellen Sie die Mikrofonempfindlichkeit

Ihrem Umfeld und Ihrem Diktierverhalten
entsprechend ein.

El Driicken Sie im Stoppmodus die MENU-
Taste (1), um das Menii aufzurufen.

Bl Driicken Sie die Taste + oder — (2), um den
Meniieintrag Einstellungen auszuwéhlen und
driicken Sie den Smart-Button WAHLEN (3).

El Driicken Sie die Taste + oder — @, um den
Mentieintrag Mikro-Empfindl. auszuwahlen
und driicken Sie den Smart-Button WAHLEN
3.

1 Driicken Sie die Taste + oder — @, um
die Mikrofonempfindlichkeit auszuwahlen:
Privat (niedrig), Diktat (mittel) und Konferenz
(hoch).

B Driicken Sie den Smart-Button OK (3), um
die Einstellung zu speichern oder den Smart-
Button ABBRUCH (4), um den Meniipunkt
ohne Andern der Einstellungen zu verlassen.

Diktat léschen ()|

Einfiigemodus

Aufnahme-Lma(C))

Kontrast

Schlagwort Piopton

YEinstellungen *»Mikrofon-Empfindl.
Language Diktat
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4.2 Wiedergabe

4.2.1 Uberblick Wiedergabefunktionen

Driicken Sie die Taste + @ im
Stoppmodus einmal, um zum Ende einer
Datei zu springen. Driicken Sie die Taste +
erneut, um zum Beginn der néichsten Datei
zur springen.

Driicken Sie die Taste — @ im
Stoppmodus einmal, um zum Beginn einer
Datei zu springen. Driicken Sie die Taste
— erneut, um zum Ende der vorherigen
Datei zur springen.

Schieben Sie den Schiebeschalter @

auf die Position 44. Schieben Sie den
Schiebeschalter @ auf die Position STOP,
um den Riicklauf zu stoppen oder auf

die Position WIED, um den Riicklauf zu
stoppen und die Wiedergabe zu starten.

Digital Pocket Memo 9600: Halten Sie
die FWD-Taste @ im Stoppmodus oder
wihrend der Wiedergabe gedriickt. Lassen
Sie die FWD-Taste los, um den Vorlauf
anzuhalten.

Digital Pocket Memo 9620: Schieben
Sie den Schiebeschalter @ auf die
Position PP. Schieben Sie den Schiebe-
schalter @ auf die Position STOP, um den
Vorlauf zu stoppen oder auf die Position
WIED, um den Vorlauf zu stoppen und die
Wiedergabe zu starten.

Driicken Sie im Stoppmodus die Taste + Datei-

oder — (1), um das Diktat auszuwihlen, das  auswahl

Sie wiedergeben mochten und an den Beginn

der Aufnahme zu springen.

Schieben Sie den Schiebeschalter (2) auf die

Position WIED, um die Wiedergabe zu

starten.

Das Display zeigt die folgenden

Informationen:

(a) Aufnahmeformat Schneller

(b) Wiedergabeposition (Minuten : Sekunden)  Riicklauf

(c) Aktuelle Position in der Aufnahme

(d) Aufnahmenummer

(e) Schlagwort 1 (Autorname)

Driicken Sie die Taste + oder — (1), um die  Schneller

Wiedergabelautstirke zu verandern. Vorlauf

Driicken Sie den Smart-Button TEMPO (2),

um die Wiedergabegeschwindigkeit zu

erhéhen oder zu verringern.

Schieben Sie den Schiebeschalter (2) auf

die Position STOP, um die Wiedergabe

anzuhalten.
Wieder-
gabege-

Toex | [Temra | schwindig-

keit

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe
den Smart-Button TEMPO @, um die
Wiedergabegeschwindigkeit zu erhGhen
oder zu verringern.
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Diktat Iiisnhen:e
*Laschen ?

» Diktat loschen
Lischen ? <]
Einfiigemodus

Schlagwort

I ACHTUNG !!

i
&0

Einstellungen

‘m‘

°R7

T
2
5
4.3 Loschen 4.3.2 Loschen eines Abschnittes innerhalb B
eines Diktats
6 Hinweis Gehen Sie wie folgt vor, um einen Abschnitt
Stellen Sie vor dem L6schen eines Diktats eines Diktats zu 16schen:
sicher, dass das Diktat nicht als fertig gestellt
markiert (EOL) und die Speicherkarte nicht El Driicken Sie im Stoppmodus die MENU-
schreibgeschiitzt (gesperrt) ist. Driicken Taste (1), um das Menii aufzurufen.
Sie die EOL-Taste, um ein als ,fertig gestellt El Driicken Sie die Taste + oder — (2), um den
gekennzeichnetes Diktat |6schen zu kénnen. Meniieintrag Abschnitt loschen auszuwahlen

und driicken Sie den Smart-Button OK (3).
El Navigieren Sie durch Wiedergabe,

4.3.1 Loschen eines Diktats Vorlauf oder Riicklauf zum Anfang des zu
Gehen Sie wie folgt vor, um ein einzelnes Diktat |6schenden Abschnitts und driicken Sie den
vollsténdig zu |6schen: Smart-Button MARK 1 (4). Auf dem Display

wird ein X angezeigt.
El Driicken Sie im Stoppmodus die Taste +

oder — @, um das Diktat auszuwihlen, das
Sie I6schen méchten. > Abschnitt lasch)
E1 Driicken Sie die MENU-Taste (2), um das Dildat lschen :
. . . Prioritat hoch n
Menii aufzurufen. Der Meniieintrag Diktat Index setzen ;
loschen ist ausgewi«ihlt. T4 reerucH) [ARA L E @

[ABBRUCH]
)

Bl Driicken Sie den Smart-Button WAHLEN (3), @@ﬂ = %
o o=l
[

o
um den Meniipunkt aufzurufen. é
B Driicken Sie den Smart-Button OK (4), um : @

das Diktat endgiiltig zu |6schen. Driicken
Sie den Smart-Button ABBRUCH (5), um den [ Suchen Sie die zweite zu markierende
Loschvorgang abzubrechen. Position mittels Wiedergabe oder Vor-/
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Ricklauf und driicken Sie den Smart-Button
MARK 2 (5). Ein zweites X wird angezeigt.

B Driicken Sie den Smart-Button LOSCHEN
(5) und den Smart-Button OK (6), um das
Loschen des markierten Abschnitts zu
bestitigen, oder driicken Sie den Smart-
Button ABBRUCH (5), um den Vorgang ohne
Loschen zu beenden.

RBBRUCH

MARK 2

Diktat loschen Q

Einfiigemodus

Mikrofon-EmpfilC)|
Datum & Zeit
USB Schnellladen

Schlagwort

»Einstellungen » Diktate loschen
Language Alle loschen ?

B Driicken Sie den Smart-Button WAHLEN
(4) und den Smart-Button OK (5), um das
Léschen des markierten Abschnitts zu
bestitigen, oder driicken Sie den Smart-
Button ABBRUCH (4), um den Vorgang ohne
Léschen zu beenden.

4.3.3 Alle Diktate I6schen

@ Achtung

Auch gesperrte Dateien werden geldscht, wenn
die Menuoption ,Alle Diktate I6schen benutzt
wird.

Gehen Sie wie folgt vor, um alle Diktate zu

|6schen:

El Driicken Sie im Stoppmodus die MENU-
Taste @, um das Meni aufzurufen.

1 Driicken Sie die Taste + oder — @, um den
Meniieintrag Einstellungen auszuwahlen und
driicken Sie den Smart-Button WAHLEN @

El Driicken Sie die Taste + oder — @, um den
Meniieintrag Diktate l6schen auszuwahlen
und driicken Sie den Smart-Button WAHLEN

3.

42

»Alle lgschen ? Alle loschen:
Yes - delete G e usclen

Alle Diktate
gehen verloren !

*Ja- loschen

I ACHTUNG !!
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) ) empfindlichkeit, Definition von Schlagwértern
5 \/\/e|tergehende Funktionen  und Herunterladen von Dateien auf den PC.

El SchlieBen Sie das Digital Pocket Memo mit

5.1 Philips SpeechExec verwenden einem USB-Kabel an Ihrem PC an.

Die beiliegende Philips SpeechExec Software 1 Starten Sie Philips SpeechExec Pro Dictate.

erlaubt eine weitergehende Konfiguration E Klicken Sie in der Meniileiste auf

der Einstellungen des Digital Pocket Memos Einstellungen > Allgemeine Einstellungen, 5
und ermdglicht automatischen Download, um das Menii Einstellungen zu 6ffnen. Wihlen E
Umwandlung und Weiterleitung der Sie dann DPM/DT Konfiguration > DPM- &
Diktatdateien. Assistent aus der Liste auf der linken Seite.

B Klicken Sie auf die Schaltfliche Assistent
starten..., um den Assistenten zu 6ffnen.
Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm, um das Digital Pocket Memo
entsprechend anzupassen.

H Klicken Sie auf die Schaltfliche Fertig stellen,
um den Assistenten zu schlieBen und die
Ubertragung der neuen Einstellungen auf das
Digital Pocket Memo zu bestitigen.

& Hinweis © Hinweis

Detaillierte Information tiber SpeechExec Wenn das Digital Pocket Memo zum ersten
entnehmen Sie bitte dem SpeechExec- Mal an den PC angeschlossen wird, erkennt
Benutzerhandbuch oder der Programmiilfe. Windows ein neues Gerit und installiert

automatisch die erforderlichen Treiber.

Nach Abschluss der Installation werden Sie
5.1.1 Weitergehende Konfiguration gegebenenfalls von Windows aufgefordert, den
Der Konfigurationsassistent fiir das Digital PC neu zu starten.
Pocket Memo ist Teil von Philips SpeechExec
und unterstiitzt die Benutzer bei der

Konfiguration ihrer Gerite, wie beispiels- 5.1.2 Herunterladen von Aufnahmen auf
weise Zeitformat, akustische Riickmeldungen, den PC

sprachaktivierte Aufnahme, Darstellung Als USB-Massenspeichergerit wird das Digital
der Anzeige (Standard oder erweiterter Pocket Memo automatisch als externes
Anzeigemodus), Aufnahmeformat, Mikrofon- Laufwerk erkannt, wenn Sie es an den PC
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anschlieBen. Das erlaubt den einfachen Zugriff
mit dem Windows Explorer und jedem anderen
Microsoft Windows-Programm.

Die Philips SpeechExec Software ermoglicht dari-
ber hinaus automatischen Download, Umwand-
lung und Weiterleitung der Diktatdateien.

El Nehmen Sie ein Diktat mit dem Digital
Pocket Memo auf.

1 Starten Sie Philips SpeechExec Pro Dictate.

E SchlieBen Sie das Digital Pocket Memo mit
einem USB-Kabel oder der USB Docking
Station an lhren PC an.

Bl Die Diktate auf dem Digital Pocket Memo
werden automatisch heruntergeladen und
in den Ordner Fertig gestellt der Arbeitsliste
verschoben.

© Hinweis

Welche Dateien wie heruntergeladen

werden, nachdem ein Digital Pocket Memo
angeschlossen wurde, kann im Menii
Einstellungen von SpeechExec oder mit Hilfe des
Konfigurationsassistenten konfiguriert werden.

5.2 Sprachaktivierte Aufnahme

Das Digital Pocket Memo unterstiitzt
sprachaktiverte Aufnahme fiir freihdndiges
Diktieren. Wenn die Funktion aktiviert ist

und Sie eine Aufnahme starten, beginnt die
tatsdchliche Aufnahme erst, wenn Sie anfangen
zu sprechen. Sobald Sie aufhéren zu sprechen,
unterbricht das Digital Pocket Memo die
Aufnahme automatisch nach 3 Sekunden Ruhe

44

und setzt sie fort, wenn Sie erneut zu sprechen
beginnen.

El Driicken Sie im Stoppmodus die MENU-
Taste (1), um das Menii aufzurufen.

E1 Driicken Sie die Taste + oder — (2), um den
Meniieintrag Einstellungen auszuwéhlen und
driicken Sie den Smart-Button WAHLEN (3).

El Driicken Sie die Taste + oder — @, um den
Menteintrag Sprachaktiviert auszuwahlen und
driicken Sie den Smart-Button WAHLEN (3).

1 Driicken Sie die Taste + oder — @, um
zwischen Aus und Ein zu wechseln.

[ Driicken Sie den Smart-Button OK @, um
die Einstellung zu speichern oder den Smart-
Button ABBRUCH (3), um den Meniipunkt
ohne Andern der Einstellungen zu verlassen.

Language e

»Sprachaktiviert
Aus
Beleuchtung
ZuRDCK ] [WAHLEN]

Diktat l6schen (2

Schlagwort

Sprinhakivie‘—‘a

—

ﬁg;.

»Einstellungen
Language

©

‘%2

A Um mit der Aufnahme zu beginnen:

» Auf dem Digital Pocket Memo 9600
schieben Sie den Schiebeschalter (6) auf
die Position AUFN und beginnen Sie zu
diktieren.

* Auf dem Digital Pocket Memo 9620
driicken Sie die REC-Taste (5), schieben
den Schiebeschalter () auf die Position
AUFN und beginnen Sie zu diktieren.
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Die Status-LED (7) leuchtet wihrend der 5.3.1 Einfiigen einer Indexmarkierung
Aufnahme rot (im Uberschreibmodus) oder
griin (im Einfligemodus). Wenn die Lautstirke [l Driicken Sie den Smart-Button INDEX (1)

den Schwellenwert (a) unterschreitet wihrend der Aufnahme oder Wiedergabe,
wird die Aufnahme nach 3 Sekunden um eine Indexmarkierung einzufiigen (a).
unterbrochen und die Status-LED blinkt. Die Indexnummer wird fiir zwei Sekunden
Driicken Sie wéahrend der Aufnahme die angezeigt.
Taste + oder — (8), um den Schwellenwert S
(a) anzupassen. g
El Um die Aufnahme zu beenden: [ 5P = &
* Auf dem Digital Pocket Memo 9600 923 4 E
schieben Sie den Schiebeschalter (6) auf . -
I S—
die Position STOP. @_W.l st
» Auf dem Digital Pocket Memo 9620 OFM SE00 «
schieben den Schiebeschalter () auf die SCHLAGW| [RNUETSE

Position PAUS und driicken Sie die REC-

Taste (5).

5.3.2 Loschen einer Indexmarkierung

9P UR

8323 %

# )
OFM 5600

El Navigieren Sie durch Wiedergabe, Vorlauf
oder Riicklauf zu der Indexmarkierung (a),
die Sie I6schen mochten.

A Driicken Sie im Stoppmodus die MENU-
Taste (1), um das Menii aufzurufen.

El Driicken Sie die Taste + oder — @, um den
Menieintrag Index loschen auszuwiéhlen und
driicken Sie den Smart-Button OK (3).

ANWEISE

5.3 Indexmarkierungen verwenden

Mit Indexmarkierungen kénnen bestimmte
Stellen in einem Diktat als besonders interessant
markiert werden. Besonders interessante

Stellen wiren beispielsweise der Anfang eines @
Hauptabschnitts, ein spater zu {iberarbeitender
Teil des Diktats oder irgendeine andere Stelle,
auf die Sie spater schnell zugreifen mochten.

Diktat ldschen
Prioritét hoch

»Index ldschen

Einfiigemodus

Cox 1

[ABBRUCH
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5.3.3 Loschen aller Indexmarkierungen

El Driicken Sie im Stoppmodus die MENU-
Taste (1), um das Menii aufzurufen.

Bl Driicken Sie die Taste + oder — (2), um den
Meniieintrag Indizes l6schen auszuwéhlen und
driicken Sie den Smart-Button WAHLEN (3).

H Driicken Sie den Smart-Button WAHLEN
(3) und den Smart-Button OK (4), um das
Loschen aller Indizes zu bestitigen, oder
driicken Sie den Smart-Button ABBRUCH @,
um den Vorgang ohne Léschen zu beenden.

Einfiigemodus. 0
Schlagwort
Einstellungen

Alle loschen:

»Alle laschen ? ()|
Ja- lsschen

Alle Indizes
gehen verloren !

*Ja - laschen

*Indizes léschen 1TACHTUNG !!
Alle loschen

iéw—@iﬁi

ﬁ
i

EE‘%E

& Hinweis

Der Mendeintrag Indizes loschen ist nur
vorhanden, wenn das aktuelle Diktat zumindest
eine Indexmarkierung hat.

5.4 Ein Schlagwort zuweisen

Jeder Aufnahme kénnen ein oder mehrere
Schlagwérter, wie z.B. der Name des Autors
zugewiesen werden. Das Schlagwort dient

zur ldentifikation einzelner Aufnahmen und
kann in der Philips SpeechExec Software fiir die
automatische Weiterleitung von Diktatdateien
verwendet werden.

46

© Hinweis

Schlagworter miissen zunéchst mit der Philips
SpeechExec Software angelegt werden. Weitere
Informationen finden Sie unter Weitergehende
Konfiguration auf Seite 43. StandardmaBig

stehen die Schlagwortkategorien Autor mit

den Schlagwértern ,DPM 9600° und ,- - -*

(leer) sowie die Kategorie Arbeitstyp mit den
Schlagwértern ‘Memo’, ‘Brief’, ‘Fax’ und ‘Bericht’
zur Verfligung.

So weisen Sie einem Diktat ein Schlagwort zu:

El Driicken Sie im Stoppmodus den Smart-
Button SCHLAGW (1). Eine Liste der
Schlagwortkategorien wird angezeigt.

El Driicken Sie die Taste + oder —(2), um eine
Kategorie auszuwihlen.

H Driicken Sie den Smart-Button WAHLEN
(3), um eine Liste der Schlagwérter fiir die
gewihlte Kategorie anzuzeigen.

B Driicken Sie die Taste + oder — (2), um ein
Schlagwort auszuwihlen.

B Driicken Sie zum Bestitigen den Smart-
Button OK (1) oder den Smart-Button
ABBRUCH @, um kein Schlagwort

zuzuweisen.
Aceitstyp: (S|
»Memo
Brief
Fax i:
0K

M

—

» Arbeitstyp
Autor
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5.5 Verwenden von Sprachbefehlen
Mit Sprachbefehlen kénnen Sie lhrem Diktat
Schlagworter hinzufiigen, indem Sie sie laut
sprechen.

@ Achtung: Die Sprachbefehl-Funktion muss
in Philips SpeechExec oder der Software |hres
Systemintegrators aktiviert sein, und die richtige
Konfiguration (Schlagwérter, zu verwendende
Codes) sowie die richtigen Einstellungen missen
auf das Digital Pocket Memo iibertragen worden
sein. Weitere Informationen finden Sie unter
Weitergehende Konfiguration auf Seite 43.

5.5.1 Sprachbefehl-Training

Die Spracherkennung des Digital Pocket Memo
kann darauf trainiert werden, lhre Stimme und
Ihre Art des Sprechens zu erkennen. Sie kénnen
das Digital Pocket Memo schnell so trainieren,
dass es einzelne Ziffern und Buchstaben sowie
Schlagwérter erkennt. Der Trainingsvorgang
dauert nur ein paar Minuten.

Gehen Sie wie folgt vor, um das Digital Pocket

Memo zu trainieren:

El Driicken Sie im Stoppmodus die MENU-
Taste @, um das Meni aufzurufen.

1 Driicken Sie die Taste + oder — @, um den
Mentieintrag Einstellungen auszuwiahlen und
driicken Sie den Smart-Button WAHLEN (3).

El Driicken Sie die Taste + oder — @, um den
Meniieintrag Sprachtraining auszuwahlen und
driicken Sie den Smart-Button WAHLEN (3).
© Hinweis
Die Sprachbefehl-Funktion muss in Philips

Benutzerhandbuch

SpeechExec oder dem Anwendungspro-
gramm lhres Systemintegrators aktiviert
sein, damit diese Option im Menii erscheint.

Il Das erste Schlagwort wird angezeigt. Halten
Sie den Smart-Button SPRACHE (4) gedriickt
und sprechen Sie das Schlagwort. Lassen Sie
den Smart-Button SPRACHE los, wenn die
Status-LED (5) griin leuchtet. Driicken Sie
die Taste +, wenn Sie das Trainieren des
aktuellen Eintrags Uberspringen und mit dem
nachsten fortfahren moéchten.

H Das Digital Pocket Memo fordert Sie auf, das
Wort zu wiederholen. Driicken und halten
Sie den Smart-Button SPRACHE @, und
sprechen Sie das Wort noch einmal. Lassen
Sie den Smart-button SPRACHE los, wenn
die Status-LED (5) griin (Training erfolgreich)
oder rot (Training nicht erfolgreich) leuchtet.
Wenn das Training erfolgreich ist, wechselt
das Digital Pocket Memo automatisch zum
ndchsten Schlagwort. Wiederholen Sie
diesen Vorgang ab Schritt £} bis Sie alle
Schlagwérter trainiert haben.

Diktat léschen ()|

Einfiigemodus

UsB Schnellla()|

Diktate léschen

)
——
©

oo

Schlagwort Karte formatieren

Language

‘%2

© Hinweis
Wenn Stimmbefehle mit alphanumerischen
Zeichen konfiguriert wurden, beginnt das Training
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mit den Ziffern (0-9), dann folgen die Buchstaben
(A-Z) und danach die Sonderzeichen. Um eine
besser Erkennung der Buchstaben zu ermdglichen,
sprechen Sie zu jedem Buchstaben ein Wort, wie
z.B. “Anton” fiir A, “Berta” fiir B und so weiter.

Q Tipp

Die Leistungsfahigkeit der Spracherkennung kann
schnell durch Hintergrundgerausche wahrend
des Trainings oder durch dhnlich klingende
Worter (wie beispielsweise “vier” und “Tier”)
beeinflusst werden”. Unter Umstdnden werden
Sie vom Digital Pocket Memo aufgefordert, das
Training zu wiederholen, um eine zuverlassige
Spracherkennung zu gewihrleisten.

5.5.2 Eingeben von Schlagwértern tGber
Sprachbefehl

El Halten Sie im Stoppmodus den
Smart-Button SPRACHE (1), um den
Sprachbefehlmodus zu aktivieren.

1 Sprechen Sie das Wort fiir das nichste
Zeichen des Schlagworts, oder sprechen Sie
ein zuvor trainiertes Schlagwort. Wenn das
Zeichen bzw. Schlagwort erkannt wurde,
wird das entsprechende Zeichen bzw.
Schlagwort angezeigt.

El Lassen Sie den Smart-Button SPRACHE (1) los.
Das eingegebene Schlagwort wird angezeigt.

B Driicken Sie den Smart-Button OK (2), um
das Schlagwort zu akzeptieren und es der
aktuellen Aufnahme hinzuzufiigen, oder
wieder holen Sie den Vorgang ab Schritt [}
um das Schlagwort zu dndern.
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& Hinweis

Ein Schlagwort kann aus maximal 15 Zeichen
bestehen. Bei mehr als 7 Zeichen wird die
BuchstabengréBe reduziert, damit das Wort
angezeigt werden kann.

ERKENNEN ()
Arbeitstyp:

5.6 Meniieinstellungen

So nehmen Sie Einstellungen im Menii des

Digital Pocket Memo vor:

EB Driicken Sie im Stoppmodus die MENU-
Taste (1), um das Menii aufzurufen.

Bl Driicken Sie die Taste + oder — (2), um
den ndchsten/vorherigen Meniieintrag
auszuwihlen.

El Driicken Sie den Smart-Button WAHLEN (3)
oder die MENU-Taste @, um ein Untermenu
zu 6ffnen. Driicken Sie den Smart-Button
ZURUCK @, um das Meni zu verlassen.

1 Driicken Sie die Taste + oder — @, um
einen Wert oder eine Option auszuwihlen.

B Driicken Sie den Smart-Button OK @, um
die Einstellung zu speichern oder den Smart-
Button ABBRUCH (3), um den Meniipunkt
ohne Andern der Einstellungen zu verlassen.

Benutzerhandbuch



Driicken Sie die MENU-Taste

Diktat I6schen Dt schen > | DIKTAT LOSCHEN (siche 4.3.1 Seite 41) 4~
Einfii d Einfiigemodus 3
infiigemodus Sctlogwort {_PRIORITAT HOCH / NORMAL (siehe 4.1.4 Seite 38) |
Schlagwort »Einstellungen =
. Lot — 4 | INDEX SETZEN / LOSCHEN (siehe 5.3 Seite 45) | 5
»Einstellungen ZURUCK ) WAHLEN! ) z
ZURUCK | [WAHLEN ) = 0 P E
o i [ SCHLAGWORT (siche 5.4 Seite 46) | 5
3 < T
HH | ALLE INDIZES LBSCHEN (siehe 5.3.3 Seite 46) | * | [N
-~ (%]
v =
— [ ABSCHNITT LOSCHEN (siehe 43.2 Seite 41) | 2
5.6.1 Meniiibersicht S a
S aemiNe e
© Hinweis _» [ LANGUAGE / SPRACHE (siche 3.7.1 Seite 34) ) 4~
. E.|n|ge Elnstgllungen, wie das VYechseIn. zum (" AUFNAHMEFORMAT (siehe 4.5 Seite 39) )
einfachen Displaymodus und die Definition ES .
von Schlagwértern kénnen nur mit der Philips ( SPRACHAKTIVIERT (siehe 3.2 Seite 44) )
SpeechExec Dictate Software gedndert werden. ( BELEUCHTUNG (AUS / 8 Sek. / 20 Sek) )
Weitere Informationen finden Sie unter C AUFNAHME-LAMPE EIN / AUS )
i . . $ z
We:terge{wem.je Konﬁ_guratlon eiuf Se{te 43. " AT ) &
* Halten Sie die MENU-Taste fiir einige : r4
Sekunden gedriickt, um weitere Informationen ( P'EPTON:'N’AUS ) =
w
zu Dateien, Gerit und Speicherkarte (_MIKROFONEMPFINDLICHKEIT (siehe 4.1.6 Seite 39) )
-
. v Z
anzuzeigen. @ DATUM & ZEIT (siehe 3.7.2 Seite 35) ) @
$ 2
( USB-SCHNELLLADEN EIN / AUS ) &
$ =
([ ALLE DIKTATE LOSCHEN (siehe 4.3.3 Seite 42) )
( SPEICHERKARTE FORMATIEREN (siehe 3.6 Seite 34) )
( SPRACHBEFEHL-TRAINING (siche 5.5 Seite 47) )
( WIEDERGABELAUTSTARKE )
M ( SCHRIFTART (MODERN / KLASSISCH) )&
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6  Technische Daten

Anschliisse

* Docking-Anschluss: 8-polige
Buchse

* USB: Mini-USB 2.0 Buchse (full
speed, 12 Mbit/s)

¢ Netzteil: 6 V

* Mikrofon: 3,5 mm, Impedanz
2 kQ

* Kopfhoérer: 3,5 mm, Impedanz 8
Q oder mehr

 Speicherkarte: Secure Digital
(SD) und MultiMedia (MMC)
Karte

Display

e Typ: TFT-Transreflective

* Bildschirmdiagonale: 44 mm
* Auflésung: 128 x 128 Pixel
* Hintergrundfarbe: VWeil3

Aufnahmeformat
* .dss/.dss Pro (Digital Speech
Standard)

Aufnahmemodi

* Quality Play Modus (QP)
 Standard Play Modus (SP)

* Long Play mobile Modus (LPm)

Gegenerklarung und Hinweise

Aufnahmemedien

* Memory: Secure Digital (SD)/
MMC: bis zu 2 GB

* Aufnahmedauer (SP/LPm): 44/65
Stunden mit einer 256 MB-Karte

Abtastfrequenz

¢ QP Modus: 16 kHz
e SP Modus: 12 kHz
¢ LPm Modus: 8 kHz

Komprimierungsrate
¢ QP Modus: 26 kbit/s
* SP Modus: 13.5 kbit/s
* LPm Modus: 9 kbit/s

Lautsprecher

¢ Integriert: 30 mm runder,
dynamischer Lautsprecher

* Ausgangsleistung: 200 mW

Energieversorgung

* Batterietyp: zwei AAA-Batterien
(LRO3 oder R0O3)oder zwei Philips
AAA-Ni-MH wiederaufladbare
Batterien (LFH 9154)

* Netzteil (optional): 6 V DC/
850 mA

Batterielaufzeit (SP-Modus)

* 17 Stunden mit Philips Ni-MH
Batterien 9154 / 15 Stunden mit
Philips Alkaline-Batterien

Umwelteigenschaften
* Entspricht 2002/95/EC (RoHS)
* Bleifrei gelotetes Produkt

Betriebsbedingungen
» Temperatur: 5° - 45° Celsius
* Feuchtigkeit: 10 % - 90 %

Abmessungen

* Geriteabmessungen:
50 x 116 x 17 mm

* Gewicht: 106 g, inklusive zwei
Philips AAA Batterien

Optionales Zubehor

* LAN Docking Station 9160

* Barcode module 9294

* Wiederaufladbare Batterien
9154

¢ Netzteil 9146

* Philips Secure Digital (SD)
Speicherkarte

* Kopfhérer 334

Philips fuihrt ausfiihrliche Tests mit den gebrauchlichsten Konfigurationen durch. PC-Peripherie und

Geritetreiber andern sich jedoch duBerst rasch, so dass ein konfliktfreies Funktionieren nicht garantiert werden

kann. Philips haftet nicht fiir Datenverlust.
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17 Bienvenue

Félicitations pour votre achat et bienvenue dans
I'univers Philips !

Pour profiter pleinement de I'assistance
proposée par Philips, vous pouvez consulter
notre site Internet ol vous obtiendrez des
informations sur les manuels de I'utilisateur,
les téléchargements de logiciels, I'information
de garantie et bien d’autres choses encore, a
I’adresse suivante : www.philips.com/dictation.

des caractéristiques avancées telles que le
cryptage des fichiers et l'intégration aux
systémes informatiques légaux et médicaux.

* Le Digital Pocket Memo 9600 peut étre
chargé rapidement via la connexion USB vers
votre PC. Ainsi, vous pouvez étre assuré que
votre enregistreur sera toujours prét quand
vous en avez besoin.

 Assigner des données telles que les mots-
clés a un travail uniquement en les dictant.
Cette fonction augmente I'efficacité tout en
minimisant les erreurs.

1.1 Points forts du produit

* La gamme des Digital Pocket Memo 9600 de
Philips apporte de nouveaux standards en
matiére de style et de fonctionnalités avancés.
Commandes vocales, cryptage de fichiers
intégré et protection du mot de passe ne
sont que quelques-unes des caractéristiques
percutantes du 9600.

* Le modéle asymétrique et ergonomique du
Digital Pocket Memo permet d’effectuer des
opérations d’une facilité sans pareille. Tous les
boutons sont maniables avec un seul pouce.

e Sécurité et confidentialité assurées grace au
cryptage des fichiers. Les fichiers vocaux sont
cryptés en temps réel et le mot de passe est
protégé pour éviter un accés non autorisé.

» SpeechExec Pro Dictate, le logiciel de dictée
en réseau, facilite la division et I'archivage
des dictées et optimalise la communication
entre auteurs et transcripteurs. Il inclut

52

1.2 Contenu de ’emballage

@ l

Digital Pocket CD-ROM Housse
Memo
£ s o
s P -
- It =l
Station 2 piles Carte
d‘accueil USB  rechargeables  mémoire SD

T e |
BE Lt Sdle

Alimentation

[

Cable mini
USB

Guide de départ
rapide, manuel de
I'utilisateur
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2 Important

2.1 Sécurité

» Pour éviter tout court-circuit, n’exposez pas
le produit a la pluie ou a I'eau.

* N’exposez pas |'appareil a une chaleur
excessive causée par un appareil de chauffage
ou le rayonnement direct du soleil.

* Protégez les cibles pour éviter qu'ils soient
pliés, en particulier au niveau des prises et a
I’endroit ou ils sont connectés a I'appareil.

* Sauvegardez vos fichiers. Philips décline toute
responsabilité en cas de perte de fichiers.

2.2 Mise au rebut de votre ancien

produit

* Votre produit a été congu et fabriqué a I'aide
de matériaux et composants de haute qualité,
recyclables et réutilisables.

* Le symbole de poubelle barrée sur
un produit indique que ce dernier est
conforme a la directive européenne
2002/96/EC. ]

* Veuillez vous renseigner sur les systémes
locaux de collecte des produits électriques ou
électroniques.

* Veillez a respecter les réglementations locales;
ne mettez pas au rebut vos anciens produits
comme des déchets ménagers. La mise au
rebut de votre ancien produit permet de
protéger I'environnement et la santé.

Manuel de I'utilisateur

* La batterie rechargeable incluse contient
des substances susceptibles de polluer
I’environnement. Les batteries doivent étre
éliminées auprés d’un centre de collecte
agréé.

2.3 Support technique et garantie

Ce produit Philips a été élaboré et fabriqué
selon les standards de meilleure qualité. Si votre
produit Philips ne fonctionne pas correctement
ou est défectueux, veuillez contacter votre
fournisseur Philips Speech Processing qui vous
apportera les informations nécessaires sur la
marche a suivre.
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Pour toute autre question ou question a laquelle
votre fournisseur ne peut répondre, consultez
le site www.philips.com/dictation afin de nous
contacter.

Aucun composant ne peut étre réparé par
I'utilisateur. Vous ne pouvez ni ouvrir ni retirer
les panneaux situés a l'intérieur du produit.
Seuls les Centres de Service Agréés Philips et
les ateliers de réparation officiels sont autorisés
a réparer nos produits. Le non-respect de

cette consigne entraine I'annulation de toute
garantie, expresse ou tacite. Toute opération
expressément interdite dans ce manuel, ou tout
réglage ou toute procédure d’assemblage non
recommandé(e) ou autorisé(e) par le présent
manuel, entraine I'annulation de la garantie.

53



3 Pour commencer

3.1 Apercu général - commandes et connexions

Digital Pocket Memo

(1) Connexion microphone

(2) Connexion écouteurs

(3) Microphone intégré

(4) Voyant d’état

(5) LFH 9600: Bouton EOL
(end-of-letter/fin de dictée)
LFH 9620: Bouton REC (enregistrer)

(6) Interrupteur a 4 positions

(7) Mise sous/hors tension

Haut-parleur

(9) +/-, navigation menu et
contréle du volume

Touche de fonction programmable

(11 Bouton Menu

(12 Boutons multifonctions

(13 Ecran

Emplacement carte mémoire

(15 LFH 9600: Bouton FWD (avance)
LFH 9620: Bouton EOL
(end-of-letter/fin de dictée)

Compartiment des piles

(17 Connexion USB

Connexion station d’accueil

Connexion alimentation

Station d’accueil USB

@) Connexion alimentation

@) Connexion USB

@ Indicateur de téléchargement
@® Indicateur de charge

@D Emplacement pour le Digital Pocket Memo
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3.2 Apercu général - indicateurs et symboles de I’écran

@ Note

Linterrupteur a 4 positions a des fonctions différentes sur chacun des deux modéles de la série
Digital Pocket Memo 9600 (LFH 9600 et LFH 9620). Ce mode d’emploi vous décrira les fonctions
pour chacun des modeéles.

Digital Pocket Memo 9600 Digital Pocket Memo 9620
équipé d'un interrupteur a 4 positions international équipé d'un interrupteur a 4 positions Philips

@
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4| Ty ‘

&-—40PM S50 ®-—40PM 5520
—<MOT-CLE|| | [MOUVERUs—@  @—<MOT-CLE|| | [MOUVERUS—4

(1) Fonction actuelle du bouton multifonctions (11 Volume d’enregistrement

de gauche (12) Seuil de déclenchement vocal de
(2) Mot-clé 1 (par exemple, nom de I'auteur) I'enregistrement
(3) Numéro de I‘enregistrement (13) Position actuelle dans I'enregistrement
(4) Barre d%tat Position actuelle de l'interrupteur a 4 positions
(5) Durée d’enregistrement / de lecture (15 Fonction actuelle du bouton multifonctions
(6) Témoin de charge des piles de droite
(7) Format d‘enregistrement Enregistrement marqué comme terminé
Carte mémoire protégée en écriture (EOL) et verrouillé

(verrouillée) (17 Enregistrement marqué comme prioritaire
(9) Mode d’insertion activé Enregistrement avec index
Déclenchement vocal activé Enregistrement avec instruction orale
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3.3 Mettre les piles en place

Le Digital Pocket Memo est alimenté par deux
piles AAA, livrées avec le produit. Vous pouvez
également utiliser des piles alcalines AAA
standard (non rechargeables).

El Vérifiez que le Digital Pocket Memo est hors
tension.

1 Ouvrez le compartiment des piles, 2
I‘arriére du Digital Pocket Memo, en faisant
coulisser le couvercle vers le haut puis en le
soulevant.

E Insérez les deux piles AAA en respectant
la polarité comme indiqué a l‘intérieur du
compartiment. (1) (2)

1 Refermez le compartiment des piles en
rabattant le couvercle puis en le faisant
coulisser vers le bas jusqu‘a ce que vous
entendiez un clic.

& Note

Ne mélangez pas différents types de piles !
Utilisez soit deux piles rechargeables soit deux
piles alcalines non rechargeables.

56

3.4 Recharger les piles

Le Digital Pocket Memo peut étre alimenté par
les piles rechargeables Philips AAA. Pour les
recharger, vous pouvez utiliser la station d‘accueil,
le cdble USB ou le bloc d’alimentation Philips.

3.4.1 Recharger les piles via la station
d‘accueil

El Vérifiez que la station d’accueil est
connectée au secteur via l'unité
d’alimentation Philips.

E1 Placez le Digital Pocket Memo dans la
station d’accueil en appuyant fermement
pour le verrouiller. Le voyant vert s’allume
pour indiquer que les piles du Digital Pocket
Memo sont en charge rapide.

Bl Vous pouvez vous servir du Digital Pocket
Memo en le laissant dans la station d’accueil
ou le mettre hors tension si vous ne
I'utilisez pas.

I Lorsque le voyant vert clignote, les piles
sont rechargées. Vous pouvez retirer le
Digital Pocket Memo de la station d’accueil.

& Note

Lorsque le Digital Pocket Memo est connecté a
la station d‘accueil, il est alimenté par la station
d‘accueil et non par les piles. Si votre Digital
Pocket Memo est équipé de piles rechargeables,
celles-ci se rechargent automatiquement lorsque
le Digital Pocket Memo est connecté a la station
d‘accueil.
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3.4.2 Recharger les piles via le cable USB
Lorsque le Digital Pocket Memo est connecté

a un PC ou un portable a I'aide du cable USB
fourni, les piles se rechargent automatiquement.
Si le port USB de votre ordinateur est a haute
puissance, un cycle de charge complet prend
environ 2h30.

& Note

Le PC doit étre sous tension pendant la charge
des piles via le cible USB. Le Digital Pocket
Memo peut chauffer pendant la charge rapide.

@ Attention

Si le port USB de votre ordinateur n‘est pas
compatible avec la norme haute alimentation
(500 mA), désactivez Charge rapide USB a partir
du menu du Digital Pocket Memo et chargez les
piles avec I'unité d’alimentation secteur.

3.4.3 Recharger les piles avec le bloc
d‘alimentation

El Branchez le bloc d‘alimentation Philips sur
le secteur.

1 Connectez le Digital Pocket Memo au bloc
d‘alimentation.

& Note

Vous pouvez continuer a utiliser le Digital
Pocket Memo. Les piles se rechargent pendant
que vous travaillez et continueront a se charger
méme si vous mettez le Digital Pocket Memo
hors tension.
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3.5 Mettre en placel/retirer la carte
mémoire

Le Digital Pocket Memo fonctionne avec une

carte mémoire SD (SecureDigital). Il accepte les

cartes SD jusqu'a 2 Go.

Votre Digital Pocket Memo vous est fourni
avec une carte mémoire déja mise en place et
formatée.

Pour éjecter une carte mémoire :

El Localisez 'emplacement de la carte
mémoire, en haut, a l'arriére du Digital
Pocket Memo.

E1 Appuyez sur la carte mémoire jusqu’a ce
que vous entendiez un clic. (1)

E Relachez la carte mémoire : elle sort
légérement de la fente.

@

@
<
O
z
<
o
w

o
' 4

Pour insérer une carte mémoire :

El Localisez 'emplacement de la carte mémoire
en haut, a I'arriére du Digital Pocket Memo.

Bl Insérez la carte mémoire dans la fente.
Un petit symbole, a c6té de la fente vous
indique le sens d’insertion. (2)

El Poussez la carte mémoire jusqu’a ce que
vous entendiez un clic.
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6 Note

Si vous mettez le Digital Pocket Memo sous
tension sans avoir inséré de carte mémoire, un
message d’avertissement est affiché.

3.6 Formater une nouvelle carte
mémoire

Lorsque vous insérez dans le Digital Pocket
Memo une nouvelle carte mémoire non
formatée ou une carte qui a été formatée avec
un autre appareil qu’un Digital Pocket Memo,
celui-ci vous demande si vous voulez formater la

carte mémoire. (A)

El Pour confirmer et commencer le formatage,
appuyez sur le bouton OK (1).

E1 Si vous voulez annuler I'opération, retirez
la carte mémoire ou appuyez sur le bouton
ANNULER (2).

*Formater mém
Volumg
Caractére

Supprimer (nu‘a

*Oui - formater

»Supprimer }om@

Toutes les fichiers
imés |

Language

11 ATTENTION !!

& Note
Il est impossible de formater une carte mémoire
qui est en mode lecture seule (verrouillée).
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3.7 Mettre le Digital Pocket Memo en
service

Pour mettre le Digital Pocket Memo sous/hors
tension, utilisez l‘interrupteur ON/OFF. Lors de
la premiére utilisation, vous devrez indiquer la

langue choisie ainsi que la date et I‘heure.

3000000000
f£oo0o0000000
£000000000
fo0o0o0o000000

nnonnannanaa

3.7.1 Programmer la langue
Lors de la premiére utilisation vous devez
choisir une langue.

El Sélectionnez la langue voulue en appuyant
sur les boutons + et — (1) du Digital Pocket
Memo.

Bl Appuyez sur le bouton OK (2) pour
confirmer votre choix. L'interface
utilisateur est alors affichée dans la langue
sélectionnée.

LANGUAGE INT
LANGUE FR
[SPRACHE DE
IDIOMA ES
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6 Note

Vous pourrez modifier la langue plus tard a par-
tir du menu. Pour plus d‘informations, reportez-
vous a la rubrique Paramétres du menu page 72.

3.7.2 Programmer la date et I‘heure

Une fois que vous avez choisi la langue de l'inter-
face utilisateur, vous devez programmer la date
et I‘heure actuelles sur le Digital Pocket Memo.

Modifiez les données affichées pour Iannée,
le mois ou le jour en appuyant le nombre de
fois nécessaire sur les boutons + ou — (7).
Appuyez sur le bouton P (2) pour placer le
curseur (1) au niveau de l‘entrée suivante.
Une fois que vous avez programmé la date,
appuyez sur le bouton § (2) pour placer le
curseur au niveau de |‘heure.

A I‘aide des boutons + ou — (1) choisissez
I‘affichage sur 12 ou 24 heures, AM (avant-
midi) ou PM (aprés-midi) dans le cas de
I‘affichage sur 12 heures, et réglez I‘heure et
les minutes.

Appuyez sur le bouton § (2) pour confirmer
la date et I‘heure saisies. Vous pouvez main-
tenant vous servir du Digital Pocket Memo.

@E'{/DW@)
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@ Note

En cas d‘erreur en cours de programmation,

vous pouvez utiliser le bouton 4 (3) a n‘importe

quel moment pour revenir en arriére et
corriger. Vous pourrez modifier plus tard la
date et I*heure a partir du menu. Pour plus
d‘informations, reportez-vous a la rubrique
Paramétres du menu page 72.

3.8 Mode économique

Aprés quatre minutes d’inactivité, le Digital
Pocket Memo se met automatiquement en
mode économique et son écran a cristaux
liquides affiche la date et I'heure. Appuyez sur
n’'importe quel bouton pour le réactiver.

Si le Digital Pocket Memo n’est pas utilisé
pendant plus de deux heures, il s’éteint
complétement. Allumez-le en plagant
Pinterrupteur On/Off sur la position OFF, puis
sur la position ON.
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4 Utilisation de votre Digital

Pocket Memo

4.1 Enregistrer

4.1.1 Créer un enregistrement

Pour enregistrer avec le Digital Pocket Memo,

procédez comme indiqué ci-dessous :

El Vérifiez qu‘une carte mémoire est insérée a
I'emplacement voulu. Pour plus d‘informa-
tions, reportez-vous a la rubrique Mettre en
place/retirer la carte mémoire page 57.

1 Mettez le Digital Pocket Memo sous tension
en faisant coulisser interrupteur sur la
position ON (7).

El Appuyez sur le bouton multifonctions
NOUVEAU (2) pour créer un nouvel
enregistrement.
© Note
Le bouton multifonctions NOUVEAU n’est
pas affiché si I'enregistrement actuel est vide.

la position ENRE et commencez a parler.
* Sur le Digital Pocket Memo 9620,
appuyez sur le bouton REC (3), déplacez
I'interrupteur a 4 positions (4) sur la
position ENRE et commencez a parler.

Pendant I'enregistrement, le voyant d‘état (5)
est rouge (en mode Remplacement) ou vert
(en mode Insertion).

Linformation suivante s’affiche:

(a) Mode d’enregistrement

(b) Durée d’enregistrement

(<) Position dans I'enregistrement

(d) Numéro de I'enregistrement

(e) Mot-clé 1 (nom de l'auteur)

B Pour arréter I'enregistrement :

* Sur le Digital Pocket Memo 9600,
déplacez I'interrupteur a 4 positions (4)
sur la position ARRE.

* Sur le Digital Pocket Memo 9620, dé-
placez I'interrupteur a 4 positions (4) sur
la position ENRP et appuyez sur le bouton

REC (3).

mOT-CLE|

—
L

INOUVERL

(e)—@2rm s500

MRRGLE |

[ InsTR

000000000 I

Ed Pour démarrer I'enregistrement :
* Sur le Digital Pocket Memo 9600,
déplacez I'interrupteur a 4 positions (4) sur
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@ Note

* Pour obtenir un bon résultat, placez le
microphone a environ 10 centimétres de
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votre bouche et parlez clairement.

Un signal sonore est émis lorsque la charge res-

tante de vos piles est inférieure a 10 % ou qu'il

vous reste moins de deux minutes de mémoire.

* Vous pouvez insérer un index en appuyant sur
le bouton multifonctions MARQUE pendant
I’enregistrement ou la lecture. Pour plus
d‘informations, reportez-vous a la rubrique
Utiliser des index page 69.

* Appuyez sur le bouton multifonctions INSTR en
continu pendant I'enregistrement afin d’enregis-
trer une instruction orale. Veuillez vous référer
au chapitre suivant pour plus d’informations.

4.1.2 Enregistrer une instruction orale
Les instructions orales sont des commentaires
enregistrés par |‘auteur pendant la dictée et des-
tinés a la personne qui effectue la transcription.
Pour insérer une instruction orale dans la dictée,
suivez les instructions données ci-dessous :
El Appuyez sur le bouton multifonctions INSTR
(1) en continu pendant I'enregistrement
1 Dictez les instructions.
El Lorsque vous avez terminé d'enregistrer
les instructions orales, relichez le bouton
multifonctions INSTR (1). L'instruction orale
s‘affiche en gras sur la barre d'état (a).

fi 5P
923 %

== End
( : )—.;; = @ FRRE
LECT

OPM 3500 «“

MARGLE | [ INSTR

MARGLE

INsTR
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4.1.3 Compléter un enregistrement
(insérer/écraser)

Par défaut, les enregistrements s‘effectuent

en Mode d’écrasement. Pour passer en Mode

d’insertion et ajouter des éléments dans votre

dictée, suivez les instructions données ci-apres :

El Appuyez sur le bouton FONCTION (1)
pendant que I'appareil est hors tension
pour passer du mode d’insertion au mode
d’écrasement. Le symbole <» (2) est affiché
en mode d’insertion.

* En Mode d’insertion, I'interrupteur a 4
positions affiche iENRE et le voyant d’état

LED (2) est vert pendant I'enregistrement.

* En Mode d’écrasement, I'interrupteur a
4 positions affiche ENRE et le voyant
d’état LED (2) est rouge pendant
I’enregistrement.
Bl Appuyez sur le bouton + ou — (3) pour
sélectionner le fichier dans lequel vous
souhaitez insérer du texte.

El Avancez ou revenez en arriére jusqu’a la
position ol I'insertion doit étre faite.
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I Pour insérer un enregistrement
supplémentaire :

* Sur le Digital Pocket Memo 9600,
déplacez l'interrupteur a 4 positions (4)
sur la position iENRE et commencez a
parler. Le texte inséré ne remplace pas
I’enregistrement.

 Sur le Digital Pocket Memo 9620,
appuyez sur le bouton REC (5), déplacez
I'interrupteur & 4 positions (4) sur
la position iENRE et commencez a
parler. Le texte inséré ne remplace pas
I’enregistrement.

I Pour arréter d’insérer un enregistrement
supplémentaire :

* Sur le Digital Pocket Memo 9600,
déplacez I'interrupteur a 4 positions (4)
sur la position ARRE.

* Sur le Digital Pocket Memo 9620,
déplacez I'interrupteur a 4 positions (4)
sur la position ENRP et appuyez sur le
bouton REC (5).

A Sila dictée n’est pas terminée, avancez
simplement rapidement jusqu’a la fin du
fichier et continuez a enregistrer.

Si vous souhaitez revenir en Mode
d’écrasement, reprenez a partir de I'étape Elil

Digital Pocket Memo 9600

Digital Pocket Memo 9620
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4.1.4 Terminer (verrouiller) un

enregistrement

Lorsque vous avez terminé un enregistrement

et ne souhaitez pas apporter d’autres

modifications, suivez les indications données ci-
apreés pour qu’il soit marqué comme terminé et
protégé contre toute suppression accidentelle :

El En position ARRET, appuyez sur le bouton +
ou — (1) pour sélectionner I'enregistrement
que vous souhaitez marquer comme terminé.

Bl Appuyez sur le bouton EOL (2) pour que la
dictée soit marquée comme terminée. Le
symbole \/ est affiché sur I‘écran. (a)

E Si vous voulez que cette dictée soit marquée
comme prioritaire, appuyez de nouveau sur
le bouton EOL (2) dans la demi-seconde qui
suit. Le symbole ! est affiché sur I‘écran. Il
indique que la dictée est prioritaire pour la
transcription. (b)

1 Si vous souhaitez la modifier, il vous faudra
appuyer de nouveau sur la touche EOL (2)
pour supprimer la marque terminée.

Digital Pocket Memo 9600 Digital Pocket Memo 9620

SP

=]

(1) 5P

8:23

oFm 5500 «

moT-CLe]

[nouvErRL

€ Conseil

Le logiciel SpeechExec peut étre configuré pour
transférer des fichiers uniquement marqués
comme terminés du Digital Pocket Memo vers
le PC.
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Mode d'insertion »Format enregistr.
SP <DSS>

supprimés lorsque la carte mémoire est Mot

*Installation
Language

Déclenchem. vocal|

@ Acttention — =\ =
Les fichiers marqués comme terminés sont Supoimer dict () Langusge @) i -

Eclairage

formatée ou lorsque la fonction ‘Supprimer
toutes les dictées’ est utilisée.

g

©

‘¥;4§?§

4.1.5 Modifier le format d’enregistrement
Le format choisi détermine la qualité audio

de vos enregistrements et le temps total 4.1.6 Régler la sensibilité du microphone
d’enregistrement que vous pouvez sauvegarder Réglez la sensibilité du microphone en fonction
sur votre carte mémoire. Le Digital Pocket de I'environnement sonore et de votre fagon de
Memo accepte les formats suivants : dicter.
* Quality Play (QP) : 1 Mo pour un Z
enregistrement de 5 minutes. El En position ARRET, appuyez sur le bouton g
* Standard Play (SP) : 1 Mo pour un MENU (1) pour ouvrir le menu. é
enregistrement de 10 minutes. Bl Appuyez sur le bouton + ou — (2) pour
* Long Play mobile (LPm) : 1 Mo pour un sélectionner I'option Installation du menu
enregistrement de 15 minutes. puis sur le bouton multifonctions ENTRER. (3)
El Appuyez sur le bouton + ou — (2) pour
El En position ARRET, appuyez sur le bouton sélectionner |'option Microphone du menu
MENU (1) pour ouvrir le menu. puis sur le bouton multifonctions ENTRER (3).
Bl Appuyez sur le bouton + ou —(2) pour B Appuyez sur le bouton + ou — (2) pour
sélectionner 'option Installation du menu puis choisir la sensibilité du microphone: Privé
sur le bouton multifonctions ENTRER (3). (bas), Dictée (moyen) et Conférence (haut).
El Appuyez sur le bouton + ou — (2) pour B Appuyez sur le bouton multifonctions OK
sélectionner I'option Format enregistrement (4) pour enregistrer le paramétrage.
du menu et appuyez sur le bouton
multifonctions ENTRER (3). (— =\ =)
B Appuyez sur le bouton + ou — (2) pour serminer Q) Lampe e ©) :‘—”:MQ‘E
choisir QP, SP ou LPm. Mot-clé Signal sonore »Dictée
B Appuyez sur le bouton multifonctions OK ey o MWG)

@ pour enregistrer le paramétrage ou sur C A - A
le bouton multifonctions ANNULER (3) 0 0
pour quitter le sous-menu sans modifier le - .
paramétrage. s ee

®

®

4

)
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s
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4.2

Lecture

En position ARRET, appuyez sur le bouton
+ ou — (1) pour sélectionner le fichier

a écouter et pour localiser le début de
I’enregistrement.

Mettez I'interrupteur a 4 positions (2) sur
LECT pour commencer la lecture.

Linformation ci-apres s’affiche:

(a) Format d’enregistrement

(b) Position lecture (minutes : secondes)
(c) Position actuelle dans I'enregistrement
(d) Numéro de fichier

(e) Mot-clé 1 (nom de I'auteur)

Appuyez sur le bouton + ou — (1) pour
régler le niveau sonore pendant la lecture.
Appuyez sur le bouton multifonctions
VITESSE (3) pour régler la vitesse de lecture
du fichier.

Pour arréter la lecture, mettez l'interrupteur

a 4 positions sur ARRET (2).

%@ SP
@—1# = >

0OPM 500
MARBLE

VITESSE|
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4.2.1 Apercu général des fonctions de

lecture

Sélection
du fichier

En position ARRET, appuyez une fois sur
le bouton + @ pour vous positionner a la
fin d’un fichier. Appuyez a nouveau sur le
bouton + pour vous positionner au début
du fichier suivant.

En position ARRET, appuyez une fois sur
le bouton — @ pour vous positionner au
début d’un fichier. Appuyez a nouveau sur
le bouton — pour vous positionner a la fin
du fichier précédent.

Retour
rapide

Déplacez I'interrupteur a 4 positions @
sur la position 44. Déplacez I'interrupteur
4 4 positions sur la position ARRET pour
arréter le retour rapide ou sur la position
LECT pour arréter le retour rapide et
démarrer la lecture.

Avance
rapide

Sur le Digital Pocket Memo 9600,
appuyez et maintenez le bouton FWD @
tout en étant en position ARRET ou LECT.
Relachez le bouton FWD pour arréter
I’avance rapide.

Sur le Digital Pocket Memo 9620,
déplacez I'interrupteur a 4 positions @
sur la position PP. Déplacez I'interrupteur
4 4 positions sur la position ARRET pour
arréter I'avance rapide ou sur la position
LECT pour arréter I'avance rapide et
démarrer la lecture.

Vitesse
lecture

de Appuyez sur le bouton multifonctions
VITESSE @ pendant la lecture pour
accélérer ou ralentir la vitesse de lecture.
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Supprimer dictd{ :,

»Supprimer ?

»Supprimer dict@
Supprimer 7
Mode d'insertion

Mot-clé

Installation II ATTENTION !!

‘m‘

4.3 Supprimer

& Note

Avant de supprimer une dictée, vérifiez quelle
n‘est pas marquée comme terminée et que

la carte mémoire n'est pas en lecture seule
(verrouillée). Si la dictée est marquée comme
terminée, déverrouillez-la en appuyant une fois
sur le bouton EOL.

4.3.1 Supprimer une dictée
Pour supprimer une dictée, procédez comme
indiqué ci-dessous:

El En position ARRET, appuyez sur le bouton
+ ou — (1) pour sélectionner le fichier que
vous souhaitez supprimer.

El Appuyez sur le bouton MENU (2) pour
ouvrir le menu du Digital Pocket Memo.
Loption Supprimer dictée du menu est
sélectionnée.

Bl Appuyez sur le bouton multifonctions

ENTRER (3) pour entrer dans le sous-menu.

1 Appuyez sur OK @ pour supprimer la
dictée. Appuyez sur ANNULER (3) pour
annuler |‘'opération et conserver la dictée.

Manuel de I'utilisateur

4.3.2 Supprimer une partie d‘une dictée
Pour supprimer une partie d‘une dictée,
procédez comme indiqué ci-dessous:

El En position ARRET, appuyez sur le bouton
MENU @ pour ouvrir le menu.

Bl Appuyez sur le bouton + ou — (2) pour
sélectionner I'option Supprimer section
du menu et appuyez sur le bouton
multifonctions OK (3).

El Placez-vous au début de la section que vous
souhaitez supprimer a I'aide des fonctions
lecture ou avance/retour. Appuyez sur
le bouton MARQUE 1 (4). Une croix est
affichée sur I'écran.

»Supprimer seclo
Supprimer dictée

Priorité haute

Insérer index

o =8
o imo

&

Bl Placez-vous a la fin de la section a
supprimer a l'aide des fonctions lecture ou
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avance / retour et appuyez sur le bouton
multifonctions MARQUE 2 (5). Une deuxiéme
croix est affichée.

E Pour confirmer que vous voulez la partie
marquée, appuyez sur le bouton SUPPRIM
(5) et sur le bouton OK (6), ou appuyez sur
le bouton ANNULER (5) pour sortir sans
effacer.

RMNULER MARGLES|

®
s
g—®
i

4.3.3 Supprimer toutes les dictées

@ Attention

Les fichiers marqués comme terminés (EOL)
sont supprimés quand la fonction ‘Supprimer
toutes les dictées’ est utilisée.

Suivez les instructions ci-aprés pour supprimer

toutes les dictées:

El En position ARRET, appuyez sur le bouton
MENU (1) pour ouvrir le menu.

Bl Appuyez sur le bouton + ou — (2) pour
sélectionner I'option Installation du menu
et appuyez sur le bouton multifonctions
ENTRER (3).

El Appuyez sur le bouton + ou — (2) pour
sélectionner I'option Supprimer les dictées
puis sur le bouton multifonctions ENTRER

).
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Microphone 9
Date & heure
Charge rapide USB

» Sug)primerdictées
upprimer tout

Supprimer dictéf()
Mode d'insertion
Mot-clé

»Installation
Language

[Enen |
“

°R7

Bl Appuyez sur le bouton multifonctions
ENTRER (4) et sur le bouton multifonctions
OK (5) pour confirmer la suppression,
ou appuyez sur le bouton multifonctions
ANNULER (4) pour quitter sans supprimer.

Supmimermul@
*Oui - supprimer

'Sngprimer tout G

ui - supprimer

Toutes les dictées
seront supprimées!
1L ATTENTION !!

‘m‘

@
)
!
e
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5 Comment mieux tirer parti
de votre Digital Pocket

Memo

5.1 Utiliser le logiciel Philips
SpeechExec

Le logiciel Philips SpeechExec peut étre utilisé

pour la configuration avancée du Digital Pocket

Memo, pour le téléchargement automatique, la

conversion et le routage des fichiers de dictée.

¥ Speechtxec Pro Dictate

Ble Edit Folder Settings View Help

BRHEEBOIHDG © @ -

5 @ Finished dcaions ()
& Fax
(5 Leter
@ Memo
@ Local viok

Folderoptons

P deice
9 0P

DPM optons

1000025 1 i Author

& Note

Pour plus d’informations sur le logiciel Philips
SpeechExec, veuillez consulter le manuel de
I'utilisateur de SpeechExec.

5.1.1 Configuration avancée

L'assistant de configuration du Digital
Pocket Memo fait partie du logiciel Philips
SpeechExec Pro Dictate. Il guide I'utilisateur
dans la configuration et les paramétrages
de son Digital Pocket Memo : configuration

Manuel de I'utilisateur

du format de I'heure, du signal sonore, du
déclenchement vocal de I'enregistrement, de
I'affichage écran (mode standard ou avancé), du
format de I'enregistrement, de la sensibilité du
microphone, des mots-clé, et du téléchargement
des fichiers sur un PC.

El Connectez le Digital Pocket Memo 2 votre
PC a I‘aide d‘un cable USB.

1 Démarrez le logiciel Philips SpeechExec Pro
Dictate.

El Cliquez sur Paramétres > Paramétres
généraux dans la barre de menu et
sélectionnez Configuration DPM/DT >
Assistant DPM a partir de la liste affichée
sur la gauche.

Il Cliquez ensuite sur le bouton Démarrer
I‘assistant. Suivez les instructions affichées
pour personnaliser le Digital Pocket Memo
en fonction de vos besoins.

B Cliquez sur le bouton Terminer pour quitter
I‘assistant et confirmer le transfert des
nouveaux parametres vers le Digital Pocket
Memo.

& Note

Lorsque vous connectez le Digital Pocket Memo
a votre PC pour la premiére fois, Windows
détecte un nouveau matériel et installe
automatiquement les pilotes nécessaires. Une
fois l'installation terminée, Windows peut vous
demander de redémarrer votre PC.
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5.1.2 Transférer des enregistrements sur
le PC

Avec la connexion USB, le Digital Pocket Memo

est automatiquement reconnu comme un péri-

phérique externe quand il est connecté a I'ordi-

nateur. Ainsi, il est facile d’accéder au contenu

de I'appareil avec n’importe quel programme

de Microsoft Windows comme a toute unité

externe.

Utilisez le logiciel Philips SpeechExec pour le
téléchargement automatique, la conversion et le
routage des fichiers.

El Effectuez un enregistrement avec le Digital
Pocket Memo.

E1 Démarrez le logiciel Philips SpeechExec Pro
Dictate.

El Connectez le Digital Pocket Memo 2 votre
PC a I‘aide d‘un céble USB ou de la station
d’accueil USB 9120.

] Par défaut, les enregistrements présents sur
le Digital Pocket Memo seront téléchargés
automatiquement sur le PC et déplacés dans
le dossier Dictées terminées de la liste de
travail.

& Note

Lorsqu‘un Digital Pocket Memo est connecté,
vous pouvez configurer le téléchargement (quels
fichiers doivent étre téléchargés et comment) a
partir du menu Parameétres de SpeechExec ou via
I‘assistant de configuration.
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5.2 Utiliser le déclenchement vocal de
I’enregistrement

Le déclenchement vocal de 'enregistrement est
une fonction pratique pour les dictées « mains
libres ». Lorsque cette fonction est activée, I'ap-
pareil ne commence a enregistrer que lorsque
vous commencez a parler. Si vous cessez de
parler, le Digital Pocket Memo arréte automati-
quement d’enregistrer (au bout de 3 secondes
de silence) et ne reprend 'enregistrement que

lorsque vous recommencez a parler.

El En position ARRET, appuyez sur le bouton
MENU (1) pour ouvrir le menu.

Bl Appuyez sur le bouton + ou — (2) pour sé-
lectionner 'option Installation du menu puis
sur le bouton multifonctions ENTRER (3).

El Appuyez sur le bouton + ou — (2) pour
sélectionner I'option Déclenchement vocal
du menu puis sur le bouton multifonctions
ENTRER (3).

B Appuyez sur le bouton + ou — (2) pour
choisir MARCHE ou ARRET.

B Confirmez la nouvelle sélection en appuyant
sur le bouton OK (4) ou conservez la
sélection actuelle en appuyant sur le bouton
ANNULER (3).

& =) =)
Supprimer dic|0 Language Q

Mode d'insertion Format enregistr.

Mot-clé »Déclenchem. vocal

*Installation

Eclairage

o
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@ Pour démarrer I'enregistrement :

* Sur le Digital Pocket Memo 9600,
déplacez l'interrupteur a 4 positions (6)
sur la position ENRE et commencez a
parler.

 Sur le Digital Pocket Memo 9620,
appuyez sur le bouton REC (5), déplacez
I'interrupteur & 4 positions (6) sur la
position ENRE et commencez a parler.

Pendant I'enregistrement, le voyant d‘état

(7) est rouge (en mode Remplacement)

ou vert (en mode Insertion). Si le niveau

sonore est inférieur a un certain seuil (a)

I'enregistrement s’arréte au bout de trois

secondes et le voyant d’état clignote.

Appuyez sur le bouton + ou —(8) pour
régler le seuil d’enregistrement (a).
El Pour arréter I'enregistrement :

* Sur le Digital Pocket Memo 9600,
déplacez I'interrupteur a 4 positions (6)
sur la position ARRE.

 Sur le Digital Pocket Memo 9620,
déplacez I'interrupteur a 4 positions (6)
sur la position ENRP et appuyez sur le
bouton REC (5).

5.3  Utiliser des index

Vous pouvez insérer des index dans une dictée
pour repérer des points intéressants, par
exemple le début d’une partie importante, un
passage que vous souhaitez corriger plus tard,
ou un élément auquel vous souhaitez avoir acceés
rapidement et facilement.

5.3.1 Insérer un index

El Appuyez sur le bouton MARQUE (1) pendant
I'enregistrement ou la lecture pour insérer
un index (a). Son numéro est affiché
pendant deux secondes.
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5.3.2 Supprimer un index

El Placez-vous a I'endroit ou vous voulez
supprimer un index, a I'aide des fonctions
avance ou retour rapide ().

El En position ARRET, appuyez sur le bouton
MENU (1) pour ouvrir le menu.

Bl Appuyez sur le bouton + ou — (2) pour
sélectionner I'option Supprimer l'index puis
sur le bouton multifonctions OK (3).

69



Supprimer dicle
Priorité haute

»Supprim. I'index

Mode d'insertion

i
A e

mOT-CLE

NOUVERL

\\

5.3.3 Supprimer tous les index

El En position ARRET, appuyez sur le bouton
MENU (1) pour ouvrir le menu.

Bl Appuyez sur le bouton + ou — (2) pour
sélectionner I'option Supprimer indexage
du menu puis sur le bouton multifonctions
ENTRER (3).

El Appuyez sur le bouton multifonctions
ENTRER (3) et le bouton multifonctions
OK (4) pour confirmer la suppression,
ou appuyez sur le bouton multifonctions
ANNULER @ pour quitter sans supprimer.

Mode d'insertig}y|
Mot-clé

Supprimer (nqa

»0ui - supprimer

es indice:
seront supprimi

Installation

»Suppr: indexage
dpprimer tout

s
és |

I ATTENTION !!

S

i

6 Note

L'option Supprimer l'indexage du menu est
accessible uniquement si la dictée actuelle
comporte au moins un index.

EE‘%E
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5.4 Attribuer des mots-clés

Un ou plusieurs mots-clés, comme le nom
de l'auteur, peuvent étre associés a chaque
enregistrement. Le mot-clé peut étre utilisé
pour identifier les enregistrements et pour
le routage des fichiers dans le logiciel Philips
SpeechExec.

& Note

Les mots-clés doivent étre définis au préalable
avec le logiciel Philips SpeechExec. Pour plus
d‘informations, reportez-vous a la rubrique
Configuration avancée page 67. Par défaut, c’est
la catégorie de mot-clé Auteur avec les mots-
clés ‘DPM 9600’ et *- - -’ (vide = défaut) et

la catégorie Type de travail avec les mots-clés
‘note’, ‘Lettre’, ‘Fax’ et ‘Rapport’ qui sont
définies sur le Digital Pocket Memo.

Pour associer un mot-clé a un enregistrement:

El En position ARRET, appuyez sur le bouton
multifonctions MOT-CLE (1) pour afficher la
liste des catégories de mots-clés.

Bl Appuyez sur le bouton + ou — (2) pour
sélectionner une catégorie.

El Appuyez sur le bouton multifonctions
ENTRER (3) pour afficher la liste des mots-
clés pour la catégorie.

B Appuyez sur le bouton + ou - (2) pour
sélectionner un mot-clé.

B Appuyez sur le bouton OK (1) pour
confirmer ou le bouton multifonctions
ANNULER (3) pour quitter sans attribuer de
mot-clé.
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5.5 Utiliser des commandes vocales
Cette fonction vous permet d’associer des
mots-clés a votre enregistrement en les
pronongant a voix haute.

@ Important

Vérifiez que la fonction Commandes vocales

a été activée dans Philips SpeechExec ou dans
I'application logicielle de votre intégrateur
systéme et que les configurations et les
paramétres voulus (mots-clés, codes a utiliser)
ont été transférés sur le Digital Pocket Memo.
Pour plus d‘informations, reportez-vous a la
rubrique Configuration avancée page 67.

5.5.1 Paramétrage vocal

Le moteur de reconnaissance vocale du Digital
Pocket Memo peut étre entrainé a reconnaitre
votre voix et votre fagon de parler. Vous pouvez
rapidement apprendre au Digital Pocket Memo
a reconnaitre des nombres, des lettres de
I'alphabet ainsi que des mots-clés prédéfinis.
Cela ne vous prendra que quelques minutes.

Pour paramétrer le Digital Pocket Memo, suivez
les instructions données ci-dessous :

Manuel de I'utilisateur

El En position ARRET, appuyez sur le bouton
MENU (1) pour ouvrir le menu.

Bl Appuyez sur le bouton + ou — (2) pour sé-
lectionner I'option Installation du menu puis
sur le bouton multifonctions ENTRER (3).

El Appuyez sur le bouton + ou — (2) pour
sélectionner 'option Entrainer la voix du
menu puis sur le bouton multifonctions
ENTRER (3).

& Note

Cette rubrique est affichée dans le menu
uniquement si la fonction a été activée
dans Philips SpeechExec ou dans I'application
logicielle de votre intégrateur systéme.

Il Le premier mot-clé est affiché. Appuyez
sur le bouton VOIX (4) en continu en
pronongant le mot. Relachez le bouton
VOIX lorsque le voyant d’état (5) clignote en
vert. Appuyez sur le bouton + pour arréter
la reconnaissance de ce mot et passer au
suivant.

B Le Digital Pocket Memo vous demande de
répéter le mot. Appuyez sur le bouton VOIX
(4) en continu en pronongant de nouveau
le mot. Relachez le bouton VOIX lorsque le

voyant d’état (5) clignote en vert (répétition

réussie) ou rouge (répétition non réussie).
Si la reconnaissance est correcte, le Digital
Pocket Memo passe automatiquement au
mot suivant. Reprenez a 'étape ] jusqu’a ce
que vous ayez effectué le paramétrage pour
tous les mots-clés.
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Entrainer

Charge rapide IQ

Supprimer dictées

Supprimurdicto
Mode d'insertion

1
Type de travail:
Memo

Mot-clé Formater mémoire

»Entrainer la voix

*Installation

2!
2
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& Note

Si vous avez choisi de faire reconnaitre des
caracteres alphanumériques, la procédure
commence par les chiffres (0-9), suivis par

les lettres (A-Z), puis les caractéres spéciaux.
Pour une meilleure reconnaissance des lettres,
prononcez un mot pour chaque lettre, par
exemple “Alpha” pour A, “Bravo” pour B et ainsi
de suite.

€ Conseil

Un bruit de fond pendant cette phase de
paramétrage ou des mots qui se ressemblent
(par exemple « cours » et « jour ») peuvent
étre a 'origine de mauvais résultats. Le Digital
Pocket Memo vous demandera peut-étre de
recommencer la procédure pour aboutir a un
résultat fiable.

5.5.2 Associer des mots-clés par
commandes vocales

El En position ARRET, appuyez en continu sur
le bouton VOIX (1) pour activer le mode de
reconnaissance des mots-clés.

1 Prononcez le mot qui correspond au
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premier caractere du mot-clé ou a un mot
prédéfini. Si la reconnaissance s’effectue
correctement, le caractére ou le mot
reconnu est affiché.

El Relachez le bouton VOIX. Le mot-clé

reconnu est affiché.

B Appuyez sur le bouton OK (2) pour

accepter le mot-clé et I'associer a
I’enregistrement en cours ou reprenez a
partir de I'étape [fl] pour modifier le mot-

clé.
T@@

W;E@

20
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& Note

Un mot-clé peut étre composé de 15 caractéres
maximum. S’il est composé de plus de 7
caractéres, la taille des caractéres sera réduite
pour qu’il puisse étre affiché.

5.6 Paramétres du menu
Pour accéder au menu du Digital Pocket Memo:

El En position ARRET, appuyez sur le bouton
MENU (1) pour ouvrir le menu.

Bl Appuyez sur le bouton + ou — (2) pour vous
déplacer dans le menu.

El Pour sélectionner un sous-menu, appuyez
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sur le bouton ENTRER (3) ou MENU (7).

Appuyez sur Ie bouton MENU

Pour sortir du menu, appuyez sur RETOUR _
I Sélectionnez une fonction 2 |‘aide le bouton -
+ _ £
ou—(2). s
E Pour confirmer une sélection, appuyez sur _ é
OK (4) pour annuler, appuyez sur ANNULER _ =
_ g
b
Supprimer dictée pnerioes | || _ «
- . Mode d'insertion
Mode d‘insertion - ( LANGUAGE (LANGUE) (Arubrlque 3.7.1 page 58) ) “
Mot:clé T 7 (FORMAT D’ENREGISTREMENT (rubrique 4.1.5 page 63)) "
»Installation RETOUR )/ [ ENTRER ] 2 2
Language 3 (_ DECLENCHEMENT VOCAL (rubrique 5.2 page 68) ) O
RETOUR | [ ENTRER ) ﬂ s Z
) !'! i 21 § ¢ RETRO-ECLAIRAGE (OFF / 8's /20 s) ) <
I ( TEMOIN D'ENREGISTREMENT ON / OFF ) o
& Q
. ( CONTRASTE )3
5.6.1 Liste des menus $ =
( SIGNAL SONORE ON / OFF ) ¥
-
v
ote SENSIBILITE DU MICROPHONE (rubrique 4.1.6 page
N E brique 4.1.6 63 2
& o
» Certains parametres, tels que définir les ( DATE & HEURE (rubrique 3.7.2 page 59) ) &
- £2 =)
mots clés ou pésser aun n.10de d aff‘chage ’ CHARGE RAPIDE USE ON / OFF ) 2
simple, sont uniquement disponibles via : ¥
Philips SpeechExec Pro Dictate. Pour plus (SUPPR. TOUTES LES DlCTEis (rubrique 4.3.3 page 66))
d‘informations, reportez-vous a la rubrique (_ FORMATER LA MEMOIREA (rubrique 3.6 page 58) )
Configuration avancée page 67. (_ ENTRAINER LA VOIX (rubrique 5.5 page 71) )
* Pour accéder a des informations d
) . . ; . ( VOLUME DE LECTURE )
supplémentaires sur les fichiers, |‘appareil et s
la carte mémoire, appuyez en continu sur le il CARACTERE (MODERNE/CLASSIQUE) )+

bouton MENU.
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6  Données techniques

Connectique

* Connecteur station d’accueil :
8 broches femelles

e USB : mini-USB 2.0 femelle
(mode rapide, 12 Mbit/s)

* Entrée CC:6V

* Microphone : 3,5 mm,
impédance 2 kQ

* Ecouteur : 3,5 mm, impédance 8
Q ou plus

» Carte mémoire : Secure Digital
(SD) & Multimedia (MMC)

Affichage
* Type : TFT-Transréflectif
* Taille diagonale écran :
44 mm /1,71 in.
* Résolution : 128 x 128 pixels
* Couleur rétro-éclairage : blanc

Format d’enregistrement
* .dss/.dss Pro (Digital Speech
Standard)

Modes d’enregistrement

* Quality Play mode (QP)
 Standard Play mode (SP)

* Long Play mobile mode (LPm)

Type de mémoire

» Carte Secure Digital (SD) /
Multimedia (MMC) jusqu’a 2 Go

e Temps d’enregistrement (SP/LP):
44 | 65 heures avec une carte de
256 Mo

Fréquence d’échantillonnage
¢ QP mode: 16 kHz
¢ SP mode: 12 kHz
¢ LPm mode: 8 kHz

Autonomie des piles (SP mode)

* 17 heures avec piles
rechargeables Philips 9154

* 15 heures avec piles alcalines
Philips

Caractéristiques

environnementales

* Conforme a la directive
2002/95/EC (RoHS)

* Produit sans soudures au plomb

Taux de compression
¢ QP mode: 26 kbit/s

* SP mode: 13.5 kbit/s
* LPm mode: 9 kbit/s

Haut-parleur

* Intégré: Haut-parleur
dynamique, rond (30 mm)

* Puissance de sortie : 200 mW

Caractéristiques électriques
* Type de piles : deux piles AAA
(LRO3 ou R0O3) ou deux piles

rechargeables Philips AAA NI-
MH (LFH9154)

» Alimentation (en option) : 6 V
CC /850 mA

Déni de responsabilité et avertissements
Philips a effectué de nombreux tests avec les configurations les plus courantes. Cependant, comme les

Conditions de fonctionnement
» Température : 5° a 45° Celsius
e Humidité : 10 % a 90 %

Spécificités

* Dimensions de I'appareil
(IxHxP):50x116x17 mm/
2.0x4.6x0.7 “

* Poids : 106 g/ 3.7 oz, avec deux
piles Philips AAA

Accessoires (en option)

* LAN Docking Station 9160

* Module codes-barres 9294

* Piles rechargeables Philips 9154
» Alimentation secteur 9146

* Philips carte mémoire SD

* Ecouteurs 334

additifs pour PC et les pilotes de périphériques sont constamment mis a jour, nous ne pouvons garantir un

fonctionnement sans conflit.
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17 Bienvenido

Enhorabuena por su adquisicion y bienvenido a
Philips!

Para poder beneficiarse de toda la ayuda que le
ofrece Philips, visite nuestra pagina Veb para
obtener informacién de soporte como manuales
de usuario, descargas de software, informacion
de garantia, etc. en: www.philips.com/dictation.

1.1  Aspectos destacados del producto

* La serie Philips Digital Pocket Memo 9600
marca un nuevo estandar en el avance
de la funcionalidad y estilo. Dispositivos
controlados por voz, codificacion de archivos
integrado y contrasefia son sélo unas de las
convincentes caracteristicas del 9600.

* El disefio asimétrico y ergonémico del Digital
Pocket Memo ofrece una incoparable facilidad
de uso. Todos los botones son manejables
con el dedo pulgar, un interruptor on/
off separado y el popular interruptor de 4
posiciones le permite trabajar de la forma que
le resulte mas familiar.

 La seguridad y confidencialidad estan
aseguradas gracias a la codificacion de datos.
Los archivos de voz pueden ser codificados
y protegidos con una contrasefa durante la
grabacion para eviar su acceso a personas no
autorizadas.

» SpeechEcec Pro Dictate, el software
integrado en la red, facilita compartir y

76

archivar dictados y mejora la comunicacién
entre autores y transcriptores. Incluye
caracteristicas avanzadas como la codificacién
de archivos y la integracion en sistemas de IT
legales y médicos.

 El Digital Pocket Memo 9600 puede cargarse
rapidamente via conexion USB a su PC, lo
que permite que su grabador esté siempre
listo para funcionar.

* Para incrementar la eficiencia y minimizar
errores, asigne informacioén a sus archivos,
como intrucciones claves, simplemente
mencionandolas.

1.2  Qué viene en la caja

i
K-

Digital Pocket CD-ROM Estuche
Memo
= =l
Base de Baterias Tarjeta de

conexién USB memoria SD

e |
BE 56 Sl

Fuente de
alimentacion

recargables

<

Cable mini
UsSB

Guia rapida,
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2 Importante

2.1 Seguridad

 Para evitar cortocircuitos, no exponga el
producto a la lluvia ni al agua.

* No lo expongas a excesivo calor procedente
de aparatos de calefaccién o de la luz directa
del sol.

* Evite pisar o apretar los cables, especialmente
en los enchufes y el punto en que salen del
aparato.

* Realice copias de seguridad de los archivos.
Philips no se hace responsable de la pérdida
de archivos.

2.2 Desecho del producto antiguo

* El producto se ha disefiado y fabricado con
materiales y componentes de alta calidad, que
se pueden reciclar y volver a utilizar.

* Cuando este simbolo de contenedor
de ruedas tachado se muestra en un
producto indica que éste cumple la
directiva europea 2002/96/EC.

* Obtenga informacién sobre la recogida
selectiva local de productos eléctricos y
electrénicos.

» Cumpla con la normativa local y no deseche
los productos antiguos con los desechos
domésticos. El desecho correcto del producto
antiguo ayudara a evitar consecuencias
negativas para el medioambiente y la salud

Manual del usuario

humana.

* La bateria recargable contiene sustancias
que podrian contaminar el medio ambiente.
Debera deshacerse de la bateria en un punto
de recogida oficial.

2.3 Soporte técnico y garantia

Este producto de Philips fue disefiado y
fabricado con los mas altos estandares. Si tu
producto Philips no funciona correctamente o
tiene alglin defecto, contacta con el distribuidor
de Philips Speech Processig que te proveyo del
equipo quien te dara la informacion necesaria y
te dird el procedimiento a seguir.

Si tienes preguntas que nuestros distribuidores
no pueden responder o cualquier inquietud,
contacta con nosotros enww.philips.com/
dictation.

—
©]
Z
<
a
«*
w

Ninguno de los componentes puede ser
reparado por el usuario. No abra ni quite las
tapas del interior del producto. Las reparaciones
s6lo podran llevarlas a cabo los centros de
servicio y establecimientos de reparacion
oficiales de Philips. De lo contrario, cualquier
garantia expresa o implicita quedara invalidada.
Cualquier funcionamiento prohibido de manera
expresa en el presente manual, o cualquier
ajuste o procedimiento de montaje no
recomendado o no autorizado en el presente
invalidaran la garantia.
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3 Inicio

3.1 Generalidades - controles y conexiones

Digital Pocket Memo

(1) Conector para micréfono

(2) Conector para auricular

(3) Micréfono integrado

(4) LED de estado

(5) LFH 9600: Botén EOL (end-of-letter/
final de carta)
LFH 9620: Boton REC (grabar)

(6) Interruptor de 4 posiciones

(@) Interruptor de encendido/apagado

Altavoz

(9) +/—, navegaciéon men( y volumen

Boton de fonction programable

(17) Botén del mend

(12 Botones inteligentes

(13 Pantalla LCD

Ranura para tarjeta de memoria

(15 LFH 9600: Botén FWD (adelantar)
LFH 9620: Botén EOL
(end-of-letter/final de carta)

Compartimiento de las baterias

(17 Ranura para conectar el cable USB

Ranura para conectar la base de conexion USB

Ranura para conectar la fuente de alimentacion

Base de conexién USB

@ Ranura para conectar la fuente de alimentacién
@) Ranura para conectar el cable USB

@ LED indicador de descarga

¢® LED indicador de carga

@D Ranura de conexion para el Digital Pocket Memo
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3.2 Generalidades - indicadores y simbolos en la pantalla

@ Nota

El interruptor de 4 posiciones tiene diferentes posiciones de funcionamiento en cada uno de los
2 modelos del Digital Pocket Memo, LFH9600 y LFH9620. Este manual de usuario describe las

funciones para ambos modelos..

Digital Pocket Memo 9600
con interruptor de 4 posiciones tipo international

@
®
—®
®

C%WDPHIEEDD
@— CLRAVE] |

19G9 é @9

(1) Funcién actual del botén inteligente izquierdo

(2) Palabra clave 1 (por ejemplo, nombre del
autor)

(3) Numero de grabacion

(4) Barra de posicién

(5) Tiempo de grabacion / reproduccién

(6) Indicador del nivel de la bateria

(7) Formato de grabacion

Tarjeta de memoria protegida contra
escritura (bloqueada)

(9) La funcién insertar esta activada

Grabacién con activacion por voz, habilitada
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Digital Pocket Memo 9620
con interruptor de 4 posiciones tipo Philips

a

&

@ g [] "} 4®
o= 1 1./ PLAY

! B

Y
F

C}TDHHEEED
@— CLRAVE] |

DOO®

(1) Nivel de grabacién

(12 Nivel de sensibilidad donde comienza la gra-
bacién con la funcién de activacion por voz

(13) Posicién actual de la grabacion

Posicion actual del interruptor de 4
posiciones

(15 Funcién actual del botén inteligente derecho

Grabacion marcada como finalizada y
bloqueada (EOL)

(17 Grabacién marcada con prioridad

Grabacién contiene una marca de indice

Grabacion contiene una instruccion oral
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3.3 Colocar las baterias o pilas

El Digital Pocket Memo puede funcionar con las
dos baterias recargables AAA entregadas con el
producto. También se pueden utilizar baterias
AAA alcalinas comunes (no recargables).

El El Digital Pocket Memo debe estar
desconectado (OFF).

1 Abra el compartimiento de las baterias que
se halla en la parte trasera del Digital Pocket
Memo.

E Coloque las dos baterias AAA. El dibujo
que hay en el interior de la tapa del
compartimiento de las baterias muestra la
polaridad adecuada. (1) (2)

3 Cierre el compartimiento de las baterias y
deslicelo a su lugar hasta que escuche un clic
que indica que se acoplé.

& Nota

No utilice baterias de diferente tipo! Utilice
dos baterias recargables o dos baterias no
recargables.
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3.4 Recarga de las baterias

El Digital Pocket Memo puede funcionar con
dos baterias recargables Philips AAA. Estas
pueden ser recargadas por medio de la base de
conexion, el cable USB o la fuente de alimentacion
Philips.

3.4.1 Recarga de baterias por medio de la
base de conexién

El Revise que la base de conexién esta
conectada a la red por medio de la fuente
de alimentacion.

E1 Coloque el Digital Pocket Memo en la
ranura de la base de conexion y presione
fuertemente hasta que encaje. El LED verde
se enciende indicando que la bateria del
Digital Pocket Memo se esté cargando en
forma rapida.

El Use el Digital Pocket Memo desde la base
de conexion, o apaguela cuando no lo esté
en usando.

Il Si el LED verde se enciende de forma
intermitente, indica que la carga termind y el
Digital Pocket Memo puede ser retirado de
la base de conexion.

& Nota

Cuando el Digital Pocket Memo esta conectado
a una base de conexion, la carga del aparato

se realiza por la base de conexién y no por las
baterias. Si el Digital Pocket Memo funciona con
baterias recargables, la recarga de las baterias se
inicia automaticamente cuando el Digital Pocket
Memo se conecta a la base de conexion.
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3.4.2 Recarga de las baterias por medio
del cable USB

Cuando se conecta el Digital Pocket Memo a un
ordenador o a un portatil por medio del cable USB
suministrado, las baterias recargables automatica-
mente empiezan a ser cargadas. Si el puerto USB
que hay en el ordenador es de gran capacidad, un
ciclo completo de recarga toma cerca de 2,5 horas.

& Nota

El PC debe estar encendido al cargar la bateria
por medio de la conexién de cable USB. El
Digital Pocket Memo se puede calentar a
consecuencia de la recarga rapida.

@ Importante

Si el puerto USB del ordenador no tiene
suficiente capacidad de suministro (500 mA)
desactive la opcién Cargado rdpido USB en el
men( del Digital Pocket Memo y recargue las
baterias usando la fuente de alimentacion.

3.4.3 Recarga de las baterias con la fuente
de alimentacién Philips

El Conecte la fuente de alimentacién Philips a
la red eléctrica.

1 Conecte el Digital Pocket Memo a la fuente
de alimentacién Philips.

& Nota

El Digital Pocket Memo puede ser utilizado duran-
te el proceso de recarga. Las baterias se recargan
mientras usted trabaja y la recarga continua inclu-
so después de que apague el Digital Pocket Memo.
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3.5 Insertary extraer la tarjeta de
memoria

El Digital Pocket Memo funciona con una tarjeta
de memoria SD (Seguridad Digital) y admite
tarjetas SD con capacidad de almacenamiento
de hasta 2 GB. Su Digital Pocket Memo se
entrega con una tarjeta de memoria ya insertada

y formateada.

Para extraer la tarjeta de memoria:

El Ubique la ranura de la tarjeta de memoria
en la parte superior trasera del Digital
Pocket Memo.

1 Presione la tarjeta de memoria hacia dentro
del Digital Pocket Memo hasta que escuche
un clic. (1)

EJ Suelte la tarjeta de memoria. La tarjeta
saldra suavemente de su ranura. Ahora,
simplemente tire de ella.

@
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Para insertar una tarjeta de memoria:

El Ubique la ranura de la tarjeta de memoria
en la parte superior trasera del Digital
Pocket Memo.

E1 Deslice la tarjeta de memoria dentro de la
ranura. Una pequefa ilustracion debajo de la
ranura de la tarjeta de memoria le indica la
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orientacién correcta. (2)
B Empuije la tarjeta de memoria hacia dentro
hasta que escuche un clic.

© Nota

Si el Digital Pocket Memo esta en la posicién ON
(encendido) y no tiene una tarjeta de memoria
insertada, aparece una pantalla de advertencia.

3.6 Formatear una tarjeta de memoria
Cuando se inserta una tarjeta de memoria
nueva, sin formatear (o que no haya sido
formateada con un dispositivo Digital Pocket
Memo), el Digital Pocket Memo mostrara las
indicaciones para formatear la tarjeta. (A)

El Para confirmar e iniciar el proceso de
formateo, pulse el botén inteligente OK. (1)

1 Para cancelar el proceso de formateo, retire
la tarjeta de memoria o pulse el botéon
inteligente CANCEL. (2)

Elim - e
*Si - formatear

*Eliminar todo %

Todos los ficheros
séran eliminados !

»Formatear mes
Volumen

Tipo de letra

Language 11 CUIDADO !!

—

6 Nota

No se podra llevar a cabo el formateo si la
tarjeta de memoria esta en el modo de sélo
lectura (bloqueada).
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3.7 Activacion del Digital Pocket Memo
El Digital Pocket Memo es encendido o apagado
deslizando el interruptor encendido/apagado
(ON / OFF). Cuando lo active por primera vez,
ajuste el idioma, la fecha y la hora.

£000000000
Yoooo0o0o0o000

nonnnnanaa

3.7.1 Seleccion del idioma

Cuando lo utilice por primera vez seleccione el

idioma.

El Presione los botones + o = (1) en el Digital
Pocket Memo para escoger un idioma.

E1 Presione el botén inteligente OK (2)
para confirmar su eleccion. El idioma
seleccionado aparecera en la pantalla.

LANGUAGE
ILANGUE FR
[SPRACHE DE
IDIOMA- ES

@ Nota

El idioma puede ser modificado posteriormente.
Véase Ment de configuraciones en la pagina 97
para mayor informacion.
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3.7.2 Ajuste de fecha y hora

Después de haber seleccionado el idioma, debe
ajustar la fecha y la hora en el Digital Pocket
Memo.

El Presione repetidamente los botones + o —
(1) para ajustar los valores correspondientes
a afio, mes y dia.

El Presione el boton inteligente P (2) para
pasar la flecha (1) al siguiente espacio.

EFl Después de ajustar el dia, presione el boton
inteligente P (2) pasa a ajustar la hora
correspondiente.

I Presione los botones + o — (1) para escoger
el sistema de 12 o 24 horas con simbolo AM
o PMy ajuste la hora y minutos.

B Presione el boton inteligente § (2) para
aceptar los ajustes. A partir de este
momento el Digital Pocket Memo esta listo
para ser puesto en funcionamiento.

g Al

& Nota

Si durante el ajuste de la fecha y la hora
cometid algun error, use el botén inteligente
4 (3) en cualquier momento de la operacién
para regresar al estado inicial y corregir el
error. La fecha y hora pueden ser modificados

Manual del usuario

posteriormente por medio del uso del menu.
Véase Menti de configuraciones en la pagina 97
para mayor informacion.

3.8 Modo de ahorro de energia
Después de estar inactivo durante cuatro
minutos, el Digital Pocket Memo entra
automaticamente en el modo de ahorro de
energia y la pantalla LCD mostrara la fecha y la
hora. Oprima cualquier botén para reactivarlo.

Si el Digital Pocket Memo no se utiliza por mas
de dos horas se apaga completamente. Encienda
la unidad moviendo el interruptor de encendido/
apagado a la posicién OFF y a continuacién de
vuelta a la posicion ON.
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4 Utilizar su Digital Pocket

Memo

4.1 Grabacion

4.1.1 Crear una grabacion
Siga los siguientes pasos para realizar una
grabacion con el Digital Pocket Memo:

El Introduzca la tarjeta de memoria en la
ranura de la tarjeta de memoria. Véase
Insertar y extraer la tarjeta de memoria en la
pagina 81 para mayor informacion.

E1 Deslice el interruptor ON/OFF a la posicién

ON para encender el Digital Pocket Memo. (1)
El Oprima el botén inteligente NUEVO (2) para

crear una nueva grabacion.

& Nota

El botén inteligente NUEVO no aparece si la

grabacioén actual esta vacia.

* En el Digital Pocket Memo 9620, pulse
el boton de REC (3), deslice el interruptor
de 4 posiciones (4) hacia la posicion de
REC y comience a hablar.

El LED de estado (5) iluminara con una luz
roja (en modo sobrescribir) o con una luz
verde (en modo insertar) mientras se graba.
La siguiente informacién es mostrada en la
pantalla:

(a) Formato de grabacién

(b) Tiempo de grabacion

(c) Posicién actual de la grabacién

(d) Numero de grabacion

(e) Palabra clave 1 (nombre del autor)

I Para parar la grabacion:

* En el Digital Pocket Memo 9600, deslice
el interruptor de 4 posiciones (4) hacia la
posicion de STOP.

* En el Digital Pocket Memo 9620, deslice
el interruptor de 4 posiciones (4) hacia
la posicién de RECP y presione el boton

REC (3).

(e)—@2Pm g500

MARCA | [ INSTR

Il Para comenzar a grabar:

* En el Digital Pocket Memo 9600, desliza
el interruptor de 4 posiciones (4) hacia la

posicién de REC y comience a hablar.
84

@ Nota

* Para lograr mejores resultados, mantenga el

micréfono a unos 10 cm de su boca y hable
con claridad.
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* Un pitido sonara cuando el nivel de las bate-
rias esté por debajo del 10 % o el tiempo de
grabacion restante llegue a los dos minutos.

* Se puede fijar una marca de indice oprimendo
el botdn inteligente MARCA durante la
grabacién o la reproduccion. Véase Trabajar
con marcas de indice en la pagina 93 para
mayor informacion.

* Presione y mantenga el botdn inteligente
INSTR (1) durante la grabacién para insertar
una instruccién oral. Observe el siguiente
capitulo para mas informacion.

4.1.2 Insertar instrucciones orales

Las instrucciones orales del autor van dirigidas
a la persona que escribe el dictado. Para dar
instrucciones orales:

El Presione y mantenga el boton inteligente
INSTR (1) durante la grabacién.

E1 Dicte la instruccion.

El Deje de presionar el botoén inteligente
INSTR (1) cuando haya terminado de dar
las instrucciones orales. La instruccién oral
aparecera en forma de una linea continua en
las herramientas de estado del archivo (a).

[y 5P
=]
—_-_v

@ W ° @
OPM 5500 «
MARCA | [ INSTR

MARCA INsTR
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4.1.3 Anexar al dictado (insertar /

sobrescribir)

Los dictados son grabados en modo sobrescribir

de acuerdo a los ajustes predeterminados.

Siga los siguientes pasos para activar el modo

insertar y por medio de éste pueda agregar

informaciones al dictado:

I Presione el botén FUNCION (1), mientras
esta en la posicion de STOP, para escoger
entre los modos Insertar y Sobrescribir. El
simbolo 4» (a) sera mostrado en pantalla al
seleccionar el modo insertar.

E1 Presione los botones + o —(3) para
seleccionar el archivo en el que se deberia
realizar la insercion.

En el modo insertar, la posicion de grabacion
del interruptor aparece en iREC y el LED (2)
se muestra en verde durante la grabacion.
En el modo sobrescribir, la posicion de
grabacion del interruptor aparece en REC
y el LED (2) se muestra en rojo durante la
grabacion.
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[ nuevo

] Reproduzca, avance o rebobine hasta llegar a
la posicion donde quiera realizar la insercion.
I Para insertar una grabacién adicional:
* En el Digital Pocket Memo 9600, desliza
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el interruptor de 4 posiciones (4) hacia la  una eliminacién accidental:
posicion de iREC y comience a hablar. La

insercién no sobrescribira la grabacion. El Presione los botones + o — (1), mientras est4
* En el Digital Pocket Memo 9620, pulse en la posicion de STOP, para seleccionar la
el botén de REC (5), deslice el interruptor grabacion a ser marcada como terminada.
de 4 posiciones (4) hacia la posicion de 1 Pulse el boton EOL (end-of-letter/final de
iREC y comience a hablar. La insercién no carta) (2) para marcar el dictado como
sobrescribira la grabacion. finalizado. Aparece el simbolo v/ (a).
3 Para finalizar la grabacién insertada: [E] Para asignarle la condicion de prioridad al
* En el Digital Pocket Memo 9600, deslice dictado, pulse nuevamente el botén EOL
el interruptor de 4 posiciones (4) hacia la (2) dentro de un lapso de medio segundo.
posicion de STOP. Aparece el simbolo ! (b), el cual indica que
* En el Digital Pocket Memo 9620, deslice el el dictado tiene prioridad.
interruptor de 4 posiciones (4) hacia la posi- [ Para realizar cambios en el dictado, pulse
cién de RECP y presione el botén REC (5). nuevamente el botén EOL (2) para suprimir
la marca de finalizacion.
Digital Pocket Memo 9600 Digital Pocket Memo 9620
f’ﬁ“ﬁx o Digital Pocket Memo 9600 Digital Pocket Memo 9620

b3
512 4§
—.
42 @ sl

PLAY
0PM SE00 «

MARCA INsTR

A Si adn no ha terminado el dictado,

simplemente vaya al final del fichero con el € Consejo

avance rapido y continte la grabacion. El programa Philips SpeechExec puede ser
Repita desde el paso [l para regresar al configurado para que sélo descargue archivos

modo sobrescribir la grabacion. desde la Digital Pocket Memo al ordenador que

estén marcados como finalizados.

4.1.4 Terminar (bloquear) una grabacion @ Precaucion

Cuando termine una grabacién y no se deseen Los archivos bloqueados son eliminados cuando
cambios adicionales, siga estos pasos para la tarjeta de memoria es formateada o se usa la
marcarla como terminada y protegerla contra funcién ‘Eliminar-todos-los-dictados’.
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4.1.5 Cambiar el formato de grabacion
El formato de grabacion determina la calidad de
audio de sus grabaciones y afecta el tamafio del
archivo de audio que puede admitir la tarjeta
de memoria. El Digital Pocket Memo admite los
siguientes formatos de grabacion:
* La reproduccién superior (Quality Play/QP) re-
quiere 1 MB por cada 5 minutos de grabacion.
* La reproduccién estandar (Standard Play/SP) re-
quiere 1 MB por cada 10 minutos de grabacion.
* La reproduccién de larga duracion (Long
Play mobile/LPm) requiere 1 MB por cada 15
minutos de grabacion.

El Presione el botén MENU @, mientras esta
en la posiciéon de STOP, para abrir el mena.
Presione los botones + o —(2) para
seleccionar la opcién de menu Instalacién y
presione el boton inteligente SEGUIR. (3)
Presione los botones + o — (2) para seleccio-
nar la opcién de mend Formato grabar y
presione el botén inteligente SEGUIR. (3)
Presione los botones + o —(2) para escoger
entre QP, SPy LPm.

Oprima el botén inteligente OK (4)

para guardar el ajuste u oprima el botén
inteligente CANCEL (3) para salir del sub-
menu sin cambiar la configuracion.

Formato grab:
*SP <DSS>
LPm <DSS>

0“'7H

0 - :‘e I

Eliminar dictad(Z)

Modo de insertar

Language Q

»Formato grabar
SP <DSS>

Palabras clave Activacion p. voz

*lInstalacion lluminacion
Language
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4.1.6 Ajustar la sensibilidad del micréfono
Defina la sensibilidad del micréfono segun

su ambiente de trabajo y sus preferencias de
dictado.

El Presione el botén MENU (1), mientras esta
en la posiciéon de STOP, para abrir el men.

E1 Presione los botones + o —(2) para
seleccionar la opcién de menu Instalacién y
presione el botén inteligente SEGUIR. (3)

El Presione los botones + o — (2) para
seleccionar la opcion de menu Micréfono y
presione el botén inteligente SEGUIR. (3)

1 Oprima los botones + o — (2) para escoger
la sensibilidad del microfono: Privado (baja),
Dictado (media) y Conferencia (alta).

B Oprima el botén inteligente OK (4)
para guardar el ajuste u oprima el botéon
inteligente CANCEL (3) para salir del sub-
menu sin cambiar la configuracion.

Micrsfono: (S|

Privado

»Dictado

Conferencia C

o) Cemea|

%

LED grabar e

Contraste

Eliminar dictad{Z)|

Modo de insertar

Palabras clave Seiial sonora

*Instalacion
Language

»Microfono
Dictado

o
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4.2

Reproducir

Presione los botones + o — (1) mientras
esta en la posicion de STOP para seleccionar
los ficheros a reproducir y situarse al
principio de la grabacion.

Deslice el interruptor de 4 posiciones (2)
hacia la posicion de PLAY para comenzar la
reproduccion.

La siguiente informacion es mostrada en la
pantalla:

(a) Formato de grabacién

(b) Posicién de la reproduccion (min : seg)
(¢) Posicién actual de la grabacién

(d) Numero de grabacién

(e) Palabra clave 1 (nombre del autor)

Oprima los botones + o — (1) para ajustar
el volumen durante la reproduccién.
Oprima el botén inteligente VELOC (3) para
hacer la reproduccién del fichero mas rapida
o mas lenta.

Deslice el interruptor de 4 posiciones (2)
hacia la posicion de STOP para parar la
reproduccion.

VELDE |

MARCA
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4.2.1 Generalidades sobre las funciones
de reproduccion

Seleccion
de archivo

Presione el boton + @, mientras esta en
la posicion de STOP, para desplazarse al
final de un archivo.

Presione el botén + de nuevo para
desplazarse al comienzo del siguiente
archivo.

Presione el boton — @ mientras esta en
la posicion de STOP, para desplazarse al
principio de un archivo.

Presione el botéon — de nuevo para
desplazarse al final del archivo anterior.

Rebobinado
rapido

Deslice y sostenga el interruptor de

4 posiciones @ hacia la posicion 44.
Deslice el interruptor hacia la posicién
de STOP para parar el rebobinado, o
hacia la posicion de PLAY, para parar el
rebobinado y comenzar la reproduccion.

Avance
rapido

En el Digital Pocket Memo 9600,
presione y sostenga el boton FWD @,
mientras se encuentra en la posicion de
STOP o PLAY.

Suelte el botén FWD para parar el
avance.

En el Digital Pocket Memo 9620,
deslice el interruptor @ hacia la
posicion de PP.

Deslice el interruptor de 4 posiciones
hacia la posicion de STOP para parar el
avance o PLAY para parar el avance y
comenzar la reproduccion.

Velocidad
de repro-
duccion

Presione el botén inteligente VELOC @
durante la reproduccién para ajustar la
velocidad de la misma.
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Eliminar dictad( :,

»Eliminar ?

»Eliminar dictad:
i diriad Q)
Modo de insertar

Palabras clave

Instalacién 11 CUIDADO !!

‘m‘

4.3 Eliminar

& Nota

Antes de eliminar un dictado, aseglrese de que
éste no esta sefialado como finalizado y que la
tarjeta de memoria no se halla en modo de sélo
lectura (read-only). Si el dictado esta sefialado
como finalizado, presione de nuevo el botén EOL.

4.3.1 Eliminar un dictado
Siga los siguientes pasos para eliminar
totalmente un dictado:

El Presione los botones + o — (1), mientras
esta en la posicion de STOP, para seleccionar
el archivo a eliminar.

E1 Presione el botén MENU (2) para abrir el
menu del Digital Pocket Memo. La opcién
de menu Eliminar dictado queda seleccionada.

El Presione el boton inteligente SEGUIR (3)
para entrar al sub-menu.

] Para borrar definitivamente el dictado,
marque OK. (4) En caso de que ya no quiera
hacer esta operacion, presione el botén
inteligente CANCEL (3) y asi el dictado
quedara intacto.
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4.3.2 Eliminar una parte del dictado
Siga los siguientes pasos si desea eliminar una
parte del dictado:

El Presione el botén MENU @, mientras esta
en la posicion de STOP, para abrir el ment.

1 Presione los botones + o —(2) para seleccio-
nar la opcién de menu Eliminar seccién y
presione el botén inteligente OK (3).

EF Busque el principio de la seccién a ser
borrada reproduciendo o adelantando /
rebobinando y presione el botén inteligente
MARCA 1 (4). Apareceré un simbolo de
forma de cruz.

_
©)
Z
<
o
»n
i

»Eliminar seccio))|
Eliminar dictado

Prioridad alto

Fijar marca

CANCEL [MARCA 1/

~iimg
g Al

B Localice la posicion de la segunda marca
reproduciendo o adelantando / rebobinando
y oprima el botén inteligente MARCA 2 (5).
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Aparece la segunda cruz.

B Pulse los botones inteligentes ELIMINAR (5)
y OK (6) para confirmar la eliminacion de
la parte que ha resaltado o si quiere salir
sin borrar presione el botén inteligente
CANCEL (5).

0=\

—
Eliminar dictad Micréfono 9
Modo de insertar Fecha & hora 5
Palabras clave Cargado rapid.USB
»Instalacion > Eliminar dictados E
Languaga Eliminar todos 7
[vowver | [vower |
e " e == @O

I Presione el botén inteligente SEGUIR (4) y el

botén inteligente OK (5) para confirmar la
eliminacion, o presione el botén inteligente
CANCEL (4) para salir sin eliminar.

4.3.3 Eliminar todos los dictados

@ Precaucion

Los archivos marcados como terminados (EOL)
son eliminados cuando se utiliza la funcién
‘Eliminar-todos-los-dictados’.

Siga estos pasos para eliminar todas las

grabaciones:

El Presione el botén MENU @, mientras esta
en la posicion de STOP, para abrir el mena.

E1 Presione los botones + o —(2) para
seleccionar la opcién de menu Instalacién y
presione el botén inteligente SEGUIR. (3)

El Presione los botones + o — (2) para
seleccionar la opcién de menu Eliminar
dictados y presione el botén inteligente
SEGUIR (3).
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»Eliminar todos ‘G Eliminar todos:
Si - Eliminar
*8i - Eliminar
Todos los dictados
seran eliminados ! 11 CUIDADO !!
[vower] [ seGuir |

‘\“

bC |
J
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5 Parasacar el mayor
provecho de su Digital

Pocket Memo

5.1 Utilizar Philips SpeechExec

El programa Philips SpeechExec puede ser
utilizado para la configuracion avanzada del
Digital Pocket Memo y la descarga, conversion
y enrutamiento automaticos de archivos de
dictado.

¥ Speechtxec Pro Dictate

Ble Edit Folder Settings View Help

BRHEEBOIHDG © @ -

5 @ Finished dcaions ()
& Fax
(5 Leter
@ Memo
@ Local viok

Folderoptons

P deice
9 0P

DPM optons

1000026) 1 i per )

& Nota
Para informacién detallada acerca de SpeechExec,
consulte el manual del usuario de SpeechExec.

5.1.1 Configuracion avanzada

El Asistente para Configuracién del Digital
Pocket Memo es parte del programa Philips
SpeechExec Pro Dictate y guia a los usuarios
a configurar el formato del tiempo, la
retroalimentacién acustica, la grabacién
con activacioén por voz, la apariencia de la
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presentacion (modo de presentacion estandar
o avanzado), el formato de grabacion, la
sensibilidad del micréfono, los palabras clave y la
descarga del archivo al ordenador.

El Conecte el Digital Pocket Memo a su
ordenador mediante un cable USB.

E1 Inicie el programa Philips SpeechExec Pro
Dictate.

F Haga clic en Ajustes > Ajustes Generales
en la barra de menu para abrir el ment de
ajustes y seleccione Configuracion DPM/
DT > Asistente DPM de la lista ubicada a la
izquierda.

1 Haga clic en el botén Iniciar Asistente...
para abrir el asistente. Luego, siga las
instrucciones que aparecen en la pantalla
para configurar el Digital Pocket Memo a sus
necesidades.

B Haga clic en el botén Finalizar para cerrar el
asistente y confirmar la transferencia de los
nuevos ajustes al Digital Pocket Memo.

e Nota

Cuando se conecta por primera vez el Digital
Pocket Memo al ordenador, Windows detecta
un nuevo dispositivo e instala automaticamente
los controladores requeridos. Una vez
completada la instalacion, Windows puede
indicarle que reinicie su ordenado.

_
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5.1.2 Descargar grabaciones al ordenador
Con el soporte para almacenamiento masivo
USB, el Digital Pocket Memo aparece
automaticamente como una unidad externa
cuando es conectado al ordenador. A
continuacion se puede acceder facilmente con
cualquier programa de Microsoft Windows
como una unidad normal.

Utilice el programa Philips SpeechExec
para descarga, conversion y enrutamiento
automaticos de archivos.

El Haga una grabacion con el Pocket Memo.

E1 Inicie el programa Philips SpeechExec Dictate.

El Conecte el Digital Pocket Memo a su
ordenador mediante un cable USB o la base
de conexién USB.

Il Por defecto, las grabaciones del Digital
Pocket Memo seran descargadas
automaticamente al ordenador y movidas a
la carpeta Dictados terminados en la lista de
trabajos.

& Nota

Después de conectar un Pocket Memo, puede
configurar como y cudles archivos seran
descargados, mediante la utilizaciéon del menu
de ajustes de SpeechExec o del asistente de
configuracion.

92

5.2 Utilizar la grabacion con activacion
por voz
La grabacién con activacién por voz es una
prestacion conveniente para el dictado manos-
libres. Si la funcion de grabacién con activacion
por voz estd habilitada, la grabacion se iniciara
cuando usted comience a hablar. Cuando deje
de hablar, el Digital Pocket Memo pausara
automaticamente la grabacién luego de tres
segundos de silencio, y sélo la reiniciara cuando
usted comience nuevamente a hablar.

El Presione el botén MENU @, mientras esta
en la posicion de STOP, para abrir el men.

1 Presione los botones + o — (2) para
seleccionar la opcién de menu Instalacién y
presione el botén inteligente SEGUIR (3).

El Presione los botones + o —(2) para seleccio-
nar la opcion de menu Activacion por voz y
presione el botén inteligente SEGUIR (3).

A Oprima los botones + o — (2) para escoger
Activar o Desactivar.

H Oprima el botén inteligente OK (4) para
guardar los ajustes o presione el botén
inteligente CANCEL (3) para salir del sub-
mend sin cambiar los ajustes.

Eliminar dictad{Zy|

Modo de insertar

—
Language Q

Formato grabar

Desactivar

Palabras clave *Activacion p. voz *Activar
esactivar

lluminacion

Activacion . e—‘

*Instalacion

el
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@ Para comenzar a grabar:

* En el Digital Pocket Memo 9600, desliza
el interruptor de 4 posiciones (6) hacia la
posicion de REC y comience a hablar.

* En el Digital Pocket Memo 9620, pulse
el botén de REC (5), deslice el interruptor
de 4 posiciones (6) hacia la posicion de
REC y comience a hablar.

El LED de estado (7) iluminara con una luz
roja (en modo sobrescribir) o con una luz
verde (en modo insertar) durante la realiza-
cion de la grabacion. Cuando el nivel acUsti-

co es inferior al nivel acustico de umbral (a)

la grabacion entra en pausa después de tres

segundos y el LED de estado parpadea.
Oprima los botones + o — (8) para ajustar

el nivel actstico de umbral (a) mientras se

graba.

E] Para parar la grabacion:

* En el Digital Pocket Memo 9600, deslice
el interruptor de 4 posiciones (6) hacia la
posicién de STOP.

* En el Digital Pocket Memo 9620, deslice
el interruptor de 4 posiciones (6) hacia
la posicion de RECP y presione el boton

REC (5).

# ([ ]

PLAY|
OFM 5500 «“«
MARCA | [ InsTR
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5.3 Trabajar con marcas de indice
Pueden utilizarse las marcas de indice para
sefialar puntos determinados del dictado como
puntos de referencia. Un punto de referencia
puede ser el comienzo de una seccién mas
importante, o una parte del dictado que usted
desea revisar mas tarde o aquella a la que quiere
acceder mas rapidamente.

5.3.1 Insertar una marca de indice

I Presione el boton inteligente MARCA (1)
durante la grabaciéon o reproduccion para
insertar una marca de indice. (2) EI nimero
de indice aparece durante dos segundos.

[mmp SP -
] —
323 % =
. =
- - <
@_ ® STOP; &
MRRCA 1 S A

OPM 5500 «

MARCA | [ INSTR

5.3.2 Eliminar una marca de indice

El Mediante reproduccion, avance rapido o
rebobinado rapido desplacese a la marca de
indice que se va a eliminar (a).

El Presione el botdn MENU (1), mientras esta
en la posicion de STOP, para abrir el mena.

1 Presione los botones + o —(2) para
seleccionar la opcién de men( Eliminar
marca y presione el botén inteligente OK (3).
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Eliminar dictad®)

Prioridad alto

»Eliminar marca

A7 §E//%@

0PM SE00

CLAVE

5.3.3 Eliminar todas la marcas de indice

El Presione el botén MENU @, mientras esta
en la posicion de STOP, para abrir el mend.
Presione los botones + o —(2) para
seleccionar la opcién de menu Eliminar
marcas y presione el botén inteligente
SEGURR (3).

Presione el botén inteligente SEGUIR (3) y el
botén inteligente OK (4) para confirmar la
eliminacién, o presione el botén inteligente
CANCEL (3) para salir sin eliminar.

Modo de insert{Zy|

Palabras clave

»Eliminar tod:
Sy

Todas las marcas
seran eliminadas !

*Si- eliminar

Instalacion

11 CUIDADO !!

oK CANCE

[d@ o
&EE

:

%

EE‘%E

@ Nota

La opcién de mend Eliminar marcas esta
disponible si el dictado actual tiene al menos una
marca de indice.
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5.4 Asignar una palabra clave

A cada grabacién se le puede asignar una o
varias palabras clave, tal como el nombre del
autor. La palabra clave puede ser utilizada
para identificar las grabaciones y realizar
enrutamiento automatico de archivo en el
programa Philips SpeechExec.

& Nota

Los nombres de autor deben ser determinados
primero con el programa Philips SpeechExec.
Consulte Configuracién avanzada en la pagina 91
para mayor informacién. Por defecto, la categoria
de palabra clave Autor con las palabras clave ‘DPM
9600’ y *- - -’ y la categoria Tipo de trabajo con

las palabras clave ‘Nota’, ‘Carta’, ‘Fax’ y ‘Informe’
estan disponibles en el Digital Pocket Memo.

Para asignar una palabra clave a una grabacion:
I Presione el boton inteligente CLAVE (1),
mientras esta en la posiciéon de STOP, para
mostrar la lista de categorias de palabra
clave.

Presione los botones + o — (2) para
seleccionar una categoria.

Presione el botén inteligente SEGUIR (3)
para mostrar la lista de palabras clave.
Presione los botones + o —(2) para
seleccionar una palabra clave.

Oprima el botén inteligente OK (1) para
confirmar o el botén inteligente CANCEL (3)
para salir sin asignar un palabra clave.
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5.5 Utilizar las 6rdenes verbales
Las drdenes verbales le permiten afiadir palabras
clave a su dictado simplemente diciéndolas.

@ Importante: la funcién orden verbal

debe estar habilitada con el software Philips
SpeechExec o con la aplicacion de software del
integrador de su sistema, y las configuraciones
(palabras clave, codigos a emplear) y los ajustes
adecuados deben haber sido previamente
transferidos al Digital Pocket Memo. Consulte
Configuracion avanzada en la pagina 91 para mayor
informacion.

5.5.1 Entrenamiento de la orden verbal
El dispositivo de reconocimiento de voz del
Digital Pocket Memo debe ser entrenado para
que reconozca su voz y su modo de hablar.
Usted puede entrenar rapidamente al Digital
Pocket Memo para que reconozca nimeros
individuales y letras del alfabeto, asi como
palabras clave. El proceso de entrenamiento
lleva sélo unos pocos minutos.

Manual del usuario

Siga estos pasos para entrenar al Digital Pocket
Memo:

El Presione el botdn MENU (1), mientras esta
en la posicién de STOP, para abrir el men.
Presione los botones + o —(2) para
seleccionar la opcién de menu Instalacién y
presione el botén inteligente SEGUIR (3).
Presione los botones + o — (2) para seleccio-
nar la opcion de menu Formacion de voz y
presione el botén inteligente SEGUIR (3).
& Nota

Para que esta opcién aparezca en el menu, el
ajuste de la orden verbal debe activarse en
el software Philips SpeechExec o en la aplica-
cion del integrador de su sistema.

Aparece la primera palabra clave. Pulse y
mantenga apretado el botén smart VOZ
(4)y diga la palabra clave. Libere el botén
smart VOZ una vez el LED de estado (5)

se muestre en verde. Pulse el botéon + para
saltear el entrenamiento del elemento actual
y pasar al siguiente.

El Digital Pocket Memo le pedira que repita
la palabra. Pulse y mantenga apretado el
botén smart VOZ (4) y repita la palabra
clave. Libere el boton smart VOZ una vez

el LED de estado (5) se muestre en verde
(entrenamiento realizado con éxito) o

rojo (entrenamiento no satisfactorio). Si

el entrenamiento es exitoso, el Digital
Pocket Memo avanzara automaticamente

a la palabra clave siguiente. Repita el
procedimiento desde el paso ] hasta que
haya finalizado el entrenamiento para todas
sus palabras clave.
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Eliminar dictad(Z)

Modo de insertar

Cargado rapid.lg

Eliminar dictados

FORMAR
1

Tije o kabare!
Memo

Palabras clave Formatear memoria

*Instalacion »Formacion de voz

Joooacaoon Joooaooooo Joeooecees

J
©

e

EE‘%E

& Nota

Si usted ha configurado la Orden verbal

para que utilice caracteres alfanuméricos, el
procedimiento de entrenamiento comenzara
con los nimeros (0 a 9) , luego seguira con las
letras (A a Z) y por ultimo con los caracteres
especiales. Para el reconocimiento de letras,
diga la palabra para cada letra, como por
ejemplo “alfa” para A, “bravo” para B y asi
sucesivamente.

€ Consejo

El desempefio de la funcién de reconocimiento
de voz puede verse seriamente afectado por
ruidos de fondo durante el entrenamiento, o
por palabras que tengan una fonética similar,
tales como “cuatro” y “cuadro”. El Digital
Pocket Memo puede pedirle que repita el

procedimiento de entrenamiento para garantizar

un reconocimiento de voz fiable.
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5.5.2 Ingresar palabras clave mediante
ordenes verbales

El Pulse y mantenga apretado el botén
smart VOZ (1), mientras est4 en la
posicion de STOP, para activar el modo de
reconocimiento de palabras clave.

1 Diga la palabra clave o la palabra del caracter
siguiente. Si la palabra es reconocida, se
visualizara la palabra clave o el caracter
correspondiente.

El Suelte el botén smart VOZ (1). Aparece la
palabra clave.

B Pulse el botén smart OK (2) para aceptar
la palabra clave y asignarla a la grabacién en
curso, o repita el procedimiento desde el
paso [l para modificar la palabra clave.

——\)
RECONOCER ()| RECONOCER él —
Tipo de trabajo: Tipo de trabajo:
Memo

e Nota:

& Note

Una palabra clave puede tener como maximo
15 caracteres. Para las palabras de mas de 7
caracteres, el tamalo de los mismos se reducira
para que quepan en la pantalla.
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5.6 Menu de configuraciones
Busqueda en el menu del Digital Pocket Memo:

Bl Presione el boton MENU (1), mientras esta
en la posiciéon de STOP, para abrir el men.

E1 Presione los botones + o —(2) para sefialar
un punto del menu adelante o atrés.

El Presione el botén inteligente SEGUIR (3)

o el botén MENU (1) para abrir un sub-
menu. Para salir del ment presione el botéon
inteligente VOLVER (4).

B Con los botones + o — (2) puede seleccionar
un valor.

B Presione el boton inteligente OK (4) para
aceptar la seleccion que ha hecho o presione
el botén inteligente CANCEL (3) para salir
del sub-menu sin hacer modificaciones de

mayor informacion.

 Mantenga presionado el botén MENU para
acceder a mas informacion de los archivos, el
dispositivo y tarjeta de memoria.

Oprima el botén MENU

1
b

||||>|‘||

MENU PRINCIPAL

e
t

—» (_ LANGUAGE (IDIOMA) zvéase 371 pagina82) ) 4~

H v
ajustes. (_FORMATO DE GRABACION (véase 4.1.5 pagina 87) )
ry
$
(_ ACTIVACION POR VOZ (véase 5.2 pagina 92) )
ry
$
Eliminar dictado Eliminar dictado = ( ILUMINACION (OFF/85/205) )
) $
Modo de insertar :Imde feerar ( LED GRABAR ON / OFF )
alabras clave - z
Palabras clave Instalacion ( CONTvRASTE ] ¥e)
»Instalacion vouer | [ SEGUIR 4 _ 2 ]
Language ©) ¢ SENAL SONORA ON / OFF ) g
VOLVER | [ SEGUIR = ﬂ $ <
o I @ (SENSIBILIDAD DEL MICROFONO (véase 4.1.6 pagina 87)
é @ =
L& ( FECHA & HORA (vévase 3.7.2 pagina 83) ) %
7S
$
( CARGADO RAPIDO USB ON / OFF ) g
2
b

5.6.1 Lista de menu

© Nota

 Algunos ajustes tales como: definir los
palabras clave o cambiar el modo de
despliegue de la pantalla, estan disponibles a
través del programa Philips SpeechExec. Véase
Configuracién avanzada en la pagina 91 para
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(ELIMINAR TODOS DICTADOS (véase 4.3.3 pagina 90))

( FORMATEAR MEMORIAZ (véase 3.6 pagina 82) )

( FORMACION DE voz:(véase 5.5 pagina 95) )

( VOLlEMEN )
[ TIPO DE LETRA (MvODERNA/CLASICA) )+
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6 Datos técnicos

Conectividad

» Conector de base: conector
hembra de 8 pines

e USB: Mini-USB 2.0 (velocidad
completa, 12 Mbit/s)

e CCen:6V

* Micréfono: 3,5 mm, impedancia
2 kQ

* Auricular: 3,5 mm, impedancia 8
Q o superior

* Tarjeta de memoria: Secure Digital
(SD) & Multimedia card (MMC)

Pantalla

* Tipo: TFT-Transreflectiva

* Medida diagonal de la pantalla:
44 mm /1,71 in.

* Resolucién: 128 x 128 pixeles

* Color de la iluminacién
posterior: Blanco

Medio de grabacion

 Secure Digital (SD)/Multimedia
Card (MMC) hasta 2 GB

e Tiempo de grabacién (SP/LP): 44 /
65 horas con tarjeta de 256 MB

Frecuencia de muestreo
¢ Modo QP: 16 kHz
¢ Modo SP: 12 kHz
¢ Modo LPm: 8 kHz

Duracioén de la pila (modo SP)

* 17 horas con pilas recargables
Philips Ni-MH 9154

* 15 horas con pilas alcalinas Philips

Especificaciones

medioambiantales

* Cumple con la norma 2002/95/
EC (RoHS)

* Producto con soldaduras sin plomo

Tasa de comprension
¢ QP mode: 26 kbit/s

* SP mode: 13.5 kbit/s
e LPm mode: 9 kbit/s

Condiciones de funcionamiento

» Temperatura: 5° - 45° C/
41°-113°F

* Humedad: 10 % - 90 %

Altavoz

* Incorporado: Altavoz dinamico
redondo de 30 mm

e Potencia de salida: 200 mW

Formato de grabacion
* .dss/.dss Pro (Digital Speech
Standard)

Modos de grabacion

* Modo Quality Play (QP)

* Modo Standard Play (SP)

* Modo Long Play mobile (LPm)

Alimentacion

» Tipo de bateria: dos pilas
AAA (LRO3 o R03) o dos pilas
recargables Philips AAA Ni-MH
(LFH 9154)

* Fuente de alimentacion
(opcional): 6 Vcc / 850 mA

Limitaciones de responsabilidad y observaciones
La empresa Philips realiza pruebas exhaustivas en sus aparatos teniendo en cuenta las configuraciones mas
conocidas y demandadas. Sin embargo, dado que los ordenadores y los drivers se actualizan constantemente no

podemos garantizar un funcionamiento perfecto.
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Dimensiones

* Dimensiones del producto:
50x116x17 mm/2.0x4.6x0.7

* Peso: 106 g/ 3.7 oz, incluidas
dos pilas AAA

Accesorios

* LAN Docking Station 9160

¢ Barcode module 9294

* Fuente de alimentacion 9146
* Baterias recargables 9154

* Tarjeta de memoria SD

e Auriculares estéreo 334
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T Welkom

Gefeliciteerd met uw aankoop en welkom bij
Philips!

Om volop te genieten van de ondersteuning
die Philips biedt, kunt u een bezoek brengen
aan onze website voor informatie zoals
gebruikershandleidingen, softwaredownloads,
garantie informatie en heel wat meer:
www.philips.com/dictation.

1.1 Productkenmerken

De Philips Digitale Pocket Memo 9600 serie
legt een nieuwe standaard vast voor geavan-
ceerde functionaliteit en stijl. Gesproken
opdrachten, onmiddellijke bestandscodering
en wachtwoordbeveiliging zijn slechts enkele
van de krachtige kenmerken van de 9600.
De Digitale Pocket Memo heeft een asymme-
trisch en ergonomisch design dat zorgt voor
een ongekende gebruiksvriendelijkheid. Alle
toetsen bevinden zich in de bewegingshoek
van de duim; een aparte aan/uit schakelaar
en de gekende 4-standenschakelaar laten je
werken naar gewoonte.

Beveiliging en vertrouwelijkheid worden
gegarandeerd met bestandscodering. Spraak-
bestanden kunnen in real-time gecodeerd
worden en beveiligd met een wachtwoord
om ongeoorloofde toegang te voorkomen.

*» SpeechExec Pro Dictate, de netwerkgeba-
seerde dicteersoftware, voorziet in het delen

.
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en archiveren van dictaten en stroomlijnt de
communicatie tussen auteur en typist(e). De
software bevat geavanceerde kenmerken als
bestandscodering en integratie met juridische
en medische IT systemen.

* De Digitale Pocket Memo 9600 kan snel opge-
laden worden via de USB verbinding met de PC.
Dit geeft je de garantie dat je recorder steeds
klaar is voor gebruik, wanneer jij wilt starten.

» Ken werkgegevens toe zoals sleutelwoorden
door ze gewoonweg uit te spreken. Dit
verhoogt de efficiéntie en minimaliseert de
kans op fouten.

1.2 Wat zit er in de doos

Digital Pocket CD-ROM Etui
Memo
= =l
USB Docking Oplaadbare SD-geheugen-
Station batterijen kaart

e |
BE 56 Sl

Netvoeding Mini USB-  Snelle startgids,
kabel gebruikers-
handleiding
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2 Belangrijk

2.1 Veiligheid

* Stel het product niet bloot aan regen of water
om kortsluiting te voorkomen.

* Het toestel niet blootstellen aan
warmtebronnen zoals verwarmingsapparatuur
of aan direct zonlicht.

» Zorg ervoor dat de kabels niet afgeklemd
worden, vooral aan de stekkers en de plaats
waar ze uit het toestel komen.

* Maak een reservekopie van uw bestanden.
Philips is niet verantwoordelijk voor
gegevensverlies.

2.2 Hergebruik van uw oude product

* Uw product is ontworpen met en vervaardigd
van kwalitatief hoogwaardige materialen en
onderdelen, welke gerecycled en opnieuw
gebruikt kunnen worden.

* Producten die voorzien zijn van
een symbool met een doorstreepte
afvalcontainer op wieltjes vallen
onder EU-richtlijn 2002/96/EC. I

* Laat u voorlichten over de manier waarop
elektrische en elektronische producten in uw
regio gescheiden worden ingezameld.

* Neem bij het verwijderen van oude producten
de lokale wetgeving in acht, en plaats deze
niet bij het gewone huishoudelijke afval. Als u
oude producten op de juiste wijze verwerkt,

Gebruikershandleiding

dan voorkomt u negatieve gevolgen voor het
milieu en de volksgezondheid.

* De batterijen bevat bestanddelen die het
milieu kunnen vervuilen. Men moet zich
van de batterij ontdoen op een officieel
inzamelpunt.

2.3 Technische support en garantie
Dit Philips product werd ontworpen

en gefabriceerd volgens de hoogste
kwaliteitsnormen. Mocht uw Philips product
niet correct werken of defect zijn, gelieve
dan contact op te nemen met uw Philips
Speech Processing leverancier die u de
nodige informatie zal geven over de te volgen
procedure.

Mocht u vragen hebben die uw dealer niet kan
beantwoorden, ga dan naar www.philips.com/
dictation om ons te contacteren.

De onderdelen kunnen niet door de gebruiker
worden onderhouden. Open of verwijder geen
kleppen die het binnenwerk van het product
afschermen. Reparaties mogen uitsluitend
worden uitgevoerd door servicecentra van
Philips en erkende reparateurs. Als u zich

hier niet aan houdet, vervallen alle garanties,
uitdrukkelijk dan wel impliciet. De garantie
vervalt in geval van handelingen die in deze
handleiding uitdrukkelijk worden verboden

of in geval van aanpassingen of montages die
niet in deze handleiding worden aanbevolen of
goedgekeurd.
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3  Aandeslag

3.1 Overzicht - toetsen en aansluitingen

Digital Pocket Memo

(1) Microfoonaansluiting

(2) Hoofdtelefoonaansluiting

(3) Ingebouwde microfoon

(4) Status LED

(5) LFH 9600: EOL (end-of-letter/
einde-brief) toets
LFH 9620: REC (opname) toets

(6) 4-standenschakelaar

(7) Aanluit-schakelaar

Luidspreker

(9) +/—, menunavigatie en volumeregeling

Programmeerbare functietoets

(1) Menutoets

(12 Slimme toetsen

(13 LCD-scherm

Geheugenkaartgleuf

(15 LFH 9600: FWD (vooruitspoelen)
toets 4
LFH 9620: EOL (end-of-
letter/einde-brief) toets

Batterijvak

(17 USB-aansluiting

Aansluiting voor het docking station

Voedingaansluiting

USB Docking Station

@ Voedingaansluiting

@) USB-aansluiting

@ Download-controlelampje
¢® Laad-controlelampije

@D Ruimte waar de Digital Pocket Memo geplaatst wordt
102 Gebruikershandleiding




3.2 Overzicht - LCD-indicators en symbolen

© Opmerking

De plaatsing van de functies van de vierstandenschakelaar is verschillend op de twee modellen van
de Digital Pocket Memo 9600 serie (LFH 9600 en LFH 9620). Deze gebruikershandleiding beschrijft
de functies van beide modellen.

Digital Pocket Memo 9600 Digital Pocket Memo 9620
met de internationale 4-standenschakelaar met de Philips 4-standenschakelaar

@—<0FM 3600 4 @—<0FM &0 44

O—+4EYWORA|| ||| MEW +® G—<+4EYWORD|| ||| NEW ¢»®
@@é@ @@é@

(1) Huidige functie van de linker slimme toets (12 Gevoeligheidsniveau voor spraakgestuurde 2
(2) Trefwoord 1 (zoals auteursnaam) opname z
(3) Dictaatnummer (13) Huidige positie in de opname é
(1) Positiebalk Posities van de 4-standenschakelaar z
(5) Opname / afspeeltijd (15 Huidige functie van de rechter slimme toets

(6) Indicatie batterijniveau Opname is gemarkeerd als voltooid (EOL /

(7) Opnameformaat end-of-letter) en afgesloten

Geheugenkaart is beveiligd (vergrendeld) (17 Opname heeft een prioriteitsmarkering

(9) Invoeg opnamemodus geactiveerd Opname bevat indexmarkering

Spraakgestuurde opname geactiveerd Opname bevat gesproken instructie

(1) Opnameniveaumeter
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3.3 De batterijen plaatsen 3.4 De batterijen opladen

De Digital Pocket Memo kan worden bediend De Digital Pocket Memo kan worden bediend
met de twee bij het product geleverde met de oplaadbare AAA batterijen van Philips.
oplaadbare AAA-batterijen. Standaard (niet- Om deze batterijen op te laden, gebruikt u
oplaadbare) AAA alkaline batterijen kunnen ook  het Docking Station, de USB-kabel of de Philips
worden gebruikt. netvoeding.

El De aan/uit-schakelaar van de Digital Pocket

Memo moet in de uit-positie staan (OFF). 3.4.1 De batterijen opladen met het
1 Open het batterijvak aan de achterkant docking station

van de Digital Pocket Memo door het naar

buiten te schuiven en het vervolgens op te El Controleer of het docking station is

klappen. aangesloten op het elektriciteitsnet met de
[ Plaats de twee AAA batterijen. De correcte Philips netvoeding.

polariteit is aan de binnenkant van het E1 Plaats de Digital Pocket Memo in de

deksel van het batterijvak aangegeven. (1) (2) voorziene ruimte van het docking station
3 Sluit het batterijvak door het weer dicht te en druk stevig naar beneden totdat het

klappen en het deksel van het batterijvak apparaat vastzit. De groene LED licht

naar binnen te schuiven totdat het klikt. op, waarmee wordt aangegeven dat de

batterijen van de Digital Pocket Memo in de
snelle oplaadmodus worden opgeladen.

F Maak opnames met de Digital Pocket Memo
vanuit het docking station, of zet het toestel
uit als het niet wordt gebruikt.

I Als de groene LED knippert, is het opladen
voltooid en kunt u de Digital Pocket Memo
uit het docking station verwijderen.

€& Opmerking
© Opmerking Als de Digital Pocket Memo is aangesloten op het
Gebruik geen verschillende types batterijen docking station, wordt het apparaat aangedreven
door elkaar! Gebruik twee oplaadbare batterijen  door het dockingstation en niet door de batte-
of twee niet-oplaadbare alkaline batterijen. rijen. Als de Digital Pocket Memo wordt bediend

met oplaadbare batterijen, worden de batterijen
automatisch opgeladen terwijl de Digital Pocket
Memo is aangesloten op het docking station.
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3.4.2 De batterijen opladen met de USB-
kabel
De Digital Pocket Memo wordt d.m.v. de
meegeleverde USB-kabel op een PC of laptop
aangesloten, de oplaadbare batterijen worden
automatisch opgeladen. Omdat de USB-poort op
de computer onder spanning staat, neemt een
complete oplaadcyclus ongeveer 2,5 uur in beslag.

€& Opmerking

De PC moet op ON staan als de batterijen
d.m.v. de USB-kabelaansluiting worden geladen.
De Digital Pocket Memo kan warm worden
tijdens het snelle opladen.

@ Belangrijk

Als de USB-poort van de computer niet
genoeg vermogenscapaciteit (500 mA) levert,
deactiveert u USB Quick Charge in het menu van
de Digital Pocket Memo en laadt u de batterijen
d.m.v. de optionele netvoeding op.

3.4.3 De batterijen opladen met de
Philips netvoeding

El Sluit de Philips netvoeding aan op het
elektriciteitsnet.

E1 Sluit de Digital Pocket Memo aan op de
Philips netvoeding.

© Opmerking

Tijdens het opladen kunt u de Digital Pocket
Memo gewoon gebruiken. De batterijen worden
opgeladen terwijl u werkt, en worden zelfs nog
opgeladen als de Digital Pocket Memo uitstaat.

Gebruikershandleiding

3.5 De geheugenkaart plaatsen en
uitwerpen

De Digital Pocket Memo werkt met een SD
(SecureDigital)-geheugenkaart en ondersteunt
SD-kaarten met opslagcapaciteiten van maximaal
2 GB. Er wordt een reeds geplaatste en
geformatteerde geheugenkaart met uw Digital

Pocket Memo meegeleverd.

Om de geheugenkaart te verwijderen:

El Zoek de gleuf van de geheugenkaart op
bovenaan de achterkant van de Digital
Pocket Memo.

E1 Druk de geheugenkaart in de Digital Pocket
Memo totdat het klikt. (1)

El Het geheugenkaartje zal gedeeltelijk uit de
gleuf komen, trek het er gewoon volledig uit.

@ @

3

T

= 3

Om de geheugenkaart te plaatsen:

El Zoek de gleuf van de geheugenkaart
bovenaan de achterkant van de Digital
Pocket Memo op.

B3 Schuif de geheugenkaart in de gleuf. Een
kleine illustratie onder de gleuf van de ge-
heugenkaart geeft de juiste richting aan. (2)

Bl Druk op de geheugenkaart totdat u een klik
hoort.
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© Opmerking

Als de Digital Pocket Memo in de ON (aan)-
positie staat en er is geen geheugenkaart
geplaatst, wordt er een waarschuwingsscherm
weergegeven.

3.7 De Digital Pocket Memo activeren
De Digital Pocket Memo wordt aan- en uitgezet
door de ON/OFF schakelaar te schuiven. Als

u het toestel voor de eerste keer gebruikt,
verschijnt er een bericht met het verzoek de
taal, datum en tijd in te stellen.

3.6 Een nieuwe geheugenkaart
formatteren

Als er een nieuwe, niet-geformatteerde
geheugenkaart (of een geheugenkaart die

met een niet-Digital Pocket Memo-apparaat
was geformatteerd) is geplaatst, zal de Digital
Pocket Memo u vragen om de geheugenkaart te

formatteren. (A)

El Om het formatteringsproces te bevestigen
en op te starten, drukt u op de OK slimme
toets. (1)

E1 Om het formatteringsproces te annuleren,
verwijdert u de geheugenkaart of drukt u op
de CANCEL (annuleren) slimme toets. (2)

—
(S :I:I e O
;‘::"Te ENTER [Back | [CEnTER > Sl 1 |
-l ca: ol
© 1iAe,
[ S fé{

© Opmerking

Het is niet mogelijk om de geheugenkaart te
formatteren als deze in de alleen-lezen-stand
(vergrendeld) is.
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3.7.1 De taal instellen

Als u het toestel voor de eerste keer gebruikt,
verschijnt er een bericht met het verzoek de
taal in te stellen.

I Druk op de + en — toets (1) op de Digital
Pocket Memo om een taal te selecteren.

Bl Druk op de OK slimme toets (2) om uw
selectie te bevestigen. De geselecteerde taal
wordt weergegeven.

LANGUAGE [T
LANGUE FR
[SPRACHE DE
IDIOMA ES
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© Opmerking

Het is ook mogelijk om de taal later met het
menu te wijzigen. Voor meer informatie zie
Menu-instellingen op pagina 120.

3.7.2 De datum en de tijd instellen

Na het selecteren van de taal van het gebruikers-
interface, zal de Digital Pocket Memo aangeven
dat u de huidige datum en tijd in moet stellen.

El Druk herhaaldelijk op de + of — toets (1) om
de waarden voor het jaar, de maand of de
dag te wijzigen.

E1 Druk op de P slimme toets (2) om de pijl
(%) naar de volgende invoer te verplaatsen.

E Na het instellen van de dag, drukt u op de §
slimme toets (2) om de instellingen naar de
correcte tijd te verplaatsen.

B Druk op de + of — toets (1) om de 12-uurs-
of 24-uursnotatie te selecteren, AM of PM
(als de 12-uursnotatie is geselecteerd) en de
waarden van de uur- en minuutinstellingen
te wijzingen.

B Druk op de § slimme toets (2) om te beves-
tigen dat de datum en tijd correct zijn. De
Digital Pocket Memo is nu klaar voor gebruik.

DATE:
20071001

12024, TIME:
2 1422

%@

Gebruikershandleiding

© Opmerking

Als er een fout is gemaakt in de datum-/
tijdinstellingen, gebruikt u de 4 slimme toets (3)
op elk punt tijdens de procedure om een stap
terug te gaan om correcties in te voeren. Het is
ook mogelijk om de datum en tijd later met het
menu te wijzigen. Voor meer informatie Menu-
instellingen op pagina 120.

3.8 Energiebesparende stand

Na vier minuten van inactiviteit gaat de
Digital Pocket Memo automatisch in de
energiebesparende stand en geeft het LCD-
scherm de datum en tijd weer. Druk op een
willekeurige toets om hem te reactiveren.

Als de Digital Pocket Memo twee uur lang niet
wordt gebruikt, wordt hij volledig uitgeschakeld.
Schakel het apparaat in met de Aan-/Uit-
schakelaar vanuit de OFF (uit)-positie en
vervolgens weer terug op de ON (aan)-positie.
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4 Uw Digital Pocket Memo

gebruiken

4.1 Opnemen

4.1.1 Een nieuwe opname maken
Volg deze stappen om een opname met de
Digital Pocket Memo te creéren:

El Er moet een geheugenkaart worden

geplaatst in de gleuf voor de geheugenkaart.

Voor meer informatie zie De geheugenkaart
plaatsen en uitwerpen op pagina 105.

B3 Schuif de ON/OFF-schakelaar in de ON (aan)-

positie om de Digital Pocket Memo aan te
zetten. (1)

El Druk op de NEW slimme toets (2) om een
nieuwe opname te starten.
© Opmerking
De NEW slimme toets wordt niet
weergegeven als de huidige opname leeg is.

de REC positie en begin te spreken.

* Met een Digital Pocket Memo 9620,
drukt u op de REC toets (3), schuift u
de vierstandenschakelaar (4) in de REC
positie en begin te spreken.

De status LED (5) licht tijdens het opnemen
rood (in de overschrijfmodus) of groen op (in
de invoegmodus). De volgende informatie
wordt weergegeven:

(a) Opnameformaat

(b) Opnametijd

(¢) Huidige positie in de opname

(d) Dictaatnummer

(e) Trefwoord 1 (zoals auteursnaam)

B Om de opname te beéindigen:

* Bij de Digital Pocket Memo 9600 schuift
u de vierstandenschakelaar (4) n de STOP
positie.

* Bij de Digital Pocket Memo 9620 schuift
u de vierstandenschakelaar (4) in de RECP
u op de REC toets (3).

E
(e)—@2Pm 3500

InoEX | [ INsTR

1 Om de opname te starten:
* Met een Digital Pocket Memo 9600,
schuift u de vierstandenschakelaar (4) in

108

© Opmerking
* Voor de beste resultaten spreekt u duidelijk

en houdt u de microfoon op een afstand van
ongeveer tien centimeter van uw mond.
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* Een pieptoon geeft aan wanneer het
batterijniveau onder de 10% zakt of wanneer
de overblijvende opnametijd nog slechts twee
minuten bedraagt.

* Er kan een indexmarkering worden ingesteld
door tijdens het opnemen of het afspelen op de
INDEX toets te drukken. Voor meer informatie
zie Werken met indexmarkeringen op pagina 117.

* Houd de INSTR slimme toets ingedrukt tijdens
het opnemen om een gesproken instructie op
te nemen. Zie volgend hoofdstuk voor meer
informatie.

4.1.2 Een gesproken instructie opnemen
Gesproken instructies zijn opgenomen opmer-
kingen van de auteur gericht aan de persoon
die het dictaat uitwerkt. Om een gesproken
instructie aan uw dictaat toe te voegen:

El Houd de INSTR slimme toets (1) ingedrukt
tijdens het opnemen.

E1 Dicteer de instructie.

El Laat de INSTR slimme toets (1) los als u
klaar bent met de gesproken instructie. De
gesproken instructie wordt weergegeven
als een ononderbroken lijn op de
bestandspositiebalk ().

4.1.3 Aan een dictaat toevoegen
(invoegen / overschrijven)

Dictaten worden standaard overschreven tijdens

het opnemen. Volg deze stappen om naar de

invoegmodus te schakelen om toevoegingen aan
uw dictaat te maken:

El Druk terwijl u gestopt bent op de FUNCTIE
toets (1) om te kiezen tussen de modus
Insert (Invoegen) of Overwrite (Overschrijven).
Het symbool o (a) wordt weergegeven in
de invoegmodus.

* In de invoegmodus verschijnt op het scherm
voor de opnamepositie iREC en de status
LED (2) licht groen op tijdens de opname.

* In de overschrijfmodus verschijnt op het
scherm voor de opnamepositie REC en
de status LED (2) licht rood op tijdens de
opname.

El Druk op de + of — toets (3) om het bestand
te selecteren waar moet worden ingevoegd.

[ 5P i
983 4

=
@T’ @ sIOF
PLAY

OFM 5500 “

INoEX | [ INSTR

INOEX

INsTR
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El Afspelen, vooruitspoelen of terugspoelen

naar de positie waar moet worden ingevoegd.

1l Om een extra opname in te voegen:

* Met een Digital Pocket Memo 9600,
schuift u de vierstandenschakelaar (4) in
de iREC positie en begin te spreken. De
invoeging zal de eerdere opname niet
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overschrijven.

* Met een Digital Pocket Memo 9620,
drukt u op de REC toets (5), schuift u
de vierstandenschakelaar (4) in de iREC
positie en begin te spreken. De invoeging
zal de eerdere opname niet overschrijven.

H Om de invoegde opname te beéindigen:

* Bij de Digital Pocket Memo 9600 schuift
u de vierstandenschakelaar (4) n de STOP
positie.

* Bij de Digital Pocket Memo 9620 schuift
u de vierstandenschakelaar (4) in de RECP
u op de REC toets (5).

Digital Pocket Memo 9600

Digital Pocket Memo 9620

N
=

A Als het dictaat niet is voltooid, spoelt u
eenvoudigweg snel vooruit naar het einde van
het bestand en gaat u verder met opnemen.

Herhaal vanaf stap [fl] om terug te schakelen
naar de overschrijffmodus.

4.1.4 Een opname beéindigen
(vergrendelen)

Als een opname is voltooid en er geen extra

wijzigingen worden aangebracht, volgt u deze

stappen om de opname als voltooid te markeren

en te beschermen tegen onbedoeld wissen:

110

El Druk terwijl u gestopt bent op de + of —
toets (1) om de opname te selecteren om
die als voltooid te markeren.

E1 Druk op de EOL (end-of-letter/einde-brief)
toets (2) om de opname als voltooid te
markeren. Het \/ symbool (a) verschijnt op
het scherm.

El Er kan een prioriteitsstatus worden
toegewezen aan het dictaat door binnen een
halve seconde nogmaals op de EOL toets (2)
te drukken. Het ! symbool (b) verschijnt op
het scherm, hetgeen aangeeft dat het dictaat
prioriteit heeft om te worden uitgewerkt.

I Als er extra wijzigingen moeten worden
aangebracht aan het dictaat, drukt u
nogmaals op de EOL toets (2) om de ‘als
voltooid’ markering te verwijderen.

Digital Pocket Memo 9600

Digital Pocket Memo 9620

Q Tip

Philips SpeechExec software kan worden
geconfigureerd om enkel bestanden die
gemarkeerd werden als voltooid vanaf de Digital
Pocket Memo te downloaden naar de PC.

0 Let op
Vergrendelde bestanden worden verwijderd, als

de geheugenkaart wordt geformatteerd of de
functie ‘Alle opnames verwijderen’ wordt gebruikt.
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4.1.5 Het opnameformaat wijzigen

Het opnameformaat bepaalt de audiokwaliteit

van uw opnames en beinvloedt het aantal

audiobestanden die op de geheugenkaart

passen. De Digital Pocket Memo ondersteunt de

volgende opnameformaten:

* Quality Play (QP) vereist 1 megabyte voor
opnames van 5 minuten.

 Standard Play (SP) vereist 1 megabyte voor
opnames van 10 minuten.

* Long Play mobile (LPm) vereist 1 megabyte
voor opnames van 15 minuten

El Druk terwijl u gestopt bent op de MENU
toets (1) om het menu te openen.

Bl Druk op de + of — toets (2) om het menu
Setup (Instellen) te selecteren en druk op de
ENTER slimme toets (3).

El Druk op de + of — toets (2) om het menu
Record format (Opnameformaat) te selecteren
en druk op de ENTER slimme toets (3).

A Druk op de + of — toets (2) om tussen QP,
SP of LPm te kiezen.

H Druk op de OK slimme toets (4) om de
instelling op te slaan of druk op de CANCEL
slimme toets (3) om het submenu af te
sluiten zonder de instelling te wijzigen.

Record format
*SP <DSS>
LPm <DSS>

e ﬁ%:
51 "%

Delete dictatiof(}y|
Insert mode

Language Q

»Record format

Voice activation
Backlight

Keywords
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4.1.6 De microfoongevoeligheid
aanpassen

Stel de microfoongevoeligheid in naargelang de

omgeving en naargelang uw voorkeur.

El Druk terwijl u gestopt bent op de MENU
toets (1) om het menu te openen.

Bl Druk op de + of — toets (2) om het menu
Setup (Instellen) te selecteren en druk op de
ENTER slimme toets. (3)

El Druk op de + of — toets (2) om het menu
Microphone (Microfoon) te selecteren en druk
op de ENTER slimme toets. (3)

B Druk op de + of — toets (2) om de
microfoongevoeligheid te kiezen: Private
(privaat / laag), Dictate (dictaat / medium) en
Conference (conferentie / hoog).

B Druk op de OK slimme toets (4) om de
instelling op te slaan of druk op de CANCEL
slimme toets (3) om het submenu af te
sluiten zonder de instelling te wijzigen.

— —

Delete dimtino Record lamp Q Microphone: e

Insert mode Contrast Private

Keywords Device beep »Dictate

ssewp »Migrophone Conference C

[ ENTER | [ Back | [TEnTer ok ] /Tcancer

(7 7 ¢ N\
e © R

X/ 7| | ca]

Joooooaoos Jocasoaoss

leeceaceas feeseaceis
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4.2 Afspelen 4.2.1 Overzicht afspeelfuncties

El Druk, nadat u gestopt bent, op de + of —
toets (1) om het bestand te selecteren dat u

Bestand- Druk, wanneer u gestopt bent, eenmaal op de +

selectie toets @ om onmiddellijk naar het einde van een

wenst af te spelen en zoek het begin van de
opname.

Schuif de 4-standenschakelaar (2) in de PLAY
positie om het afspelen te beginnen.

De volgende informatie wordt weergegeven:

bestand te gaan. Druk nogmaals op de + toets om
naar het begin van het volgende bestand te gaan.
Druk, wanneer u gestopt bent, eenmaal op de —
toets @ om onmiddellijk naar het begin van een
bestand te gaan. Druk nogmaals op de — toets om

naar het einde van het vorige bestand te gaan.

@ Opnameformaat Snel Schuif de vierstandenschakelaar @ in de 44 positie.
@ Weergave-positie (minuten : seconden) terug-  Schuif de vierstandenschakelaar naar de STOP
@ Huidige positie in de opnhame spoelen positie om het terugspoelen te beéindigen of naar
@ Dictaathnummer de PLAY positie om het terugspoelen te beéindigen
@ Trefwoord 1 (zoals auteursnaam) en het afspelen te starten.
Snel Bij de Digital Pocket Memo 9600 houdt u de
Druk op de + of — toets @ om het vooruit- FWD toets @ ingedrukt terwijl u in de stop of in
afspeelvolume aan te passen tijdens de spoelen de play positie staat. Laat de FWD toets los om het
weergave. vooruitspoelen te beéindigen.
Druk op de SPEED slimme toets @ om een Bij de Digital Pocket Memo 9620 schuift u de
bestand sneller of langzamer af te spelen. vierstandenschakelaar @ in de PP positie. Schuif de
Schuif de 4-standenschakelaar @ in de STOP vierstandenschakelaar in de STOP positie om het voor-
positie om het afspelen te stoppen. uitspoelen te begindigen of in de PLAY positie om het
vooruitspoelen te beéindigen en het afspelen te starten.
Afspeel- Druk tijdens het afspelen op de SPEED slimme toets
snelheid @ om de afspeelsnelheid sneller of trager te laten

INOEX

SPEED

verlopen.
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4.3 Verwijderen

© Opmerking

Alvorens een dictaat te verwijderen, dient u

zich ervan te vergewissen dat het dictaat niet als
voltooid is gemarkeerd en dat de geheugenkaart
niet op alleen lezen (beveiligd) is ingesteld. Als
het dictaat als voltooid is gemarkeerd, kunt u
het weer openen door eenmaal op de EOL (end-
of-letter/einde-brief) toets te drukken.

4.3.1 Een dictaat verwijderen

Volg deze stappen om een dictaat volledig te

verwijderen:

El Druk op de + en — toets (1) om het dictaat
te selecteren dat u wilt verwijderen.

El Druk op de MENU toets (2) om het menu
van de Digital Pocket Memo te openen.

El Druk op de + en — toets (2) om het menu
Delete dictation te selecteren en druk op
de ENTER slimme toets (3) om naar het
submenu te gaan.

B Druk op de OK slimme toets (4) om het
dictaat definitief te verwijderen. Druk op
de CANCEL slimme toets (3) om de actie te
annuleren en het dictaat intact te laten.

»Delete dictatiolo
Delete ?

Insert mode *Delete ?

Keywords

I ATTENTION !!

Gebruikershandleiding

4.3.2 Een gedeelte van een dictaat
verwijderen

Volg deze stappen om een gedeelte van een

dictaat te verwijderen:

El Druk terwijl u gestopt bent op de MENU
toets (1) om het menu te openen.

Bl Druk op de + en — toets (2) om het menu
Delete section te selecteren en druk op de
ENTER slimme toets (3).

El Navigeer naar het begin van het te
verwijderen deel door af te spelen of
voortuit te spoelen/terug te spoelen. Druk
op de MARK 1 slimme toets (4). Er verschijnt
een kruissymbool op het scherm.

»Delete section o
Delete dictation

Priority high
Index set

62 :

]
Z
L+

Il Vind de tweede markeringspositie door af te
spelen of snel vooruit / snel terug te spoelen
en druk op de MARK 2 slimme toets. (5) Het
tweede kruis verschijnt.

B Druk op de DELETE slimme toets (5) en de
OK slimme toets (6) om het gemarkeerde
gedeelte te verwijderen, of druk op de
CANCEL slimme toets (5) om af te sluiten
zonder het gedeelte te verwijderen.
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te bevestigen, of druk op de CANCEL
slimme toets (4) om af te sluiten zonder te
verwijderen.

B Druk op de ENTER slimme toets (4) en de
o] OK slimme toets (5) om de verwijdering
I’ 85

-
®
i

»Delete all ?
Yes - delete G

*Yes - delete

All dictations
will be lost !

Delete all:

11 ATTENTION !!

4.3.3 Alle opnames verwijderen

@ Letop z
Als voltooid gemarkeerde bestanden (EOL) -f\- M%
worden verwijderd, als de functie Alle-opnames- 2~ )

verwijderen wordt gebruikt.

Volg deze stappen om alle opnames te

verwijderen:

El Druk terwijl u gestopt bent op de MENU
toets (1) om het menu te openen.

El Druk op de + of — toets (2) om het menu
Setup (Instellen) te selecteren en druk op de
ENTER slimme toets (3).

El Druk op de + of — toets (2) om het menu
Delete dictations te selecteren en druk op de
ENTER slimme toets (3).

Delete dictatiulo
Insert mode

Microphone )

Date & time
Keywords USB quick charge

»Setup
Language

o
DL
I’EA
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) o van de tijdsindeling, geluid-feedback,
5 Meer functies van uw D|g|ta| spraakgestuurde opname, schermweergave
) (standaard of geavanceerde schermstand),
Pocket Memo gebrwken het opnameformaat, microfoongevoeligheid,
trefwoorden en bestanddownload naar de PC.

5.1 De Philips SpeechExec software El Verbind de Digitale Pocket Memo met uw
gebruiken PC d.m.v. een USB kabel.

De Philips SpeechExec software kan worden 1 De Philips SpeechExec Pro Dictate-software

gebruikt voor geavanceerde configuratie van de opstarten.

Digital Pocket Memo om bestanden automatisch Al Klik op Instellingen > Algemene instellingen

te downloaden, te converteren en de route te op de menubalk om het instellingsmenu te

bepalen. openen en selecteer DPM-/DT-configuratie

> DPM-wizard in de lijst aan de linkerkant.
B Klik op de Wizard starten... knop om de
BROI R DS O @ rwemorsune 5 wizard te openen. Volg de instructies op het
scherm om de Digitale Pocket Memo naar
uw wensen aan te passen.
H Klik op de Voltooien knop om de wizard te
sluiten en bevestig om de nieuwe instellingen

jen Heb.

T naar de Digitale Pocket Memo door te

T = ) sturen.

& Opmerking © Opmerking

Voor gedetailleerde informatie over de Als de Digitale Pocket Memo voor het eerst @

SpeechExec-software, raadpleegt u de verbonden wordt met de PC, dan detecteert N

gebruikershandleiding van SpeechExec. Windows nieuwe hardware en worden de z
gevraagde drivers automatisch geinstalleerd. é
Woanneer de installatie compleet is, kan z

5.1.1 Geavanceerde configuratie Windows aangeven dat de PC moet worden

De Configuratie Wizard van de Digital herstart.

Pocket Memo maakt deel uit van de Philips
SpeechExec Dictate-software en leidt
gebruikers door de apparaatconfiguraties en
instellingen van hun Digital Pocket Memo. De
wizard helpt gebruikers bij het configureren
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5.1.2 Opnames naar de PC downloaden
Als USB massaopslagapparaat, wordt de Digital
Pocket Memo automatisch als een externe drive
getoond, wanneer hij wordt verbonden met de
PC. Vervolgens kan er net als bij een normaal
station met een willekeurig Microsoft Windows-
programma gemakkelijk toegang tot worden
verkregen.

Gebruik de Philips SpeechExec-software om
bestanden automatisch te downloaden, te
converteren en de route te bepalen.

El Maak een opname met de Digitale Pocket
Memo.

E1 De Philips SpeechExec Pro Dictate-software
opstarten.

B Verbind de Digital Pocket Memo met de PC
door gebruik te maken van de USB-kabel of
het USB docking station.

d De opnames van de Digital Pocket Memo
worden standaard automatisch naar de
PC gedownload en naar de map Voltooide
dictaten van de werklijst verplaatst.

€& Opmerking

Hoe en welke bestanden worden gedownload
nadat een Pocket Memo werd aangesloten, kan
geconfigureerd worden in het instellingen menu

van SpeechExec of met de Configuration Wizard.
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5.2 De spraakgestuurde opname
gebruiken

De spraakgestuurde opname is een handige
manier om te dicteren terwijl u uw handen
vrijhoudt. Wanneer spraakgestuurd opnemen
werd geactiveerd, zullen opnames starten zodra
u begint te spreken. Wanneer u stopt met
spreken, onderbreekt de Digital Pocket Memo
de opname automatisch na 3 seconden en
wordt de opname hervat zodra u weer begint te

spreken.

El Druk terwijl u gestopt bent op de MENU
toets (1) om het menu te openen.

E1 Druk op de toets + of — (2) om het menu
Setup (Instellingen) te selecteren en druk op
de ENTER slimme toets (3).

El Druk op de toets + of — (2) om het menu
Voice activation (Stemactivatie) te selecteren
en druk op de ENTER slimme toets (3).

B Druk op de toets + of — (2) om On (Aan) of
Off (Uit) te kiezen.

H Druk op de OK slimme toets (4) om de
instelling op te slaan of druk op de CANCEL
slimme toets (3) om het submenu af te
sluiten zonder de instelling te wijzigen.

—)
Language Q

Record format

Delete dictatiof(})|
Insert mode

Off

% =Eg)| 0

Keywords »Vaice activation

Backlight

Voice mivalie—‘
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@ Om de opname te starten: 5.3 Werken met indexmarkeringen

* Met een Digital Pocket Memo 9600, Indexmarkeringen kunnen gebruikt worden om
schuift u de vierstandenschakelaar (6) in bepaalde punten in een opname te markeren
de REC positie en begin te spreken. als referentiepunten. Een referentiepunt kan

* Met een Digital Pocket Memo 9620, bijvoorbeeld het begin van een belangrijke sectie
drukt u op de REC toets (5), schuift u zijn, of een gedeelte van een opname dat u later
de vierstandenschakelaar () in de REC wil corrigeren of snel terugvinden.

positie en begin te spreken.

De status LED (7) licht tijdens het opnemen  5.3.1 Een indexmarkering invoegen
rood (in de overschrijfmodus) of groen op

(in de invoegmodus). Als het geluidsniveau El Druk tijdens opnames op de INDEX

te laag is (a), volgt er na drie seconden een slimme toets (1) of afspeeltoets om een

opnamepauze en knippert het status LED. indexmarkering toe te voegen. (a) Het
Druk tijdens het opnemen op de + of — indexnummer wordt twee seconden lang

toets (7) om het geluidsniveau aan te passen. weergegeven.

@

El Om de opname te beéindigen:

* Bij de Digital Pocket Memo 9600 schuift [ 5P 3
u de vierstandenschakelaar (6) n de STOP 923 4 g §
positie. = P

+ Bij de Digital Pocket Memo 9620 schuift | & oy & sl || frsn "4

X X PLAY x| [TE
u de vierstandenschakelaar () in de RECP OFM 5500 «
u op de REC toets (5). TNOEX | [INETR

8

b4

@S UA . . .. <
o U% 5.3.2 Een indexmarkering verwijderen z
8:23 = o
4 .v i El Afspelen, snel vooruitspoelen of snel z

PLAY|
OFM 5500 4«

InoEX | [ INSTR

terugspoelen naar de te verwijderen index-
markering (a).

E1 Druk terwijl u gestopt bent op de MENU
toets (1) om het menu te openen.

El Druk op de + of — toets (2) om het menu
Index clear (Index verwijderen) te selecteren
en druk op de OK slimme toets (3).
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Delete diclmioe
Priority high

»index clear

Insert mode

5.3.3 Alle indexmarkeringen verwijderen

El Druk terwijl u gestopt bent op de MENU
toets (1) om het menu te openen.

Bl Druk op de + of — toets (2) om het menu
Delete indices (Indexen verwijderen) te
selecteren en druk op de ENTER slimme
toets. (3)

El Druk op de ENTER slimme toets (3) en op
de OK slimme toets (4) om de verwijdering
te bevestigen, of druk op de CANCEL
slimme toets (3) om af te sluiten zonder te
verwijderen.

€& Opmerking

Het menu Indexen verwijderen is alleen
beschikbaar als het huidige dictaat ten minste
één indexmarkering heeft.

Delete all:

Yes - delete
IVATTENTION !!
o) fowea]
u@_ﬁ
i

-2

Insertmode (2|

Keywords

*Delete all 7

All indices
‘will be lost !

Setup

*Delete indices
Dolete all ?

é@ﬂ

-

EE‘%E

&
&
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5.4 Een trefwoord toekennen

Er kunnen trefwoorden, zoals de auteursnaam,
aan iedere opname worden toegekend. Het
trefwoord kan worden gebruikt om opnames

te identificeren en de route te bepalen van
automatische bestanden in de Philips SpeechExec-
software.

€& Opmerking

Auteursnamen moeten eerst worden ingesteld
met de Philips SpeechExec-software. Voor meer
informatie zie Geavanceerde configuratie op
pagina 115. De trefwoordcategorie Author met
de trefwoorden ‘DPM 9600’ en ‘- - -’ (leeg =
standaard) en de trefwoordcategorie Worktype
met de trefwoorden ‘Memo’, ‘Letter’, ‘Fax’ en
‘Report’ is standaard beschikbaar voor de Digital
Pocket Memo.

Om een trefwoord aan een opname toe te

kennen:

El Druk terwijl u gestopt bent op de
KEYWORD slimme toets (1) om een lijst met
trefwoordcategorieén weer te geven.

Bl Druk op de + of - toets (2) om een
categorie te selecteren.

El Druk op de ENTER slimme toets (3) om de
lijst van trefwoorden voor deze categorie te
tonen.

B Druk op de + of — toets (2) om een
trefwoord te selecteren.

B Druk op de OK slimme toets (1) om te
bevestigen of de CANCEL slimme toets (3)
om af te sluiten zonder een naam toe te
kennen.
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Work Type:
»Memo

Fax
[Cox ) Comea] | I§ @

0" o 4@
‘0)%@

5.5 Spraakgestuurde bediening (Voice
Command)

Dankzij de spraakgestuurde bediening is het

mogelijk sleutelwoorden aan dicteerbestanden

toe te kennen door deze in te spreken.

© Opmerking

De spraakgestuurde bediening moet worden
geactiveerd met Philips SpeechExec of met de
softwaretoepassing van uw systeemintegrator,
waarna de juiste configuratie (trefwoorden, te
gebruiken codes) en instellingen op de Digital
Pocket Memo moeten overgezet worden Voor
meer informatie zie Geavanceerde configuratie op
pagina 115.

5.5.1 Training spraakgestuurde bediening
Het spraakherkenningsysteem van de Digital
Pocket Memo moet worden getraind om uw
stem en manier van spreken te herkennen. U
kunt de Digital Pocket Memo snel trainen om
afzonderlijke cijfers, letters van het alfabet en
trefwoorden te herkennen. Het trainingproces
neemt slechts enkele minuten in beslag.

Gebruikershandleiding

Volg deze stappen om de Digital Pocket Memo

te trainen:

El Druk terwijl u gestopt bent op de MENU
toets (1) om het menu te openen.

Bl Druk op de toets + of — (2) om het menu
Setup (Instellingen) te selecteren en druk op
de ENTER slimme toets (3).

El Druk op de toets + of — (2) om het menu
Voice cmd traing te selecteren en druk op de
ENTER slimme toets (3).
© Opmerking
De instelling voor spraakgestuurde
bediening moet worden geactiveerd in Philips
SpeechExec of in de softwaretoepassing van
uw systeemintegrator opdat deze optie in
het menu zou verschijnen.

J Het eerste trefwoord verschijnt. Hou de
slimme toets VOICE (4) ingedrukt terwijl
u het trefwoord inspreekt. Laat de slimme
toets VOICE los wanneer de status-LED (5)
groen oplicht. Druk op de + toets om het
trainen van het huidige item over te slagen
en naar het volgende item te gaan.

B De Digital Pocket Memo zal u vragen
het woord te herhalen. Hou de slimme
toets VOICE (4) ingedrukt terwijl u het
trefwoord herhaalt. Laat de slimme toets
VOICE wanneer de status-LED (5) groen
oplicht (training was succesvol) of rood
(training was niet succesvol). Als de training
succesvol was, zal de Digital Pocket Memo
automatisch naar het volgende sleutelwoord
gaan. Herhaal de procedure vanaf stap [£]
tot u alle sleutelwoorden getraind heeft.
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J

Delote dictatiof(2)
Insert mode

USB chick chal(Z)
Delete dictations

Keywords Format memory

»Setup »Voice cmd traing
Language

-

%5

@Tég

© Opmerking

Als u de spraakgestuurde bediening heeft
geconfigureerd voor het gebruik van alfanume-
rieke tekens begint de trainingprocedure met de
nummers (0-9), gevolgd door de letters (A-Z),
en vervolgens komen de speciale tekens aan de
beurt. Voor de letterherkenning spreekt u het
woord voor elke letter in, zoals “alfa” voor A,
“bravo” voor B enzovoort.

S Tip

De prestaties van de spraakherkenning
kunnen negatief worden beinvlioed door
achtergrondgeluid tijdens de training, of door
gelijkaardig klinkende woorden, zoals “vier” en
“dier”. De Digital Pocket Memo kan u vragen
de trainingprocedure te herhalen om een
betrouwbare spraakherkenning te verzekeren.

5.5.2 Trefwoorden invoeren met behulp
van spraakgestuurde bediening

El Hou de slimme toets VOICE (1) ingedrukt
terwijl de opname is stopgezet om de
spraakherkenningmodus te activeren.

1 Spreek het trefwoord of het woord voor

120

het volgende teken in. Als het woord wordt
herkend, zal het overeenkomstige trefwoord
of teken worden weergegeven.

Laat de slimme toets VOICE los.

Druk op de slimme toets OK (2) om het
trefwoord te aanvaarden en het aan de
huidige opname toe te kennen, of herhaal de
procedure vanaf stap [fJj tom het trefwoord

aan te passen.
—)
RECOGNZE ()| RECOGNZE ()]
Work Type: :

© Opmerking

Een sleutelwoord mag maximaal uit 15 tekens
bestaan. Bij meer dan 7 tekens wordt de
tekengrootte verkleind om op het display te
passen.

5.6 Menu-instellingen
Om toegang te krijgen tot het menu van de
Digital Pocket Memo:

El Druk terwijl u gestopt bent op de MENU
toets (1) om het menu te openen.

El Druk op de + en — toets (2) om de selectie
naar het volgende/vorige menu-item te
verplaatsen.

El Druk op de ENTER slimme toets (3) of de
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P the MENU butt
MENU toets (1) om een submenu op te e mmm

roepen. Druk op de BACK slimme toets (4) — — “
om het menu af te sluiten. | PRIORITY HIGH / NORMAL (see 41.4 page 110) |
EY Druk op de + en — toets (2) om een functie | INDEXSET/CLEAR see 53 page 17) |
te selecteren. s 2
i [ INSERT MODE (see 41.3page 109) | &
H Druk op de OK slimme toets (4) om een ry s
selectie te bevestigen of de CANCEL slimme — %
toets (3) om een submenu af te sluiten | DELETE ALLINDICES (see 533 page 118) |
zonder een instelling te wijzigen.  DHETESECTION (ee 432 page 113) |
© S
Delete dictation ete dictation —( LANGUAGE (see 3.7.1 page 106) )
Insert mode <
Insert mode p— ( RECORD FORMAT (Eee 4.1.5 page 111) )
Kevonly S e 3 ( VOICE ACTIVATION (see 5.2 page 116) )
»Setup BAck ) [ ENTER s
Language ® ( BACKLIGHT (OFF /8's/20'5) )
BACK | [ ENTER - ﬂ S
o g I 81 ( RECORD LAMP ON / OFF )
L1l ( LCD CONTRAST )
k3 o)
. DEVICE BEEP ON / OFF Z
5.6.1 Menu overzicht ( : ) ]
(_ MICROPHONE SENSITIVITY (see 4.1.6 page 111) | &
£ =)
e Opmerking ( DATE & TIME (see 3.7.2 page 107) ) Q
-
* Sommige instellingen, zoals het bepalen ( USB QUICK CHARGE ON / OFF )
van trefwoorden of het omschakelen naar &
. . ( DELETE ALL DICTATIONS (see 4.3.3 page 114) )
de eenvoudige weergavemodus zijn enkel £
beschikbaar in Philips SpeechExec Dictate. Zie C FORMAT MEMORY (see 3.6 page 106) )
Geavanceerde configuratie op pagina 115 voor ( VOICE COMMAND TRAINING (see 5.5 page 119) )
meer informatie. ¢ P ERCAVCIURE )
* Druk op de MENU toets en houd deze &
o ( DEVICE FONT (MODERN / CLASSIC) )&

ingedrukt om extra informatie te krijgen over
bestanden, het apparaat en de geheugenkaart.
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6 Technische gegevens

Connectiviteit

* Dockingaansluiting: 8-pin
vrouwelijk

e USB: Mini-USB 2.0 vrouwelijk
(full speed, 12 Mbit/s)

* DCin:6V

* Microfoon: 3,5 mm, impedantie
2 kQ

¢ Qortelefoon: 3,5 mm,
impedantie 8 Q of hoger

* Geheugenkaart: Secure Digital
(SD) & MultiMedia (MMC)
geheugenkaart

Display

* Type: TFT-Transreflectief

 Diagonaal schermformaat: 44 mm

* Beeldscherpte: 128 x 128
beeldpunten

* Achtergrondlicht kleur: Wit

Opnamemedia

* Memory: Secure Digital (SD)/
MMC: tot 2 GB

e Opnametijd (SP/LP): 44 / 65 uur
met 256 MB kaart

Batterijduur (SP mode)

* 17 uur met Philips Ni-MH
oplaadbare batterijen

* 15 uur met Philips alkaline
batterijen

Sampling-frequentie:
¢ QP mode: 16 kHz
¢ SP mode: 12 kHz
¢ LPm mode: 8 kHz

Milieuspecificaties

* Voldoet aan de eisen van
2002/95/EC (RoHS)

* Loodvrij gesoldeerd product

Compressieverhouding
¢ QP mode: 26 kbit/s

* SP mode: 13.5 kbit/s

* LPm mode: 9 kbit/s

Voorwaarden voor een goede
werking

* Temperatuur: 5° - 45° Celsius
* Vochtigheid: 10 % - 90 %

Luidspreker

* Ingebouwd: 30 mm ronde
dynamische luidspreker

« Uitgangsvermogen: 200 mW

Opnameformaat
* .dss/.dss Pro (Digital Speech
Standard)

Opnamemodi

* Quality Play mode (QP)
 Standard Play mode (SP)

* Long Play mobile mode (LPm)

Voorbehoud en opmerkingen

Voeding

* Batterijtype: twee AAA
batterijen (LRO3 of R03) of twee
Philips AAA Ni-MH oplaadbare
batterijen (LFH 9154)

* Netvoeding (optioneel): 6V DC
/850 mA

Afmetingen

* Productafmetingen (B x D x H):
50 x 116 x 17 mm

* Gewicht: 106 g, twee Philips
AAA batterijen inbegrepen

Toebehoren

* LAN Docking Station 9160
* Barcode module 9294

* Philips netvoeding 9146

* Oplaadbare batterijen 9154
* Philips SD-geheugenkaart
* Hoofdtelefoon 334

Philips voert uitgebreide tests uit met de meest voorkomende systeemconfiguraties. Door de snelle

opeenvolging van PC-randapparatuur en drivers is het echter niet mogelijk in alle gevallen een conflictvrije

werking te garanderen.

122

Gebruikershandleiding



Manuale di istruzioni

1 Benvenuto 124 413 Aggiunta al dettato (Inserimento) 133
1.1 Caratteristiche del prodotto 124 414 Terminare (proteggere) una
1.2 Contenuto della confezione 124 registrazione 134
41.5 Modificare il formato di registrazione 135
2 Importante 125 4.1.6 Regolare la sensibilita del microfono 135
21  Sicurezza 125 42  Riproduzione 136
2.2 Smaltimento di vecchi prodotti 125 421 Descrizione delle funzioni di
2.3 Supporto tecnico e garanzia 125 riproduzione 136
43  Cancellazione 137
3 Guida introduttiva 126 431 Cancellazione di un dettato 137
3.1 Panoramica — comandi e collegamenti 126 4.3.2 Cancellazione di una parte di dettato 137
3.2 Panoramica — indicatori e simboli del 4.3.3 Come cancellare tutte le registrazioni 138
display 127
3.3 Inserimento delle batterie 128 5 Funzioni avanzate del Digital
34  Ricarica delle batterie 128 Pocket Memo 139
341 Ricarica delle batterie con la docking 5.1  Uso del software Philips SpeechExec 139
station 128 5.1.1 Configurazione avanzata 139
34.2 Ricarica delle batterie con cavo USB 129 5.1.2  Scaricare le registrazioni sul PC 140
343 Ricarica delle batterie con l'alimentatore 5.2  Usare la registrazione ad attivazione
Philips 129 vocale (VOR) 140
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17 Benvenuto

Congratulazioni per I'acquisto e benvenuto da
Philips!

Per poter beneficiare del servizio offerto da
Philips, sul nostro sito web sono disponibili
informazioni di supporto quali manuali per
I'utente, download di software, informazioni
sulla garanzia e altro ancora:
www.philips.com/dictation.

la condivisione e I'archivio delle dettature

e velocizza la comunicazione tra autore e
trascrittore. Include funzioni avanzate come la
protezione dei file e I'integrazione con sistemi
informatici del settore legale e medicale.

* |l Digital Pocket Memo 9600 puo’ essere
ricaricato velocemente tramite la connessione
alla porta USB del vostro PC. Cio vi da
la sicurezza di avere sempre il vostro
registratore carico quando ne avete bisogno.

* Potete inserire nomi o tipi di lavoro
semplicemente con la voce.

1.1 Caratteristiche del prodotto

* Philips vi guida nella nuova era del dettato
digitale. L'idea si spinge molto oltre il dettato
inteso come puro strumento funzionale: il
Digital Pocket Memo serie 9600 di Philips
impone nuovi standard in termini di utilizzo
e stile.

* |l Digital Pocket Memo, costruito in alluminio,
ha un design ergonomico per facilitarne I'uso.
Tutti i pulsanti possono essere raggiunti con il
pollice. Il pulsante on/off separato e lo switch
a 4-posizioni vi permettono di lavorare in
modo semplice e familiare.

* Privacy e sicurezza sono assicurate dalla
protezione dei file. | file vocali possono
essere criptati e protetti in tempo reale per
prevenire accessi non autorizzati. Il Ivello di
sicurezza puo’ essere innalzato tramite I'uso di
codici personali.

» SpeechExec Pro Dictate,il software network-
based che gestisce le registrazioni, facilita
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1.2 Contenuto della confezione

o |

Digital Pocket CD-ROM Custodia
Memo
1 el
s P -
8 It =l
USB Docking Batterie SD memory
Station ricaricabili card

e

BE Lt Sdle 1

Alimentatore Cavo Mini- Quick start
UsB guide, manuale di
istruzioni
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2 Importante

2.1 Sicurezza

* Al fine di evitare cortocircuiti, non esporre il
prodotto a pioggia o acqua.

* Non esporre il prodotto a calore eccessivo
causato da elementi riscaldanti o dalla luce
diretta del sole.

* Proteggere i cavi da schiacciamento, con
particolare attenzione ai punti di connessione
e di uscita da/verso il prodotto.

* Eseguire il backup dei file. Philips non e

responsabile di eventuali perdite di contenuto.

2.2 Smaltimento di vecchi prodotti

* |l prodotto & stato progettato e realizzato
con materiali e componenti di alta qualita che
possono essere riciclati e riutilizzati.

* Se su un prodotto si trova il simbolo
del bidone con una croce sopra,
significa che il prodotto & oggetto
della Direttiva comunitaria 2002/96/
CE.

* Informarsi sulle modalita di raccolta dei
prodotti elettrici ed elettronici in vigore nella
propria zona.

* Attenersi alle normative locali per lo
smaltimento dei rifiuti e non gettare i vecchi
prodotti nei normali rifiuti domestici. Uno
smaltimento adeguato dei prodotti aiuta
a prevenire I'inquinamento ambientale e
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possibili danni alla salute.

* La batteria ricaricabile contiene delle sostanze
in grado di inquinare I'ambiente. Bisogna
procedere allo smaltimento della batteria
lasciandola in un punto di raccolta ufficiale.

2.3 Supporto tecnico e garanzia

Questo prodotto & stato progettato e costruito
con i piu alti standard qualitativi. Se il vostro
prodotto Philips non funzionasse correttamente
contattate il vostro rivenditore Philips

Speech Processing che provvedera a darvi le
informazioni necessarie su come procedere.

Per maggiori informazioni oppure domande
alle quali il vostro rivenditore non & in grado di
rispondere, visitate il nostro sito e contattateci
direttamente www.philips.com/dictation.

| componenti di questo prodotto non sono
riparabili dall’utente. Non aprire né rimuovere
i coperchi di protezione e non inserire oggetti
non idonei per i connettori specifici. Le
riparazioni possono essere eseguite soltanto
presso i centri di assistenza e di riparazione
autorizzati. Il mancato rispetto di questa
condizione rendera nulle tutte le garanzie
esplicite e implicite. Tutte le operazioni
espressamente vietate in questo manuale, le
procedure di regolazione o montaggio non
consigliate o autorizzate nel presente manuale
invalidano la garanzia.
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3 Guida introduttiva

3.1 Panoramica - comandi e collegamenti

Digital Pocket Memo
(1) Ingresso microfono
(2) Uscita auricolare
(3) Microfono integrato
(4) Stato del LED
(5) LFH 9600: Pulsante EOL (end-of-letter/
fine lettera)
LFH 9620: Pulsante REC (Registrazione)
(6) Interruttore a 4 posizioni
(@) Interruttore ON/OFF
Altoparlante
(9) +/—, navigazione menu e controllo volume
Pulsante a funzione programmabile
(17 Pulsante menu
(12 Pulsanti smart
(13 Display LCD
Slot per memory card
(15 LFH 9600: Pulsante FWD
(Avanzamento)
LFH 9620: Pulsante EOL
(end-of-letter/fine lettera)
Comparto batterie
(17) Ingresso per connessione USB
Ingresso per | attacco della docking station
Ingresso dell‘ alimentatore

USB Docking Station

@0 Ingresso dell‘ alimentatore

@) Ingresso per connessione USB

@ LED indicatore trasferimento dei file
¢® LED indicatore di carica

@D Ingresso per I attacco del Digital Pocket Memo
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3.2 Panoramica - indicatori e simboli del display

@ Nota

La funzione dei pulsanti di comando a diverse funzioni secondo i modelli della serie 9600 (LFH 9600
e LFH 9620). Questo manuale, descrive il funzionamento di ambedue.

Digital Pocket Memo 9600 Digital Pocket Memo 9620
con interruttore a 4 posizioni internazionale con interruttore a 4 posizioni Philips

@
®
—®
®

@—<0FM 3600 4 @—<0FM &0 44

O—+4EYWORA|| ||| MEW +® G—<+4EYWORD|| ||| NEW ¢»®
@@é@ @@é@

(1) Funzione attuale del pulsante smart sx. (11 Livello di registrazione
(2) Parola chiave 1 (come nome dell* autore) (12) Livello di sensibilita della registrazione
(3) Nr. ordinale della registrazione attivata da comando vocale
(4) Barra posizione (13) Posizione attuale della registrazione
(5) Tempo della registrazione/riproduzione Posizione dell‘interruttore a 4 posizioni
(6) Indicatore stato batteria (15 Funzione attuale del pulsante smart dx.
(7) Formato di registrazione La registrazione e segnalata come terminata S
La memory card & protetta contro e confermata (EOL/end-of-letter) £
sovraregistrazione (17) La registrazione & segnalata con priorita g
(9) Modalita inserimento attivata La registrazione contiene segnalazione index
La registrazione attivata da comando vocale La registrazione contiene istruzione vocale
€ in corso

Manuale di istruzioni 127



3.3 Inserimento delle batterie

Il Digital Pocket Memo funziona con due
batterie AAA ricaricabili fornite in dotazione
al prodotto. E possibile usare anche batterie
standard (non ricaricabili).

El Inserimento delle batterie: Il Digital Pocket
Memo deve essere spento (OFF).

1 Aprire il coperchio del comparto batterie
dietro il Digital Pocket Memo.

El Inserire correttamente le due batterie AAA.
La figura riportata sulla parte interna del
coperchio del comparto batterie mostra la
polarita corretta delle batterie. (1) (2)

I Chiudere il coperchio del comparto batterie
e farlo scivolare finché si sente lo scatto.

& Nota
Non usare mai una batteria ricaricabile ed una
normale nello stesso registratore!
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3.4 Ricarica delle batterie

Il Digital Pocket Memo pud funzionare con

2 batterie ricaricabili Philips AAA . Queste
possono essere ricaricate con il cavo USB, con la
Docking Station o con l'alimentatore Philips.

3.4.1 Ricarica delle batterie con la
docking station

El Assicurarsi che la docking station sia
collegata all’alimentazione principale con il
cavo di alimentazione Philips.

E1 Inserire il Digital Pocket Memo nell’apposito
slot della docking station e premere
saldamente fino a bloccarlo in posizione.

Il LED verde si accende, ad indicare che le
batterie del Digital Pocket Memo sono in
ricarica in modalita ricarica rapida.

F Usare il Digital Pocket Memo dalla docking
station, o spegnerlo quando non lo si
utilizza.

I Quando il LED verde lampeggia significa
che la ricarica é terminata e che si puo
rimuovere il Digital Pocket Memo dallo slot
della docking station.

& Nota

Collegando il Digital Pocket Memo ad una
Docking station il registratore riceve l‘energia
dalla Docking station e non dalle batterie. Se

il Digital Pocket Memo funziona con batterie
ricaricabili, il processo di ricarica inizia
automaticamente nel momento di collegamento
tra il Digital Pocket Memo ed il Docking station.
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3.4.2 Ricarica delle batterie con cavo USB
Collegando il Digital Pocket Memo al PC o

al notebook con il cavo USB (accessorio)

le batterie ricaricabili vengono ricaricate
automaticamente. Se il PC ¢ dotato di una porta
USB ad alta efficienza il processo di ricarica
esige 2,5 ore.

& Nota

Il PC deve essere acceso (ON) quando si carica
la batteria tramite il collegamento del cavo USB.
A seguito della ricarica rapida il Digital Pocket
Memo potrebbe riscaldarsi.

@ Importante

Se il tipo di USB non ¢ ad alta efficienza (500
mA), disinserire |‘'opzione USB quick charge
(ricarica rapida) nel menu del Digital Pocket
Memo e ricaricare le batterie con |‘alimentatore.

3.4.3 Ricarica delle batterie con
I‘alimentatore Philips

El Collegare Ialimentatore Philips alla presa di
corrente.

1 Collegare il Digital Pocket Memo all*
alimentatore Philips.

& Nota

Il Digital Pocket Memo ¢ utilizzabile anche
durante la ricarica. Mentre Lei sta lavorando

la ricarica delle batterie & in corso e la ricarica
continua anche dopo lo spegnimento del Digital
Pocket Memo.
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3.5 Inserire ed espellere la memory card
Il Digital Pocket Memo funziona con una SD
(SecureDigital) card e supporta fino a capacita
paria 2 GB.

Il vostro Digital Pocket Memo & equipaggiato
con una memory card gia inserita e formattata.

Per espellere la memory card:

El Localizzate la memory card nello slot nella
parte alta retrostante il Digital Pocket
Memo.

E1 Premere leggermente la memory card nel
Digital Pocket Memo fino a sentire un click.
@

H La memory card fuoriuscira dallo slot.
Tiratela fuori.

Per inserire la memory card:

El Localizzate la memory card nello slot nella
parte alta retrostante il Digital Pocket
Memo.

E1 Inserire la memory card nello slot del Digital
Pocket Memo. Lillustrazione sotto mostra la
direzione corretta. (2)

El Premete la memory card nello slot fino a
sentire click. Tiratela fuori.
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6 Nota

Se il Digital Pocket Memo ¢ sulla posizione ON
e non c’é la memory card inserita, sul display
apparira un segnale di attenzione.

3.6 Formattazione di una nuova
memory card

Quando si inserisce una nuova memory card,

non formattata, o formattata precedentemente

con altri dispositivi, il Digital Pocket Memo

visualizzera un messaggio per invitarvi a

formattarla. (A)

El Per confermare ed iniziare il processo di
formattazione, premere il pulsante smart
OK (1).

B3 Per cancellare il processo di formattazione,
rimuovere la memory card oppure premere
il pulsante smart CANCEL (2).

—

*Format memon *Delete all 7

- o s @
Volume Yes - format
Al fles
Pt [ NI | witrbe st
Language 11 ATTENTION !
BACK ENTER BACK K ( )

‘ 7@ Q) | :

0 0 o= %@

& Nota
La formattazione non ¢é possibile se la memory
card ¢ bloccata (solo modalita lettura).
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3.7 Attivazione del Digital Pocket
Memo

Il Digital Pocket Memo puo essere acceso o

spento tramite l'interruttore ON/OFF. Se si

lavora per la prima volta con I‘apparecchio

devono essere impostate la lingua, la data e

l'ora.

C 7
b

$000000000
f£oo00000000
£000000000

Yoo0o0000000
'\"nnnnnAnnn

%

3.7.1 Impostazione della lingua
Al primo uso del Digital Pocket Memo si deve
selezionare la lingua di visualizzazione.

El Premere i pulsante + o — (1) sul Digital
Pocket Memo per selezionare la lingua
desiderata.

E1 Premere il pulsante smart OK (2) per
confermare la selezione. La lingua
selezionata compare sulla schermata.

LANGUAGE INT
ILANGUE FR
[SPRACHE DE
IDIOMA ES
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6 Nota

La lingua selezionata puo essere modificata
durante l‘uso dell* apparecchio. Per ulteriori
informazioni consultare i capitoli Impostazioni
menu a pagina 144.

3.7.2 Impostazione data ed ora

Dopo la selezione della lingua devono essere
impostati la data e l‘ora sul Digital Pocket
Memo.

El Premere ripetutamente il pulsante + o — (1)
per impostare |anno, mese e giorno.
E1 Premere il pulsante smart § (2) per far

scorrere la freccia su (1) al prossimo campo.

El Dopo l'impostazione del giorno premere
il pulsante smart § (2) per impostare I'ora
desiderata.

1 Premere il pulsante + o — (1) per selezionare
la visualizzazione dell’orario a 12 ore (AM/
PM) oppure a 24 ore poi impostare i dati di
ora e minuti.

B Premere il pulsante smart § (2) per
confermare le impostazioni. Adesso il
Digital Pocket Memo ¢ pronto per il
funzionamento.

@E'{/DW@
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@ Nota

Se avete impostato una data o un’ora sbagliata
potete usare il pulsante smart 4 (3) per
ritornare indietro ed effettuare delle correzioni.
Data e ora possono essere modificate anche piu
tardi tramite il menu. Per ulteriori informazioni
consultare i capitoli Impostazioni menu a pagina
144.

3.8 Modalita di risparmio energetico
Dopo quattro minuti di inattivita, il Digital
Pocket Memo attiva automaticamente la
modalita di risparmio energetico e sullo display
LCD vengono visualizzate la data e l‘ora.
Premere qualsiasi pulsante per riattivarlo.

Se il Digital Pocket Memo non viene utilizzato
per piu di due ore, si spegne completamente.
Accendere 'unita spostando l'interruttore On/
Off in posizione OFF e nuovamente in posizione
ON.
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Come usare il Digital Pocket

Memo
4.1 Registrazione
4.1.1 Come creare una registrazione

Si prega di seguire la prossima descrizione per
effettuare una registrazione:

Controllate che la memory card sia inserita.
Per ulteriori informazioni consultare la
sezione Inserire ed espellere la memory card a
pagina 129.

Selezionare la posizione ON dell‘interruttore
On/Off per mettere in funzione il Digital
Pocket Memo. (1)

Premere il pulsante smart NEW (Nuovo) (2)
per creare una nuova registrazione.

& Nota

Il pulsante smart NEW (Nuovo) non &
disponibile se la registrazione corrente
vuota.

®
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Iniziare una registrazione:
* Sul Digital Pocket Memo 9600, spostare
Iinterruttore a 4 posizioni (4) sulla

posizione REC ed iniziate a dettare.

* Sul Digital Pocket Memo 9620, premere
il pulsante REC (3), spostare I'interruttore
a 4 posizioni (4) sulla posizione REC ed
iniziate a dettare.

Durante la registrazione il LED dello stato
attuale (5) é rosso (nella modalitd di
sovrascrittura) oppure é verde (nella modalita
di inserimento). Sul display vengono
visualizzate le seguenti informazioni:

(a) Formato di registrazione

(b) Tempo della registrazione

(¢) Posizione attuale della registrazione

(d) Nr. ordinale della registrazione

(&) Parola chiave 1 (nome dell‘ autore)

Per interrompere la registrazione:

* Sul Digital Pocket Memo 9600, spostare
linterruttore a 4 posizioni (4) sulla
posizione STOP.

 Sul Digital Pocket Memo 9620, spostare
linterruttore a 4 posizioni (4) sulla posizione
RECP (Pausa) e premere il pulsante REC (3).

(e)—@2Pm s500

InoEX | [ INsTR

@ Nota

* Per raggiungere il migliore risultato parlare
chiaramente e mantenere una distanza
approssimativa di 10 cm. tra la Vostra bocca e
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il microfono dell‘apparecchio.

* Un avvertimento sonoro (beep) vi avvertira
ogni 2 min. quando la capacita della batteria
sara inferiore al 10%.

* Per impostare una segnalazione index
premere il pulsante smart INDEX durante la
registrazione o la riproduzione. Per ulteriori
informazioni consultare il capitolo Lavorare con
gliindici (index) a pagina 141.

* Tenere premuto il pulsante INSTR durante una
registrazione per registrare delle istruzioni
vocale. Per ulteriori informazioni consultare il
prossimo capitolo.

4.1.2 Registrazione di un istruzione vocale
Le istruzioni vocali funzionano come istruzioni
registrate dell‘autore per la persona che effettua
la trascrizione del dettato. Per aggiungere
un’istruzione vocale al dettato procedere nel
seguente modo:

El Tenere premuto il pulsante smart INSTR (1)
durante una registrazione.

E1 Dettare I'istruzione.

El Rilasciare il pulsante smart INSTR (1), quando
ha terminato di dettare |‘istruzione. Liistruzio-
ne vocale verra memorizzata e la sua posizione
nel file verra segnalata con una linea continua.

[mmy SP =
9323 45
v
@HE° o
OPM 5500 «
InoEX | [ INSTR

INOEX INsTR
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4.1.3 Aggiunta al dettato (Inserimento)
Limpostazione predefinita dell‘apparecchio é

la modalita Sovrascrittura. Seguire le prossime
operazioni per entrare nella modalita Inserimento
cioé per poter aggiungere delle nuove
informazioni al dettato gia esistente:

El Quando siete in posizione STOP, premere

il pulsante FUNZIONE (1) per scegliere tra

Insert (Inserimento) o Overwrite (Sovrascrittura).

Il simbolo 4» (2) viene visualizzato solo in

modalita inserimento.

* In modalita inserimento, durante la registra-
zione, il display visualizzera la scritta iREC
ed il LED (2) apparira di colore verde.

* In modalita sovrascrittura, durante la regi-
strazione, il display visualizzera la scritta
REC ed il LED (2) apparira di colore rosso.

El Premere il pulsante + o — (3) per selezionare il
file in cui si desidera effettuare I'inserimento.

EF Con i pulsanti di riproduzione, avanzamento
o riavvolgimento, portarsi nel punto in cui si
intende effettuare I'inserimento.

I Per fare un’aggiunta al dettato:

* Sul Digital Pocket Memo 9600, spostare
linterruttore a 4 posizioni (4) sulla posizio-
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ne iREC ed iniziate a dettare. Linserimento
non si sovrapporra alla registrazione.

* Sul Digital Pocket Memo 9620, premere
il pulsante REC (5), spostare I'interruttore
a 4 posizioni (4) sulla posizione iREC ed
iniziate a dettare. L'inserimento non si
sovrapporra alla registrazione.

B Per terminare I'aggiunta al dettato:

 Sul Digital Pocket Memo 9600, spostare
Iinterruttore a 4 posizioni (4) sulla
posizione STOP.

* Sul Digital Pocket Memo 9620, spostare
linterruttore a 4 posizioni (4) sulla posizione
RECP (Pausa) e premere il pulsante REC (5).

Digital Pocket Memo 9600

Digital Pocket Memo 9620

b3
Sl2 4
——
42 @ sl

PLAY
0FM SE00 «

INOEX IMsTR

A Se il dettato non & ancora terminato, raggiun-
gere la fine del file con il pulsante di avanza-
mento rapido e proseguire con la registrazione.

Ripetere dal passaggio [l per ripristinare la
modalita di registrazione con sovrascrittura.

4.1.4 Terminare (proteggere) una
registrazione

Quando si termina una registrazione e non

serve apportare ulteriori modifiche, attenersi

alla seguente procedura per contrassegnare la
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registrazione come ‘terminata’ e proteggerla da

cancellazioni accidentali:

El Quando siete in posizione STOP, premere il
pulsante + o — (1) per selezionare la registra-
zione da contrassegnare come ‘terminata’.

E1 Premere il pulsante EOL (2) per segnalare
che il dettato & terminato. |l simbolo
compare sulla schermata. (a)

El Se entro mezzo secondo il pulsante EOL
(2) viene premuto ancora una volta viene
assegnato al dettato una priorita. Sullo
schermo compare il simbolo ! segnalando
che il dettato avra priorita. (b)

1 Se si vuole effettuare delle ulteriori
modifiche nel dettato premere ancora
una volta il pulsante EOL (2) per eliminare
I'indicazione dettato terminato.

Digital Pocket Memo 9600

Digital Pocket Memo 9620

€ Consigli

Philips SpeechExec software puo essere
configurato per scaricare (dal Digital Pocket
Memo al PC) solo i file segnalati come terminati.

@ Avvertenza

| file protetti vengono eliminati quando la me-
mory card viene formattata o quando si utilizza
la funzione ‘Cancellare tutte le registrazioni’.
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4.1.5 Modificare il formato di registrazione 4.1.6 Regolare la sensibilita del microfono

Il formato di registrazione determina la qualita Regolare la sensibilita del microfono secondo
della registrazione stessa e influisce sul numero I'ambiente nel quale registrate.
dei file audio che possono essere memorizzati
sulla memory card. Il Digital Pocket Memo El Quando siete in posizione STOP, premere il
supporta i seguenti formati di registrazione: pulsante MENU (1) per aprire il menu.
* Quality Play (QP) richiede 1 MB per 5 minuti [ Premere il pulsante + o —(2) per selezionare
di registrazione. la voce di menu Setup (Configurazione) e
 Standard Play (SP) richiede 1 MB per 10 premere il pulsante smart ENTER (3).
minuti di registrazione. El Premere il pulsante + o — (2) per selezionare
* Long Play mobile (LPm) richiede 1 MB per 15 la voce di menu Microphone (Microfono) e
minuti di registrazione. premere il pulsante smart ENTER. (3)
1 Premere il pulsante + o — (2) per selezionare
El Quando siete in posizione STOP, premere il la sensibilita del microfono: Private (Privato /
pulsante MENU (1) per aprire il menu. basso), Dictate (Dettato / medio) e Conference
El Premere il pulsante + o — (2) per selezionare (Conferenza / alto).
la voce di menu Setup (Configurazione) e B Premere il pulsante smart OK (4) per
premere il pulsante smart ENTER. (3) salvare le impostazioni o premere il pulsante
El Premere il pulsante + o — @ per evidenziare smart CANCEL (Annulla) @ per uscire dal
la voce di menu Record format (Formato di sottomenu senza modificare le impostazioni.

registrazione) e premere il pulsante smart

ENTER (3).
Bl Premere il pulsante + o — (2) per scegliere :“:"::mo Ry e c)
tra QP, SP e LPm. Ko S .
B i 2 — ’M'mvhonemm Conference :

Premere il pulsante smart OK (4) per (s
salvare le impostazioni o premere il pulsante ‘ ,
smart CANCEL (Annulla) (3) per uscire dal 0
sottomenu senza modificare le impostazioni.

Record format
*SP <DSS>
LPm <DSS>

Delote dictatiof2)
Insert mode

Language Q

»Record format
SP <DSS>

Voice activation

Keywords
Backlight

O
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4.2 Riproduzione

El Quando siete in posizione STOP, premere
i pulsanti + o — (1) per selezionare i file da
riscoltare ed andare all’inizio del file.

1 Spostare I'interruttore a 4 posizioni (2) in
posizione PLAY per avviare la riproduzione.

Sul display vengono visualizzate le seguenti
informazioni:

(a) Formato di registrazione

(b) Posizione della riproduzione (min : sec)
(<) Posizione attuale della registrazione
(d) Nr. ordinale della registrazione

(&) Parola chiave 1 (nome dell‘ autore)

El Premere i pulsanti + o — @ per regolare il
volume durante I'ascolto.

1 Premere il pulsante smart SPEED @
per riprodurre il file piti velocemente o
lentamente.

B Per arrestare la riproduzione, spostare
linterruttore a 4 posizioni (2) in posizione
STOP.

CaH
@jlwa—>

0FM 9600 4«
INOEX SPEED
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4.2.1 Descrizione delle funzioni di
riproduzione

Selezione
del file

In posizione stop, premere il pulsante +
@ per andare alla fine del file.
Premere ancora + per andare al file
successivo.

Premere il pulsante — @ per andare
all’inizio del file.

Premere ancora — per andare al file
precedente.

Riavvol-
gimento
rapido

Spostare l'interruttore a 4 posizioni @
sulla posizione 44. Spostare I'interruttore
su STOP per fermare il riavvolgimento
rapido oppure PLAY per iniziare il
riascolto.

Avanza-
mento
rapido

Sul Digital Pocket Memo 9600, Tenere
premuto il pulsante FWD ® Rilasciare il
pulsante per fermarvi.

Sul Digital Pocket Memo 9620,
spostare |'interruttore a 4 posizioni @ in
posizione PP. Spostare Iinterruttore su
STOP per fermarsi oppure su PLAY per
riscoltare la registrazione.

Velocita di
riascolto

Premere il pulsante smart SPEED @
durante il riascolto per aumentare o
diminuire la velocita del riascolto.
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4.3 Cancellazione

@ Nota

Prima di eliminare di un dettato assicurarsi che
quello non sia segnalato con l‘indicazione det-
tato terminato e la memory card non sia nella
modalita read-only (solo lettura). Se il dettato
¢ segnalato con l‘indicazione dettato terminato
per annullarla premere il pulsante EOL.

4.3.1 Cancellazione di un dettato
Per eliminare interamente un dettato seguire le
prossime istruzioni:

El Quando siete in posizione STOP, premere il
pulsante + o — (1) per selezionare il file da
eliminare.

B3 Premere il pulsante MENU @ per aprire il
menu. Viene selezionata la voce di menu
Delete dictation (Elimina dettato).

El Premere il pulsante smart ENTER (3) per
aprire il sottomenu.

B Premere i pulsanti smart OK (4) per
confermare I'eliminazione, oppure premere
il pulsante smart CANCEL (Annulla) (3) per
uscire senza eliminare il dettato.

»Delete dictatiolo
Delete ?

Insert mode *Delete ?

Keywords
1L ATTENTION !!

Setup
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4.3.2 Cancellazione di una parte di
dettato

Per eliminare una parte di un dettato seguire le

prossime istruzioni:

El Quando siete in posizione STOP, premere il
pulsante MENU (1) per aprire il menu.

E1 Premere il pulsante + o — (2) per selezionare
la voce di menu Delete section (Cancellazione
sezione) e premere il pulsante smart OK (3).

H Usando i pulsanti di riproduzione o
avanzamento/riavvolgimento, raggiungere
l'inizio della sezione da cancellare. Premere il
pulsante smart MARK 1 (4). Sul display viene
visualizzato il simbolo di una X.

»Delete section o
Delete dictation
Priority high
Index set

B Usando i pulsanti di riproduzione o
avanzamento/riavvolgimento trovare la
seconda X e premere il pulsante smart
MARK 2 (5). Viene visualizzato il simbolo
della seconda X.

B Per la rimozione della parte segnalata
premere il pulsante DELETE (Elimina) (5) e
il pulsante smart OK (6), oppure, per uscire
senza rimuovere la parte segnalata, premere
il pulsante smart CANCEL (Annulla) (5).

O
z
<
]
=
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4.3.3 Come cancellare tutte le
registrazioni

@ Avvertenza

| file contrassegnati come ‘terminati’ (EOL)
vengono eliminati quando si utilizza la funzione
‘Cancellare tutte le registrazioni’.

Per cancellare tutte le registrazioni attenersi alla

seguente procedura:

El Quando siete in posizione STOP, premere il
pulsante MENU (1) per aprire il menu.

El Premere il pulsante + o — (2) per selezionare
la voce di menu Setup (Configurazione) e
premere il pulsante smart ENTER (3).

El Premere il pulsante + o — (2) per selezionare
la voce di menu Delete dictations (Elimina det-
tati) e premere il pulsante smart ENTER (3).

—

Delete dimatinlo Microphone
Insert mode Date & time
Keywords USB quick charge

»Setup
Language

» Delete dictations
Delete all ?

®§
§

CE I
D

LR

&
Q
;
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l Premere i pulsanti smart ENTER @ e OK
(5) per confermare I'eliminazione, oppure
premere il pulsante smart CANCEL (Annulla)
(4) per uscire senza eliminare i dettati.

»Deleteall? (@

Yes - delete

Delete all:
*Yes - delete

All dictations

will be lost ! J ATTENTION 1
0K [‘canceL |
) )
o2 |58
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5 Funzioni avanzate del Digital

Pocket Memo

5.1 Uso del software Philips SpeechExec
Il software Philips SpeechExec puo essere
utilizzato per la configurazione avanzata

del Digital Pocket Memo e per eseguire
automaticamente il download, la conversione e il
routing dei file dettati.

Folders

|

= @ Finisheddicios ()

@ Localviock
© Suspended

Folder optors

§ opuse ()

oM options | (€]
000119 solcted 100.0026) 1 i pshor )

ol st

& Nota

Per informazioni dettagliate sul software,
fare riferimento al manuale di instruzione di
SpeechExec.

5.1.1 Configurazione avanzata

La Procedura guidata di configurazione del
Digital Pocket Memo fa parte del software
Philips SpeechExec Pro Dictate e aiuta I'utente
a configurare e impostare il Digital Pocket
Memo. La procedura guidata aiuta gli utenti a
configurare il formato ora, il feedback sonoro,
la registrazione ad attivazione vocale (VOR),
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I'aspetto del display (modalita di visualizzazione,
standard o avanzata), il formato di registrazione,
la sensibilita del microfono, i parole chiave, e il
download dei file su PC.

El Collegare il Digital Pocket Memo al PC
utilizzando un cavo USB.

E1 Lanciare il software Philips SpeechExec Pro
Dictate.

El Fare clic su Settings > General Settings
(Impostazioni > Impostazioni generali)
sulla barra dei menu per aprire il menu
Settings (Impostazioni). Ora selezionare
DPM/DT Configuration > DPM Wizard
(Configurazione DPM/DT > Procedura
guidata DPM) dall‘elenco a sinistra.

Bl Fare clic sul pulsante Start Wizard... (Avvia
procedura guidata...) per aprire la procedura
guidata. Seguire le istruzioni a video per
personalizzare in base alle proprie esigenze il
Digital Pocket Memo.

B Fare clic sul pulsante Finish (Fine) per
chiudere la procedura guidata e confermare
il trasferimento al Digital Pocket Memo delle
nuove impostazioni.

& Nota

Quando il Digital Pocket Memo viene collegato
per la prima volta al PC, Windows rileva
automaticamente la nuova periferica e installa
immediatamente i driver necessari. Una volta
completata l‘installazione, & possibile che
Windows richieda il riavvio del PC.
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5.1.2 Scaricare le registrazioni sul PC
Grazie al supporto di archivizione di massa
USB, il Digital Pocket Memo viene visualizzato
automaticamente come unita esterna non
appena viene collegato al computer. E quindi
facilmente accessibile con qualsiasi programma
per Microsoft Windows, proprio come un‘unita
normale.

Usare il software Philips SpeechExec per eseguire
in automatico il download, la conversione e il
routing dei file.

El Eseguire una registrazione con il Digital
Pocket Memo.

E1 Lanciare il software Philips SpeechExec Pro
Dictate.

El Connettere il Digital Pocket Memo al PC
usando il cavo USB oppure la USB docking
station.

Il Per impostazione predefinita, le registrazioni
effettuate sul Digital Pocket Memo saranno
scaricate automaticamente su PC e trasferite
nella cartella Finished dictations (Dettati
terminati) della worklist.

& Nota

Dopo aver collegato il Digital Pocket Memo
si puo usare il menu Settings (Impostazioni) o
la procedura di configurazione guidata per
impostare i file da scaricare e il modo in cui
eseguire il download.
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5.2 Usare la registrazione ad
attivazione vocale (VOR)

La registrazione ad attivazione vocale (VOR) &
una funzionalita molto comoda che consente

di dettare testi avendo le mani libere. Quando
I’attivazione vocale € accesa, la registrazione
iniziera quando cominciate a parlare. Quando vi
fermate, il Digital Pocket Memo interrompera
la registrazione, rincominciando solo quando
ricomincerete a parlare.

El Quando siete in posizione STOP, premere il
pulsante MENU (1) per aprire il men.

E1 Premere il pulsante + o — (2) per selezionare
la voce di menu Setup (Configurazione) e
premere il pulsante smart ENTER (3).

El Premere il pulsante + o — (2) per selezionare
la voce di menu Voice activation e premere il
pulsante smart ENTER (3).

B Premere il pulsante + o — (2) per scegliere
tra Off o On.

H Premere il pulsante smart OK (4) per
salvare le impostazioni o premere il pulsante
smart CANCEL (Annulla) (3) per uscire dal
sottomenu senza modificare le impostazioni.

e — =
Delote dictatiof(}) Language ()| Vaice activati(S)|
Insert mode Record format off
Keywords Vaice activation »on
Setup Backlight
= o [|f 9
- & - — & -
& o | =em

29 %-.2@%8
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A Iniziare una registrazione: 5.3 Lavorare con gli indici (index)

* Sul Digital Pocket Memo 9600, spostare  Gli indici possono essere usati per segnalare
linterruttore a 4 posizioni (6) sulla alcuni punti nella registrazione. Un punto da
posizione REC ed iniziate a dettare. segnalare, ad esempio pud essere l'inizio della

 Sul Digital Pocket Memo 9620, premere  parte piu importante o la parte di registrazione
il pulsante REC (5), spostare I'interruttore  che necessita di essere rivista successivamente.
a 4 posizioni (6) sulla posizione REC ed
iniziate a dettare.

5.3.1 Inserire una segnalazione index
Durante la registrazione il LED dello

stato attuale (7) é rosso (nella modalita di I Premere il pulsante smart INDEX (1)
sovrascrittura) oppure é verde (nella modalita durante la registrazione o la riproduzione
di inserimento). Quando il livello sonoro ¢ al per inserire una segnalazione index (a). I
di sotto del livello soglia () la registrazione numero index viene visualizzato per due
si interrompe dopo tre secondi e il LED secondi.
lampeggia.
Premere il pulsante + o — (8) per regolare
il livello sonoro di soglia durante la [awy SP N
registrazione (a). 0.83 4=
El Per interrompere la registrazione: . = e 1
- = L
 Sul Digital Pocket Memo 9600, spostare INOEX 1 STOR g &
). . PLAY TN0EX NETR
Iinterruttore a 4 posizioni (6) sulla 0P 3500 “
posizione STOP. noex | [ InsTR

 Sul Digital Pocket Memo 9620, spostare
I'interruttore a 4 posizioni (6) sulla
posizione RECP (Pausa) e premere il 5.3.2 Eliminare una segnalazione index
pulsante REC (5).
El Usando i pulsanti di riproduzione,
avanzamento rapido e riavvolgimento

P H . . . .
[ SF U rapido, portarsi sulla segnalazione index da

8.23 eliminare (a).

—_ . . P . o)
# ° Bl Quando siete in posizione STOP, premere il >
= “ pulsante MENU (1) per aprire il menu. £

TiEx ] [TETR El Premere il pulsante + o — (2) per selezionare [

la voce di menui Index clear (Cancellazione
index) e premere il pulsante smart OK (3).
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Delete diclulioB
Priority high

»index clear

&

5.3.3 Eliminare tutte le segnalazioni index

El Quando siete in posizione STOP, premere il
pulsante MENU (1) per aprire il menu.

E1 Premere il pulsante + o — (2) per selezionare
la voce di menu Delete indices (Elimina index)
e premere il pulsante smart ENTER (3).

El Premere i pulsanti smart ENTER @ e OK
(1) per confermare I'eliminazione, oppure
premere il pulsante smart CANCEL (Annulla)
(3) per uscire senza eliminare gli index.

Deleteal: (3|
»Yes - delete
11 ATTENTION !

—)
oo, ©

All indices
‘will be lost !

Insertmode ()|

Keywords

Setup

*Delete indices
Dolete all ?

é@f

e

%

o

ﬁ‘%ﬁ

& Nota

La voce di menu Delete indices (Elimina index) &
disponibile solo se il dettato corrente contiene
almeno una segnalazione index.
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5.4 Assegnare una parola chiave

Una o piu parole chiave come, ad esempio

il nome dell’autore, pud essere assegnata ad
ogni registrazione. La parola chiave puo essere
utilizzata per identificare le registrazioni e il
routing automatico dei file nel software Philips
SpeechExec.

& Nota

Come prima cosa si devono impostare i parole
chiave con il software Philips SpeechExec. Per
ulteriori informazioni consultare la sezione
Configurazione avanzata a pagina 139. Per
impostazione predefinita sul Digital Pocket
Memo ¢ disponibile la categoria di parole
chiave Author con le parole chiave ‘DPM 9600’
e ‘- - -’ (vuoto = valore di default) e la categoria
Worktype con le parole chiave ‘Memo’, ‘Letter’,
‘Fax’ e ‘Report’.

Per assegnare una parola chiave alla

registrazione:

El Quando siete in posizione STOP, premere il
pulsante smart KEYWORD (1) per visualizza-
re I'elenco delle categoria di parole chiave.

E1 Premere il pulsante + o — (2) per selezionare
una categoria.

El Premere il pulsante smart ENTER (3) per
visualizzare |’elenco delle parole chiave per
categoria.

I Premere il pulsante + o — (2) per selezionare
una categoria.

B Premere il pulsante smart OK (1) per
confermare, o il pulsante smart CANCEL
(Annulla) @ per uscire senza assegnare una
parola chiave.
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5.5

Uso dei comandi vocali

| comandi vocali permettono di aggiungere
delle keyword (parole chiave) ai file registrati,
semplicemente dettandole a voce.

& Nota

Il comando vocale deve essere abilitato con

il software Philips SpeechExec oppure con il
software del system integrator e, configurato
adeguatamente (ad es. keyword). | settaggi
devono essere trasferiti al Digital Pocket Memo.
Per ulteriori informazioni consultare la sezione
Configurazione avanzata a pagina 139.

5.5.1 Addestramento ai comandi vocali

Il motore di riconoscimento vocale del Digital Po-
cket Memo, deve essere addestrato a riconoscere
la vostra voce ed il vostro modo di parlare. Potete
addestrare velocemente il Digital Pocket Memo
a riconoscere numeri, lettere e le vostre parole
chiave. L'addestramento dura solo pochi minuti.

Seguite questi passaggi per addestrare il Digital

Pocket Memo::

El Quando siete in posizione STOP, premere il
pulsante MENU (1) per aprire il menu.
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El Premere il pulsante + o — (2) per selezionare
la voce di menu Setup (Configurazione) e
premere il pulsante smart ENTER (3).

El Premere il pulsante + o — (2) per selezionare
la voce di menu Voice cmd traing e premere il
pulsante smart ENTER (3).

& Nota

| comandi vocali devono essere attivati in
Philips SpeechExec oppure nel software del
system integrator che state usando.

Il La prima parola chiave ¢ visualizzata. Tenere
premuto il pulsante smart VOICE (4) e dettare
la parola chiave. Rilasciate il pulsante smart
VOICE quando il LED (5) diventa verde. Preme-
re il pulsante + per terminare I'addestramento
sulla parola corrente ed andare alla successiva.

B I Digital Pocket Memo immediatamente
ripetera la parola. Tenere premuto il
pulsante smart VOICE @ e ripetere ancora
la parola chiave. Rilasciate il pulsante VOICE
quando il LED é verde (addestramento
riuscito) oppure rosso (addestramento non
riuscito). Se 'addestramento & corretto, il
Digital Pocket Memo automaticamente vi
fara avanzare alla parola chiave successiva.
Ripetere il passaggio [} fino a quando avete
addestrato tutte le parole chiave.

Delete dictatiof(]y|
Insert mode

USB chick chal(F)|
Delete dictations

Keywords Format memory

»Setup »Voice cmd traing
Lahguage




6 Nota

Se avete configurato i comandi vocali con
caratteri alfanumerici, la procedura di
addestramento inizia con i numeri (0-9), seguito
dalle lettere (A-Z), poi dai caratteri speciali.

Per il riconoscimento delle lettere, dettare la
parola per ogni lettera; ad esempio “Alfa” per A,
“Bravo* per B e cosi via.

€ Suggerimento

Il riconoscimento puo essere inficiato da rumori
in sottofondo durante I'addestramento, oppure
parole con suoni similari. IL Digital Pocket
Memo puo farti ripetere I'addestramento

se la procedura non garantisce un adeguato
riconoscimento.

RECOGNIZE ()|

RecoGhizE (9] | [|=
WorkType:
Memo

uuuuuuuuuu 3000000000

5.5.2 Inserimento delle parole chiave con
i comandi vocali

El Premere e tenere premuto il pulsante
smart VOICE (1) mentre la modalita di
riconoscimento delle parole chiave &
disattivata.
1 Dettare la parola chiave oppure la parola
per la lettera successiva. Se la parola viene
riconosciuta, la parola chiave corrispondente
viene visualizzata.
Rilasciare il pulsante smart VOICE.
Premete il pulsante OK (2) per accettare
la parola chiave e assegnarla alla corrente
registrazione, oppure ripetere il passaggio [l
per modificare la parola chiave.
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6 Nota

La parola chiave puo avere al massimo 15
caratteri. Per piu di 7 caratteri, la grandezza
verra ridotta per essere meglio visualilzzata.

5.6 Impostazioni menu
Per accedere al menu del Digital Pocket Memo
seguire le prossime instruzioni:

El Quando siete in posizione STOP, premere il
pulsante MENU (1) per aprire il menu.

E1 Premere i pulsanti + o — (2) per far scorrere
la segnalazione al punto menu successivo o
precedente.

El Premere il pulsante smart ENTER (3) o MENU
(1) per aprire il sottomen. Per uscire dal
menu premere il pulsante smart BACK (4).

1 Premere il pulsante + o — per selezionare un
valore.

B Premere il pulsante smart OK (4) per con-
fermare la selezione o premere il pulsante
smart CANCEL (Annulla) (3) per uscire dal
sottomenu senza modificare I'impostazione.
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Delete dictation Delete dictation

Insert mode

Insert mode
Keywords
Keywords »Setup
Seti aAlc‘; V] ENTER 4
»
eL:r?gnage @
BACK ENTER ﬂ

-

‘ o)
‘&

5.6.1 Lista menu

& Nota

* Alcune impostazioni come definire il
nome dell’autore o cambiare modalita di
visualizzazione, sono disponibili solo con
Philips SpeechExec Dictate. Per ulteriori
informazioni consultare il capitolo
Configurazione avanzata a pagina 139.

* Premere e tenere premuto il pulsante MENU
per accedere alle altre informazioni relative a
file, registratore e memoria.
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Press the MENU button
ry

\

||4>|4||||

{
AN

1

LANGUAGE (see 3.7.1 page 130)

RECORD FORMAT (see 4.1.5 page 135)

VOICE ACTIVATION (see 5.2 page 140)

v
BACKLIGHT (OFF /85 /20s)
a
v

RECORD LAMP ON / OFF
a

v
LCD CONTRAST
a

v
DEVICE BEEP ON / OFF

*
MICROPHONE SENSITIVITY (see 4.1.6 page 135)
-

v
DATE & TIME (see 3.7.2 page 131)
-

USB QUICK CHARGE ON / OFF
a

DELETE ALL DICTATIONS (see 4.3.3 page 138)

FORMAT MEMORY (see 3.6 page 130)

VOICE COMMAND TRAINING (see 5.5 page 143)

L4
PLAYBACK VOLUME
a

Y el a N a N Na
(U N A U U A S G WA G A U2 S N G A

t

L4
DEVICE FONT (MODERN / CLASSIC)

£

b)

MAIN MENU

SETUP MENU
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6 Dati tecnici

Connessioni

» Connettore docking: 8-pin
femmina

e USB: Mini USB 2.0 femmina (full
speed, 12 Mbit/s)

e Ingresso DC: 6 V

* Microfono: 3,5 mm, impedenza
2 kQ

* Auricolare: 3,5 mm, impedenza
8 Q o piu alta

* Memory card: Secure Digital
(SD) & Multimedia card (MMC

Display

* Tipo: TFT-Antiriflesso

* Dimensioni schermo diagonale:
44 mm

* Risoluzione: 128 x 128 pixels

* Colore retroilluminazione:
bianco

Memoria

* Secure Digital (SD)/
MMC fino a2 GB

» Tempo di registrazione (SP/
LPm): 44/65 ore con card da
256 MB

Registrazione formato
» DSS (Digital Speech Standard)

Frequenza
« Standard Play mode (SP): 12 kHz
* Long Play mobile mode (LPm):

8 kHz

Compressione

 Standard Play mode (SP): 13.5
kbit/s

* Long Play mobile mode (LPm):
9 kbit/s

Altoparlante
* Integrato: 30 mm, dinamico
* Potenza in ingresso: 200 mW

Potenza

* Tipo batterie: due batterie AAA
(LRO3 o R0O3) o due batterie
ricaricabili Philips AAA Ni-MH
(LFH 9154)

* Alimentazione (opzionale): 6V
DC /850 mA

Limitazione della responsabilita e note

Autonomia batterie (SP mode)

* 17 ore con batterie ricaricabili
Philips Ni-MH

* 15 ore con batterie alkaline
Philips

Specifiche ecologiche

* Rispetta la norma 2002/95/EC
(RoHS)

* Prodotto in lega privo di piombo

Condizioni atmosferiche
» Temperatura: 5° — 45° C
e Umidita: 10 % — 90 %

Dimensioni

* Dimensioni del prodotto (L x A
x P): 50 x 116 x 17 mm

e Peso: 106 g, incluso due battierie
Philips AAA

Accessori

» USB Docking Station 9120

¢ Philips alimentatore 9146

* Philips Secure Digital (SD)
memory card

* Cuffie stereo 334

La societa Philips effettua una complessa procedura di test sui prodotti utilizzando le configurazioni piu

conosciute. Perd visto che i PC vengono continuamente aggiornati e i driver degli impianti sempre migliorati, non

possiamo garantire un uso senza malfunzionamenti.
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Declaration of Conformity
Tested to comply with FCC standards
FOR HOME OR OFFICE USE

Model Number: LFH 9600 / LFH 9620

Trade Name: Philips Digital Pocket Memo 9600 / 9620
Responsible Party: Philips Speech Processing

Address: 64 Perimeter Center East, Atlanta, GA 30346, USA
Telephone number: 888-260-6261

Website: www.philips.com/dictation

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
1) This device may not cause harmful interference.

2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

c E The CE mark confirms that the device corresponds to the relevant guidelines of the
European Union.

@ The cardboard used for packaging can be recycled. This electronic device contains
recyclable material.
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